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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and
follow the instructions contained therein. The manufacturer
is not responsible for damage caused by using the device
contrary to its intended use or improper operation.

2. The device is for domestic use only. Do not use for other
purposes incompatible with its intended use.

3. The device should be connected only to a 5V/1A USB
socket

For safer use to a single USB port, do not plug in multiple
electrical devices at the same time.

4. Take special care when using the device when children
are around. Do not allow children to play with the device do
not allow children or anyone unfamiliar with the device to
use it.

5. WARNING: This equipment may be used by children
over 8 years of age and persons with limited physical,
sensory or mental ability, or persons without experience or
familiarity with the equipment, if this is done under the
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supervision of a person responsible for their safety or they
have been given instructions on the safe use of the
equipment and are aware of the dangers associated with
its use. Children should not play with the equipment.
Cleaning and maintenance of the equipment should not be
performed by children unless they are over 8 years of age
and these activities are performed under supervision.
6. WARNING: Keep the device dry.
7. WARNING: Before cleaning the device, disconnect the
USB power cable from the device.
8. WARNING: Improper use of the device, may result in
injuries, such as cuts or abrasions, among others.
9. WARNING: Do not leave the device turned on
unattended.
10. WARNING: It is forbidden to insert fingers or any other
objects into the blades and openings of the device housing.
11. The device should not be used by children, persons
with limited physical, sensory and mental abilities without
supervision of authorized or experienced persons and
always in accordance with these instructions.
12. Ensure that the power cord and USB plug have no
visible damage.
13. Do not immerse the cable, plug and the entire device in
water or other liquid. Do not expose the device to weather
conditions (rain, sun, etc.)
14. Do not use the device with a damaged USB power
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cable, or if it has been dropped or damaged in any other
way or is not working properly. Do not repair the device
yourself. Take the damaged device to a competent service
center for inspection or repair. Only authorized service
centers may make any repairs. Improper repair may cause
serious danger to the user.

15. Do not use the device near flammable materials.

16. USB power cord must not touch hot surfaces.

17. Do not leave the device plugged into a USB outlet
unattended.

18. Do not use the device near water e.g.: in the shower, in
the bathtub or over a sink with water.

19. Do not use the device, while charging the battery.

20. Do not allow the device to get wet. If the device falls
into water while charging the battery, immediately pull the
power plug from the power outlet. Do not put your hands in
the water while the device is plugged in. Before using
again, the device must be checked by a qualified
electrician.

21. Do not grasp the device or power adapter with wet
hands.

22. Turn off the device each time you put it away.



WARNING: Do not use this equipment
near bathtubs, showers, swimming pools
and similar bodies of water.

Trimmer Device Description:

1. Head

2.0nloff switch / speed change: 7500, 8000 RPM
3. LCD display:

a. Percentage of charge of the device

b. Information about the selected speed
4. Blade protection

5. Length combs 1.5mm, 3.0mm, 4.5mm
7. Oil for blade maintenance

8. Cleaning brush

9. Power cord

10. Charging base

Before first use:

1. Remove all packaging and marketing materials

2. Using a damp cloth, wipe the blade and surfaces of the machine

3. Apply 2 drops of oil (7) to the head blade (1) for maintenance and then use a dry paper
towel to remove excess.

Using the device Dry hair clipper

1. Charge the device by connecting the power cord (9) to the charging socket located on
the base of the device, or by placing the device on the base (10), which should be
connected with the power cord (9) to the charging socket located on the base.

2. Once fully charged, you can use the device without length combs.

3. If you want to use length combs, you should select the appropriate comb and first put
the comb on the cutting part of the blade and then press until it snaps into place.

4. To remove the comb, bend the bottom clip of the comb and gently remove the comb.
NOTE: DO NOT REPLACE COMBS WHILE THE UNIT IS ON.

5. After installing the selected comb, toggle the switch (2) to turn on the device from the
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zero position to the first or second speed step: 7500 or 8000 RPM.

The device can also be used while it is connected to the power supply. At the same time,
the device should have a minimum of 5% battery capacity full so as not to damage the
built-in battery.

Charging the device:

The device should be charged after each use to ensure the longest possible battery life.
To do this:

1. Connect the power cord (9) to the charging socket on the base of the device, and then
connect the cord to a power source of 5V DC 1A only - otherwise you may burn out the
device. You can also charge the device by placing it on the base (10), which should be
connected with the power cord (9) to the charging socket located on the base.

2. The display will show the battery charge status from 00% to 100%.

3. The battery will charge until it reaches 100% charge.

4. Unplug the device after charging is complete.

Maintenance:
Clean the device of lingering hair with the included brush (8) after each use.
DO NOT USE WATER TO CLEAN THE DEVICE.

From time to time, oil the blade with the included oil (7) to reduce blade wear and not
heat the blade. Apply 2 drops of oil to the moving blade and use a dry paper towel to
collect the excess.

Technical data:

Charging voltage: 5V DC 1 A
Battery type: Lithium-ion

Battery Capacity: 1200mAh
Operation time: up to 120 minutes
Charging time: 150 minutes



For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic equipment
In accordance with Article 13(1) and (2) of the Law of September 11, 2015 on waste electrical and
electronic equipment, we inform you about the proper handling of waste electrical and electronic
equipment:

1. Itis forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other waste - this is
confirmed by marking in the form of a "crossed out basket", ordering selective collection of this type
of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and
components that, when released into the environment, can cause serious danger to the health and
life of humans and living organisms. They can lead to numerous health ailments, such as vision,
hearing and speech disorders, and can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin
diseases. Harmful substances, can also have adverse effects on the respiratory and reproductive
systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing on contaminated soils, and
products made from them, can risk the aforementioned health effects.

3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized collection
points, a list of which should be included on each Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery, including
recycling, of waste equipment. It also plays a key role in the waste electrical and electronic
equipment management system due to the possibility of direct delivery to authorized collection
points and the elimination of undesirable social habits resulting in leaving waste equipment in places
not intended for it.

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A distributor,
when supplying equipment intended for households to a purchaser, is obliged to take back used
household equipment free of charge at the place of delivery of such equipment, provided the used
equipment is of the same type and performed the same functions as the supplied equipment.
Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers for
separate collection of municipal waste according to their description. If there are batteries in the
equipment, remove them and separately dispose of them at a collection and storage facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the
seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN
GEBRAUCH



SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE
VERWENDUNG AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung
des Gerats und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die
durch nicht bestimmungsgemaRen Gebrauch oder
unsachgemale Handhabung des Gerats entstehen.
2. Das Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt.
Verwenden Sie es nicht flir andere Zwecke, die nicht mit
seiner Bestimmung vereinbar sind.
3. Das Gerét darf nur an eine 5V/1A USB-Buchse
angeschlossen werden
SchlieRen Sie aus Sicherheitsgriinden nicht mehrere
elektrische Geréate gleichzeitig an einen einzigen USB-
Anschluss an.
4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerét in
der Nahe von Kindern verwenden. Erlauben Sie Kindern
nicht, mit dem Gerat zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder
Personen, die mit dem Gerat nicht vertraut sind, es nicht zu
benutzen.
5. WARNUNG: Dieses Gerat kann von Kindern tber 8
Jahren und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen
ohne Erfahrung oder Kenntnis des Gerats verwendet
werden, wenn dies unter Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit
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verantwortlichen Person geschieht oder sie Anweisungen
zur sicheren Verwendung des Gerats erhalten haben und
sich der mit der Verwendung verbundenen Gefahren
bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerat spielen.
Die Reinigung und Wartung des Gerats sollte nicht von
Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind alter als
8 Jahre und die Tatigkeit wird unter Aufsicht durchgefhrt.
6. WARNUNG: Halten Sie das Gerét trocken.
7. WARNUNG: Ziehen Sie vor der Reinigung des Gerats
das USB-Netzkabel vom Gerat ab.
8. WARNUNG: Die unsachgeméale Verwendung des
Gerats kann zu Verletzungen wie Schnitt- oder
Schirfwunden flhren.
9. WARNUNG: Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt
eingeschaltet.
10. WARNUNG: Es ist verboten, die Finger oder andere
Gegenstande in die Klingen und Offnungen des
Gerategehauses einzuflihren.
11. Das Gerat darf von Kindern und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten nur unter Aufsicht von befugten oder
erfahrenen Personen und immer in Ubereinstimmung mit
dieser Anleitung benutzt werden.
12. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel und der USB-
Stecker nicht sichtbar beschadigt sind.
13. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte
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Gerat nicht in Wasser oder eine andere Flussigkeit ein.
Setzen Sie das Gerat nicht den Witterungsbedingungen
(Regen, Sonne usw.) aus
14. Verwenden Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten
USB-Netzkabel oder wenn es heruntergefallen ist oder auf
andere Weise beschadigt wurde oder eine Fehlfunktion
aufweist. Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Bringen
Sie das beschéadigte Gerat zur Inspektion oder Reparatur
zu einem kompetenten Servicecenter. Alle Reparaturen
durfen nur von autorisierten Servicestellen durchgefiihrt
werden. Unsachgemalie Reparaturen kdnnen eine
ernsthafte Gefahr fir den Benutzer darstellen.
15. Verwenden Sie das Gerét nicht in der Néhe von
brennbaren Materialien.
16. Das USB-Netzkabel darf nicht mit heiRen Oberflachen
in Berthrung kommen.
17. Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt an einer
USB-Buchse eingesteckt.
18. Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Wasser, z. B. unter der Dusche, in der Badewanne oder
uber einem Waschbecken mit Wasser.
19. Verwenden Sie das Gerat nicht, wahrend der Akku
geladen wird.
20. Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht nass wird.
Sollte das Gerat wahrend des Ladevorgangs ins Wasser
fallen, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der
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Steckdose. Halten Sie Ihre Hande nicht ins Wasser,
wahrend das Gerat eingesteckt ist. Das Gerat muss von
einer Elektrofachkraft Uberprift werden, bevor es wieder
benutzt wird.

21. Fassen Sie das Gerat oder das Netzteil nicht mit
nassen Handen an.

22. Das Gerat muss jedes Mal, wenn es weggestellt wird,
ausgeschaltet werden.

WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerat
Q nicht in der Nahe von Badern, Duschen,
% Schwimmbecken oder ahnlichen
Gewassern.

Beschreibung des Trimmergeréts:

1. Kopf

2.Ein/Aus-Schalter / Geschwindigkeitswechsel: 7500, 8000 U/MIN
3. LCD-Anzeige:

a. Prozentsatz der Gerateladung

b. Informationen Uber die gewahlte Geschwindigkeit
4. Schutz der Klinge

5. Langenkdmme 1,5 mm, 3,0 mm, 4,5 mm

7. Ol fur die Klingenpflege

8. Reinigungsbiirste

9. Netzkabel

10. Ladestation

Vor dem ersten Gebrauch:
1. Entfernen Sie alle Verpackungs- und Werbematerialien
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2. Wischen Sie die Klinge und die Oberfléchen des Geréts mit einem feuchten Tuch ab
3. Geben Sie zur Pflege 2 Tropfen Ol (7) auf das Kopfblatt (1) und entfernen Sie den
Uberschuss mit einem trockenen Papierhandtuch.

Verwendung des Gerats:

1. Laden Sie das Gerét auf, indem Sie das Netzkabel (9) an die Ladebuchse an der
Basis des Gerats anschlieRen oder indem Sie das Gerat auf die Basis (10) stellen, die
Uber das Netzkabel (9) mit der Ladebuchse an der Basis verbunden werden sollte.

2. Sobald das Gerét vollstandig aufgeladen ist, kdnnen Sie es ohne Ldngenké&mme
verwenden.

3. Wenn Sie Langenkdmme verwenden mdchten, wahlen Sie einen geeigneten Kamm
aus und setzen Sie ihn zunachst auf den schneidenden Teil der Klinge und driicken Sie
dann, bis er einrastet.

4. Um den Kamm zu entfernen, biegen Sie den unteren Clip des Kammes und ziehen Sie
den Kamm vorsichtig heraus. ) ) )
HINWEIS: WECHSELN SIE DIE KAMME NICHT AUS, WAHREND DAS GERAT
EINGESCHALTET IST.

5. Sobald der Kamm Ihrer Wahl montiert ist, schalten Sie den Schalter (2) um, um das
Gerat von der Nullstellung auf die erste oder zweite Drehzahlstufe umzuschalten: 7500
oder 8000 U/min.

Das Gerat kann auch benutzt werden, wéhrend es an das Stromnetz angeschlossen ist.
Dabei sollte das Gerat mindestens 5% der Batteriekapazitét voll haben, um die
eingebaute Batterie nicht zu beschadigen.

Aufladen des Geréts:

Um eine mdglichst lange Lebensdauer des Akkus zu gewéahrleisten, sollte das Geréat
nach jedem Gebrauch aufgeladen werden. Um dies zu tun:

1. Verbinden Sie das Netzkabel (9) mit der Ladebuchse an der Basis des Geréts und
schlieBen Sie das Kabel dann an eine Stromquelle mit einer Spannung von nur 5V DC
1A an - andernfalls kann das Geréat durchbrennen. Das Gerat kann auch aufgeladen
werden, indem es auf die Basis (10) gestellt wird, die Giber das Netzkabel (9) mit der
Ladebuchse an der Basis verbunden wird.

2. Auf dem Display wird der Ladezustand der Batterie von 00% bis 100% angezeigt.
3. Der Akku wird aufgeladen, bis er 100 % erreicht.

4. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

Wartung:
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Das Gerét sollte nach jedem Gebrauch mit der mitgelieferten Biirste (8) von
verbleibenden Haaren gereinigt werden. )
VERWENDEN SIE KEIN WASSER ZUR REINIGUNG DES GERATS.

Olen Sie die Klinge von Zeit zu Zeit mit dem mitgelieferten O (7), um den
Klingenverschlei zu verringern und eine Erhitzung der Klinge zu verhindern. Geben Sie
2 Tropfen Ol auf die bewegliche Klinge und fangen Sie den Uberschuss mit einem
trockenen Papiertuch auf.

Technische Daten:
Aufladespannung: 5V DC 1 A
Akku-Typ: Lithium-lon
Akku-Kapazitat: 1200mAh
Betriebsdauer: bis zu 120 Minuten
Aufladezeit: 150 Minuten

Der Umwelt zuliebe. Informationen iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate GemaR Artikel 13
Absatz 1 und 2 des Elektro- und Elektronikaltgerédtegesetzes vom 11. September 2015 mdchten wir
Sie tiber den ordnungsgemaRen Umgang mit Elektro- und Elektronikaltgeraten informieren:
1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgeréte zusammen mit anderen Abféllen abzugeben -
dies wird durch eine Kennzeichnung in Form einer "durchgestrichenen Tonne" bestétigt, die die
getrennte Sammlung dieser Art von Abfallen anordnet.
2. Elektro- und Elektronikgeréte konnen gefahrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten,
die, wenn sie in die Umwelt gelangen, eine ernsthafte Bedrohung fiir die Gesundheit und das Leben
von Menschen und lebenden Organismen darstellen kdnnen. Sie kénnen zu einer Reihe von
Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstdrungen fiihren, Nieren, Leber und Herz
schadigen und Hautkrankheiten verursachen. Schadstoffe kénnen sich auch negativ auf die
Atemwege und die Fortpflanzungsorgane auswirken und zu Krebserkrankungen fiihren. Der Verzehr
von Pflanzen, die auf kontaminierten Bden wachsen, und von daraus hergestellten Produkten kann
die oben genannten gesundheitiichen Auswirkungen haben.
3. Elektro- und Elektronik-Altgerate diirfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen abgegeben
c € werden, deren Liste auf der Website der jeweiligen Gemeinde veréffentlicht ist.
4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieflich
des Recyclings, von Altgeraten. Er spielt auch eine Schiiisselrolle im System der Bewirtschaftung
von Elektro- und Elektronikaltgeraten, da er die Mdglichkeit hat, die Gerate direkt bei den
zugelassenen Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale Gewohnheiten zu unterbinden,
die dazu fiihren, dass Altgerate an Orten zuriickgelassen werden, die nicht fiir solche Zwecke
vorgesehen sind.
AuRerdem Riickgabe von Elektro- und Elektronikaltgeraten am Ort der Lieferung. Ein Vertreiber,
der einem Kaufer fiir Haushalte bestimmte Gerate liefert, ist verpflichtet, Altgeréte aus Haushalten
am Ort der Lieferung dieser Gerate kostenlos zuriickzunehmen, sofern die Altgeréte vom gleichen
Typ sind und die gleichen Funktionen erfiillen wie die gelieferten Gerate.
Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sécke miissen entsprechend ihrer Beschreibung in die
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entsprechenden Behélter fiir die getrennte Sammlung von Siedlungsabféllen gegeben werden.
Wenn das Gerat Batterien enthalt, miissen diese entfernt und separat in einer Sammel- und
Lagereinrichtung entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Gerét nicht iiber die Hausmiilltonne!!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen mdchten, wenden Sie
sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an den Handler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR
L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez
les instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas
responsable des dommages causés par une utilisation de
I'appareil non conforme a sa destination ou par une
mauvaise manipulation.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique
uniquement. Ne l'utilisez pas a d'autres fins incompatibles
avec l'usage auquel il est destine.

3. L'appareil ne doit étre connecté qu'a une prise USB de
5VI1A

Pour une utilisation plus s(ire, ne pas brancher plusieurs
appareils électriques en méme temps sur un méme port
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USB.
4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez
I'appareil en présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants
jouer avec l'appareil et ne laissez pas les enfants ou toute
personne ne connaissant pas l'appareil l'utiliser.
5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par
des enfants de plus de 8 ans et des personnes dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes sans expérience ni
connaissance de l'appareil, si cela se fait sous la
surveillance d'une personne responsable de leur sécurité
ou si elles ont regu des instructions sur l'utilisation sire de
I'appareil et sont conscientes des dangers liés a son
utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'équipement. Le nettoyage et I'entretien de I'équipement ne
doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils sont
agés de plus de 8 ans et que l'activité est effectuée sous
surveillance.
6. AVERTISSEMENT : Gardez I'appareil au sec.
7. AVERTISSEMENT : Avant de nettoyer I'appareil,
débranchez le cable d'alimentation USB de I'appareil.
8. AVERTISSEMENT : Une utilisation incorrecte de
I'appareil peut entrainer des blessures telles que des
coupures ou des abrasions.
9. AVERTISSEMENT : Ne pas laisser I'appareil allumé
sans surveillance.
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10. AVERTISSEMENT : Il est interdit d'introduire les doigts
ou tout autre objet dans les lames et les ouvertures du
boitier de I'appareil.
11. L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants ou
des personnes dont les capacités physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites, sans la surveillance de
personnes autorisées ou expérimentées et toujours
conformément a ces instructions.
12. Assurez-vous que le cable d'alimentation et la prise
USB ne sont pas visiblement endommagés.
13. Ne pas immerger le cable, la prise ou 'appareil entier
dans l'eau ou tout autre liquide. Ne pas exposer l'appareil
aux intempéries (pluie, soleil, etc.)
14. N'utilisez pas I'appareil avec un cable d'alimentation
USB endommagg, s'il est tombé ou s'il a été endommagé
d'une autre maniére ou s'il présente des
dysfonctionnements. Ne réparez pas I'appareil vous-méme.
Apportez I'appareil endommagé a un centre de service
compétent pour qu'il soit inspecté ou réparé. Toutes les
réparations ne peuvent étre effectuées que par des centres
de service agréés. Une réparation non conforme peut
présenter un risque grave pour ['utilisateur.
15. N'utilisez pas I'appareil & proximité de matériaux
inflammables.
16. Le cordon d'alimentation USB ne doit pas entrer en
contact avec des surfaces chaudes.
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17. Ne laissez pas l'appareil branché sur une prise USB
sans surveillance.

18. N'utilisez pas I'appareil & proximité de I'eau, par
exemple sous la douche, dans le bain ou au-dessus d'un
évier rempli d'eau.

19. N'utilisez pas I'appareil lorsque la batterie est en cours
de chargement.

20. Ne laissez pas |'appareil se mouiller. Si I'appareil tombe
dans I'eau alors que la batterie est en cours de
chargement, débranchez immédiatement la fiche
d'alimentation de la prise de courant. Ne mettez pas vos
mains dans l'eau lorsque l'appareil est branché. L'appareil
doit étre vérifié par un électricien qualifié avant d'étre
réutilise.

21. Ne pas saisir 'appareil ou le bloc d'alimentation avec
des mains mouillées.

22. L'appareil doit étre éteint a chaque fois qu'il est rangé.

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cet

Q appareil a proximité d'une baignoire, d'une
% douche, d'une piscine ou d'une étendue
d'eau similaire.
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Description de I'appareil de coupe :

1. Téte

2.Interrupteur marche/arrét / changement de vitesse : 7500, 8000 RPM
3. Affichage LCD :

a. Pourcentage de charge de l'appareil

b. Informations sur la vitesse sélectionnée

4. Protection de la lame

5. Peignes de longueur 1,5mm, 3,0mm, 4,5mm
7. Huile pour I'entretien des lames

8. Brosse de nettoyage

9. Cordon d'alimentation

10. Base de chargement

Avant la premiére utilisation :

1. Retirer tout I'emballage et le matériel de marketing

2. Essuyez la lame et les surfaces de I'appareil a l'aide d'un chiffon humide

3. Appliquez 2 gouttes d'huile (7) sur la lame de téte (1) pour I'entretien, puis utilisez une
serviette en papier séche pour enlever I'excédent.

Utilisation de I'appareil :

1. Chargez I'appareil en connectant le cordon d'alimentation (9) a la prise de charge
située sur la base de I'appareil ou en plagant I'appareil sur la base (10), qui doit étre
connectée par le cordon d'alimentation (9) a la prise de charge située sur la base.

2. Une fois complétement chargé, vous pouvez utiliser I'appareil sans peignes de
longueur.

3. Sivous souhaitez utiliser des peignes de longueur, choisissez un peigne approprié et
placez d'abord le peigne sur la partie coupante de la lame, puis appuyez jusqu'a ce qu'il
s'enclenche.

4. Pour retirer le peigne, pliez le clip inférieur du peigne et retirez-le délicatement.
NOTE : NE PAS CHANGER DE PEIGNE LORSQUE L'APPAREIL EST EN MARCHE.
5. Une fois le peigne de votre choix installé, actionnez le commutateur (2) pour faire
passer |'appareil de la position zéro a la premiére ou a la deuxiéme vitesse : 7500 ou
8000 tr/min.

L'appareil peut également étre utilisé lorsqu'il est branché sur le secteur. En méme

temps, l'appareil doit avoir un minimum de 5% de capacité de batterie pleine afin de ne
pas endommager la batterie intégrée.
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Chargement de I'appareil :

L'appareil doit étre rechargé aprés chaque utilisation afin de garantir une durée de vie
optimale de la batterie. Pour ce faire, il faut

1. Branchez le cordon d'alimentation (9) a la prise de charge située sur la base de
I'appareil, puis branchez le cordon & une source d'alimentation de 5V DC 1A uniquement
- sinon vous risquez de brller I'appareil. L'appareil peut également étre rechargé en le
placant sur la base (10), qui doit étre reliée par le cordon d'alimentation (9) a la prise de
charge située sur la base.

2. L'écran affiche I'état de charge de la batterie, de 00 % & 100 %.

3. La batterie se charge jusqu'a ce qu'elle atteigne 100 % de charge.

4. Une fois la charge terminée, débranchez I'appareil de I'alimentation électrique.

Entretien :

Aprés chaque utilisation, I'appareil doit étre débarrassé des poils persistants a l'aide de la
brosse fournie (8).

NE PAS UTILISER D'EAU POUR NETTOYER L'APPAREIL.

Huilez la lame de temps en temps avec I'huile fournie (7) pour réduire l'usure de la lame
et éviter qu'elle ne chauffe. Appliquez 2 gouttes d'huile sur la lame mobile et utilisez une
serviette en papier séche pour recueillir 'excédent.

Caractéristiques techniques :

Tension de charge : 5V DC 1 A

Type de batterie : Lithium-ion

Capacité de la batterie : 1200mAh

Durée de fonctionnement : jusqu'a 120 minutes
Temps de charge : 150 minutes

Pour le bien de I'envir Informations sur les déchets d'équif électriques et
électroniques Conformément a l'article 13, paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre 2015
relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques, nous souhaitons vous informer sur
le traitement approprié des déchets d'équipements électriques et électroniques :

1. Il est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec d'autres
déchets - ceci est confirmé par un marquage sous forme de "poubelle barrée", ordonnant la collecte
sélective de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et
des composants dangereux qui, lorsqu'ils sont libérés dans I'environnement, peuvent constituer une
menace sérieuse pour la santé et la vie de 'homme et des organismes vivants. Ils peuvent entrainer
un certain nombre de problémes de santé, tels que des troubles de la vue, de l'audition et de
I'élocution, peuvent également endommager les reins, le foie et le coeur, et provoquer des maladies
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de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les systémes
respiratoire et reproductif et entrainer des Iésions cancéreuses. La consommation de plantes
poussant sur des sols contaminés et des produits qui en sont dérivés peut entrainer les effets
susmentionnés sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent étre remis qu'aux points de
collecte agréés, dont la liste doit figurer sur le site web de chaque municipalité.

4. Les ménages jouent un rdle important en contribuant a la réutilisation et a la récupération, y
compris le recyclage, des déchets d'équipements. Il joue également un role clé dans le systéme de
gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques en raison de la possibilité de remise
directe aux points de collecte agréés et de I'¢limination des habitudes sociales indésirables qui
consistent a laisser les déchets d'équipements dans des endroits non prévus a cet effet.

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de livraison.
Un distributeur, lorsqu'il fournit & un acheteur des équipements destinés aux ménages, est tenu de
reprendre gratuitement les déchets d'équipements des ménages sur le lieu de livraison de ces
équipements, & condition que I'¢quipement usagé soit du méme type et remplisse les mémes
fonctions que I'¢quipement fourni.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthylene (PE) doivent étre placés dans les conteneurs
appropriés pour la collecte sélective des déchets municipaux, conformément & leur description. Si
I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées séparément dans un centre
de collecte et de stockage.

Ne pas jeter I'appareil dans la poubell icipale !!!

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire une réclamation,
veuillez vous adresser directement au revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser
directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES

LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS

CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el
aparato y siga las instrucciones que contiene. El fabricante
no se hace responsable de los dafios causados por un uso
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del aparato no conforme con su destino o por una
manipulacion inadecuada.
2. El aparato es sélo para uso doméstico. No lo utilice para
ningun otro fin incompatible con su uso previsto.
3. El aparato sélo debe conectarse a una toma USB de
SV/1A
Para un uso mas seguro, no conecte varios dispositivos
eléctricos a un mismo puerto USB al mismo tiempo.
4. Tenga especial cuidado al utilizar el dispositivo cuando
haya nifios cerca. No permita que los nifios jueguen con el
aparato. No permita que lo utilicen nifios o personas que
no estén familiarizadas con el aparato.
5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por
nifios mayores de 8 afios y personas con capacidades
fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas, o personas sin
experiencia o conocimiento del aparato, si lo hacen bajo la
supervision de una persona responsable de su seguridad o
si han recibido instrucciones sobre el uso seguro del
aparato y son conscientes de los peligros asociados a su
uso. Los nifios no deben jugar con el equipo. La limpieza y
el mantenimiento del equipo no deben ser realizados por
nifios, a menos que sean mayores de 8 afios y la actividad
se lleve a cabo bajo supervision.
6. ADVERTENCIA: Mantenga el aparato seco.
7. ADVERTENCIA: Antes de limpiar el aparato, desconecte
el cable de alimentacion USB del mismo.
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8. ADVERTENCIA: El uso inadecuado del dispositivo,
puede provocar lesiones como cortes o abrasiones.
9. ADVERTENCIA: No deje el dispositivo encendido sin
vigilancia.
10. ADVERTENCIA: Esta prohibido introducir los dedos o
cualquier otro objeto en las cuchillas y aberturas de la
carcasa del aparato.
11. El aparato no debe ser utilizado por nifios, personas
con capacidad fisica, sensorial 0 mental reducida sin la
supervision de personas autorizadas o con experiencia y
siempre de acuerdo con estas instrucciones.
12. Asegurese de que el cable de alimentacion y el
enchufe USB no estén visiblemente dafiados.
13. No sumerja el cable, el enchufe ni todo el dispositivo en
agua ni en ningun otro liquido. No exponga el aparato a la
intemperie (lluvia, sol, etc.)
14. No utilices el dispositivo con un cable de alimentacion
USB dafiado, o si se ha caido o dafiado de cualquier otra
forma o funciona mal. No repare el dispositivo usted
mismo. Lleve el dispositivo dafiado a un centro de servicio
competente para su inspeccion o reparacion. Todas las
reparaciones deben ser realizadas Unicamente por centros
de servicio autorizados. Una reparacion inadecuada puede
suponer un grave riesgo para el usuario.
15. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.
16. El cable de alimentacion USB no debe tocar superficies
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calientes.

17. No deje el aparato enchufado a una toma USB sin
vigilancia.

18. No utilices el aparato cerca del agua, por ejemplo: en la
ducha, en la bafiera o sobre un lavabo con agua.

19. No utilices el dispositivo mientras la bateria se esta
cargando.

20. No permita que el dispositivo se moje. En caso de que
el aparato se caiga al agua mientras se carga la bateria,
desenchufelo inmediatamente de la toma de corriente. No
introduzca las manos en el agua mientras el aparato esté
enchufado. El aparato debe ser revisado por un electricista
cualificado antes de volver a utilizarlo.

21. No agarre el aparato ni la fuente de alimentacién con
las manos mojadas.

22. El aparato debe apagarse cada vez que se guarde.

ADVERTENCIA: No utilice este aparato

cerca de bafieras, duchas, piscinas o

cuerpos de agua similares.

Descripcion del aparato recortador:

1. Cabezal

2.Interruptor de encendido/apagado / cambio de velocidad: 7500, 8000 RPM
3. Pantalla LCD:
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a. Porcentaje de carga del aparato

b. Informacién sobre la velocidad seleccionada
4. Proteccion de la cuchilla

5. Longitud peines 1.5mm, 3.0mm, 4.5mm

7. Aceite para el mantenimiento de la cuchilla
8. Cepillo de limpieza

9. Cable de alimentacion

10. Base de carga

Antes del primer uso:

1. Retire todo el material de embalaje y de marketing

2. Con un pafio himedo, limpie la cuchilla y las superficies de la maquina

3. Aplique 2 gotas de aceite (7) en la cuchilla del cabezal (1) para su mantenimiento y, a
continuacion, utilice una toalla de papel seca para eliminar el exceso.

Uso del aparato:

1. Cargue el aparato conectando el cable de alimentacion (9) a la toma de carga situada
en la base del aparato o colocando el aparato sobre la base (10), que debera conectarse
mediante el cable de alimentacion (9) a la toma de carga situada en la base.

2. Una vez cargado completamente, puede utilizar el aparato sin peines de longitud.

3. Si desea utilizar peines longitudinales, seleccione un peine adecuado y coloque
primero el peine en la parte cortante de la cuchilla y, a continuacion, presione hasta que
encaje en su sitio.

4. Para retirar el peine, doble el clip inferior del peine y retirelo con cuidado.

NOTA: NO CAMBIE LOS PEINES MIENTRAS EL APARATO ESTE ENCENDIDO.

5. Una vez colocado el peine de su eleccién, accione el interruptor (2) para que la unidad
pase de la posicion cero a la primera o segunda etapa de velocidad: 7500 o 8000 RPM.

El aparato también puede utilizarse mientras esta conectado a la red eléctrica. Al mismo
tiempo, el aparato debe tener como minimo un 5% de la capacidad de la bateria llena
para no dafiar la bateria incorporada.

Carga del aparato:

El dispositivo debe cargarse después de cada uso para garantizar la mayor duracion
posible de la bateria. Para ello

1. Conecte el cable de alimentacion (9) a la toma de carga situada en la base del
dispositivo y, a continuacién, conecte el cable a una fuente de alimentacion de 5V CC 1
A unicamente; de lo contrario, podria quemar el dispositivo. El aparato también puede
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cargarse colocandolo sobre la base (10), que debe conectarse mediante el cable de
alimentacion (9) a la toma de carga situada en la base.

2. La pantalla mostrara el estado de carga de la bateria de 00% a 100%.

3. La bateria se carga hasta alcanzar el 100% de carga.

4. Una vez finalizada la carga, desenchufe el dispositivo de la fuente de alimentacion.

Mantenimiento:

El aparato debe limpiarse de pelos persistentes después de cada uso con el cepillo
suministrado (8).

NO UTILICE AGUA PARA LIMPIAR EL APARATO.

Lubrique la cuchilla de vez en cuando con el aceite suministrado (7) para reducir el
desgaste de la cuchilla y evitar que se caliente. Aplique 2 gotas de aceite en la cuchilla
en movimiento y utilice una toalla de papel seca para recoger el exceso.

Datos técnicos:

Tension de carga: 5V DC 1 A

Tipo de bateria: Litio-ion

Capacidad de la bateria: 1200mAh

Tiempo de funcionamiento: hasta 120 minutos
Tiempo de carga 150 minutos

Por el bien del medio ambiente Informacion sobre residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos De conformidad con los apartados 1y 2 del articulo 13 de la Ley sobre residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos de 11 de septiembre de 2015, nos gustaria informarle sobre la
correcta manipulacion de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos:
1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos junto con otros
residuos - esto se confirma mediante el marcado en forma de "papelera tachada", ordenando la
recogida selectiva de este tipo de residuos.
2. Los aparatos eléctricos y electrénicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes
peligrosos que, cuando se liberan en el medio ambiente, pueden suponer una grave amenaza para
la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden provocar numerosos problemas
de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, y también pueden dafiar los rifiones, el
c E higado y el corazén y causar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden
tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar lesiones cancerosas. El
consumo de plantas que crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas,
puede provocar los efectos sobre la salud antes mencionados.
3. Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos sélo deben entregarse en los puntos de
recogida autorizados, cuya lista debe figurar en la pagina web de cada Ayuntamiento.
4. El hogar desempefia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacion y recuperacion,
incluido el reciclado, de los residuos de aparatos. También desempefia un papel clave en el sistema
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de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos, debido a la posibilidad de entrega
directa a los puntos de recogida autorizados y a la eliminacion de habitos sociales indeseables que
dan lugar a dejar los residuos de aparatos en lugares no destinados a tal fin.

Ademas, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electronicos en el lugar de entrega. Un
distribuidor, cuando suministre a un comprador aparatos destinados a los hogares, esté obligado a
recuperar gratuitamente los residuos de aparatos procedentes de los hogares en el lugar de entrega
de dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del mismo tipo y realicen las mismas
funciones que los aparatos suministrados.

Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores
adecuados para la recogida selectiva de residuos urbanos segun su descripcion. Si hay pilas en el
aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y almacenamiento.

No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos

Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacion, péngase en
contacto directamente con el distribuidor que emiti¢ el recibo péngase en contacto directamente con
el distribuidor que emiti6 el recibo.

Manual de Instrucées (PT)

CONDIGOES GERAIS DE SEGURANGA
INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES PARA
UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA
REFERENCIA

1. Leia 0 manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho
e siga as instrucdes nele contidas. O fabricante néo se
responsabiliza por danos causados por uma utilizagéo do
aparelho que nao esteja de acordo com a sua finalidade ou
por um manuseamento incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico.
N&o utilizar para outros fins incompativeis com a sua
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utilizagéo prevista.
3. O aparelho s6 deve ser ligado a uma tomada USB de
SV/1A
Para uma utilizagdo mais segura, ndo ligar varios
aparelhos eléctricos a uma Unica porta USB ao mesmo
tempo.
4. Tenha especial cuidado ao utilizar o aparelho quando
houver criangas por perto. Nao permita que as criangas
brinquem com o aparelho. Nao permita que criangas ou
pessoas nao familiarizadas com o aparelho o utilizem.
5. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por
criangas com mais de 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou
por pessoas sem experiéncia ou conhecimento do
equipamento, desde que o fagam sob a supervisao de uma
pessoa responsavel pela sua seguranga ou se lhes tiverem
sido dadas instrugdes sobre a utilizagao segura do
equipamento e se tiverem conhecimento dos perigos
associados a sua utilizagdo. As criangas ndo devem
brincar com o equipamento. A limpeza e a manuten¢éo do
equipamento ndo devem ser efectuadas por criangas, a
menos que tenham mais de 8 anos de idade e que a
atividade seja realizada sob supervis&o.
6. AVISO: Manter o aparelho seco.
7. AVISO: Antes de limpar o aparelho, desligar o cabo de
alimentagdo USB do aparelho.
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8. AVISO: A utilizacdo incorrecta do aparelho pode
provocar ferimentos, tais como cortes ou abrasdes.
9. AVISO: Nao deixe o aparelho ligado sem vigilancia.
10. AVISO: E proibido introduzir os dedos ou qualquer
outro objeto nas laminas e aberturas da caixa do aparelho.
11. O aparelho ndo deve ser utilizado por criangas ou
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas sem a supervisé@o de pessoas autorizadas ou
experientes e sempre de acordo com estas instrugoes.
12. Certifique-se de que o cabo de alimentagao e a ficha
USB nao estéo visivelmente danificados.
13. Nao mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho em
agua ou em qualquer outro liquido. Nao expor o aparelho
as condigdes climatéricas (chuva, sol, etc.)
14. N&o utilize o aparelho com um cabo de alimentagéo
USB danificado ou se este tiver sofrido uma queda ou
qualquer outro tipo de dano ou avaria. Nao repare o
aparelho por si proprio. Leve o aparelho danificado a um
centro de assisténcia técnica competente para inspegao ou
reparagao. Todas as reparagdes s6 podem ser efectuadas
por centros de assisténcia autorizados. Uma reparagéo
incorrecta pode representar um risco grave para o
utilizador.
15. Néo utilize o aparelho perto de materiais inflamaveis.
16. O cabo de alimentagdo USB nao deve tocar em
superficies quentes.
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17. N&o deixar o aparelho ligado a uma tomada USB sem
vigilancia.

18. Néo utilize o aparelho perto de agua, por exemplo: no
duche, na banheira ou sobre um lavatorio com agua.

19. N&o utilize o aparelho enquanto a bateria estiver a
carregar.

20. Nao deixe que o aparelho se molhe. Se o aparelho cair
na agua enquanto a bateria estiver a carregar, retire
imediatamente a ficha de alimentagao da tomada de
corrente. N&o colocar as maos na agua enquanto o
aparelho estiver ligado a corrente. O aparelho deve ser
verificado por um eletricista qualificado antes de voltar a
ser utilizado.

21. Nao agarrar o aparelho ou a fonte de alimentagao com
as maos molhadas.

22. O aparelho deve ser desligado sempre que for
guardado.

ATENCAO: N3o utilizar este aparelho
@ perto de banheiras, duches, piscinas ou
corpos de agua semelhantes.

Descri¢ao do aparelho de corte:
1. Cabega
2.Interruptor on/off / mudanca de velocidade: 7500, 8000 RPM
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3. Ecra LCD:

a. Percentagem de carga do dispositivo

b. Informag&o sobre a velocidade selecionada

4. Protegédo da lamina

5. Pentes de comprimento 1,5 mm, 3,0 mm, 4,5 mm
7. Oleo para manutencéo da lamina

8. Escova de limpeza

9. Cabo de alimentagéo

10. Base de carregamento

Antes da primeira utilizag&o:

1. Remover todas as embalagens e materiais de marketing

2. Com um pano hamido, limpar a ldmina e as superficies da maquina

3. Aplicar 2 gotas de 6leo (7) na lamina da cabega (1) para manutencéo e depois utilizar
uma toalha de papel seca para remover qualquer excesso.

Utilizag&o do aparelho:

1. Carregar o aparelho ligando o cabo de alimentagdo (9) a tomada de carregamento
situada na base do aparelho ou colocando o aparelho sobre a base (10), que deve ser
ligada pelo cabo de alimentagéo (9) a tomada de carregamento situada na base.

2. Depois de totalmente carregado, pode utilizar o aparelho sem pentes de comprimento.
3. Se desejar utilizar pentes de comprimento, selecione um pente adequado e coloque
primeiro o pente na parte cortante da lamina e, em seguida, pressione até encaixar no
lugar.

4. Para retirar o pente, dobre o clipe inferior do pente e retire-o com cuidado.

NOTA: NAO MUDAR 0S PENTES COM O APARELHO LIGADO.

5. Uma vez montado o pente da sua escolha, rode o interrutor (2) para passar da
posigao zero para a primeira ou segunda velocidade: 7500 ou 8000 RPM.

O aparelho também pode ser utilizado enquanto estiver ligado a alimentagao eléctrica.
Ao mesmo tempo, o aparelho deve ter, no minimo, 5% da capacidade da bateria cheia,
para n&o danificar a bateria incorporada.

Carregamento do aparelho:

O dispositivo deve ser carregado apds cada utilizagdo para garantir a maior duragao
possivel da bateria. Para o efeito:

1. Ligue o cabo de alimentago (9) a tomada de carregamento na base do dispositivo e,
em seguida, ligue o cabo a uma fonte de alimentagao de 5V DC 1A apenas - caso

31



contrario, pode queimar o dispositivo. O aparelho também pode ser carregado
colocando-o sobre a base (10), que deve ser ligada através do cabo de alimentago (9)
a tomada de carregamento situada na base.

2. 0 ecra mostra o estado de carga da bateria de 00% a 100%.

3. A bateria carrega-se até atingir 100% de carga.

4. Quando o carregamento estiver concluido, desligue o dispositivo da fonte de
alimentagéo.

Manuteng&o:

Apos cada utilizagdo, o aparelho deve ser limpo de pélos remanescentes com a escova
fornecida (8).

NAO UTILIZAR AGUA PARA LIMPAR O APARELHO.

Lubrificar a lamina de vez em quando com o éleo fornecido (7) para reduzir o desgaste
da l&mina e evitar o seu aquecimento. Aplicar 2 gotas de 6leo na Idmina em movimento
e utilizar uma toalha de papel seca para recolher 0 excesso.

Dados técnicos:

Tensao de carga: 5V DC 1 A

Tipo de bateria: ides de litio

Capacidade da bateria: 1200mAh

Tempo de funcionamento: até 120 minutos
Tempo de carregamento: 150 minutos

Para o bem do ambiente. Informagoes sobre residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos Em conformidade com o artigo 13.%, n.%s 1 e 2, da Lei relativa aos residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos, de 11 de setembro de 2015, gostariamos de o informar
sobre o tratamento adequado dos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos:
1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electronicos juntamente com outros
residuos - o que é confirmado pela marcagéo sob a forma de um "caixote de lixo riscado”,
ordenando a recolha selectiva deste tipo de residuos.
2. Os equipamentos eléctricos e electronicos podem conter substancias, misturas e componentes
perigosos que, quando libertados no ambiente, podem constituir uma ameaga grave para a salde e
a vida das pessoas e dos organismos vivos. Estas substéncias podem provocar uma série de
c € problemas de sade, tais como perturbagdes da viséo, da audigéo e da fala, podem também
danificar os rins, o figado e o coragao e provocar doengas de pele. As substancias nocivas podem
também ter efeitos adversos nos sistemas respiratorio e reprodutivo e provocar lesdes
cancerigenas. O consumo de plantas que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles
derivados, pode resultar nos efeitos de satde acima mencionados.
3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos s6 devem ser entregues nos pontos de
recolha autorizados, cuja lista deve ser incluida no sitio Web de cada municipio.
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4. 0 agregado familiar desempenha um papel importante na contribui¢éo para a reutilizagéo e
recuperagdo, incluindo a reciclagem, dos residuos de equipamentos. Desempenha também um
papel fundamental no sistema de gestéo de residuos de equipamentos eléctricos e electronicos
devido a possibilidade de entrega direta nos pontos de recolha autorizados e a eliminagéo de
habitos sociais indesejaveis que resultam no abandono de residuos de equipamentos em locais néo
destinados a esse fim.

Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos no local de entrega.
Um distribuidor, ao fornecer a um comprador equipamentos destinados a uso doméstico, é obrigado
a aceitar gratuitamente a devolugao dos residuos de equipamentos domésticos no local de entrega
desses equipamentos, desde que os equipamentos usados sejam do mesmo tipo e desempenhem
as mesmas fungdes que os equipamentos fornecidos.

As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores
adequados para a recolha selectiva de residuos urbanos, de acordo com a sua descrigéo. Se o
aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente num centro de
recolha e armazenamento.

Nao deitar o aparelho no do lixo icipal!!!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou apresentar uma reclamagao,
contacte contactar diretamente o revendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS

SVVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE ATEITYJE

1. Prie$ naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo
instrukcijg ir laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas
neatsako uz zalg, padarytg naudojant prietaisg ne pagal
paskirtj arba netinkamai su juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo
jokiais kitais tikslais, nesuderinamais su jo paskirtimi.

3. Prietaisas turi bati jungiamas tik prie 5 V/1 A USB lizdo
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Kad naudojimas bty saugesnis, prie vieno USB lizdo

vienu metu neprijunkite keliy elektros prietaisu.

4. Bukite ypac atsargls naudodami prietaisg, kai Salia yra

vaiky. Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu neleiskite juo

naudotis vaikams ar kitiems asmenims, nepazjstantiems

prietaiso.

5. |SPEJIMAS: Sj jrenginj gali naudoti vyresni nei 8 mety

vaikai ir asmenys su ribotomis fizinémis, jutiminémis ar

protinémis galimybémis arba asmenys, neturintys patirties

atsakingam uz jy saugg, arba jei jiems buvo pateiktos

instrukcijos apie saugy jrenginio naudojima ir jie zino su

[renginio naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty

Zaisti su jranga. Valyti ir prizigréti jrangos neturéty vaikai,

nebent jie yra vyresni nei 8 mety ir $i veikla atliekama

6. |SPEJIMAS: jrenginj laikykite sausai.

7. |SPEJIMAS: Prie$ valydami jrenginj, atjunkite USB

maitinimo laidg nuo jrenginio.

8. |SPEJIMAS: Netinkamai naudodami prietaisa, galite

susizeisti, pavyzdZiui, jsipjauti ar jbrézti.

9. [SPEJIMAS: nepalikite jjungto prietaiso be prieZidros.

10. |[SPEJIMAS: DraudZiama kisti pirstus ar bet kokius kitus

daiktus | prietaiso korpuso aSmenis ir angas.

11. Prietaiso neturéty naudoti vaikai, asmenys su ribotais

fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéjimais be jgalioty ar
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patyrusiy asmeny priezidros ir visada laikydamiesi Siy
instrukcijy.
12. |sitikinkite, kad maitinimo kabelis ir USB kiStukas néra
akivaizdziai pazeisti.
13. Nemerkite kabelio, kiStuko ar viso prietaiso | vandenj ar
bet koki kitg skystj. Nelaikykite prietaiso oro sglygose
(lietuje, sauléje ir pan.)
14. Nenaudokite prietaiso su pazeistu USB maitinimo
kabeliu arba jei jis buvo numestas ar kitaip sugadintas,
arba sugedo. Neremontuokite prietaiso patys. Pazeistg
prietaisg nuneskite | kompetentingg aptarnavimo centra,
kad jis baty patikrintas arba suremontuotas. Visus remonto
darbus gali atlikti tik jgalioti techninés priezidros centrai.
Netinkamas remontas gali kelti rimtg pavojy naudotojui.
15. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagy.
16. USB maitinimo laidas neturi liesti karsty pavirSiy.
17. Nepalikite prietaiso, jjungto | USB lizda, be priezitros.
18. Nenaudokite prietaiso prie vandens, pvz.: duse, vonioje
arba vir§ kriauklés su vandeniu.
19. Nenaudokite prietaiso, kai akumuliatorius jkraunamas.
20. Neleiskite prietaisui suslapti. Jei jkraunant
akumuliatoriy prietaisas krenta | vandenj, nedelsdami
iStraukite maitinimo kistuka iS elektros tinklo lizdo. Nekiskite
ranky | vandenj, kol prietaisas jjungtas | elektros tinkla.
Prie$ naudojant prietaisg dar karta, ji turi patikrinti
kvalifikuotas elektrikas.

35



21. Negalima laikyti prietaiso ar maitinimo $altinio Slapiomis
rankomis.
22. Kiekvieng kartg padéjus prietaisg | $alj, ji reikia isjungti.

|SPEJIMAS: nenaudokite $io prietaiso

Salia voniy, duSu, baseiny ar panasiy,
vandens telkiniy.

Zoliapjovés jrenginio apradymas:
1

2.Jjungimo / i§jungimo jungiklis / greicio keitimas: 7500, 8000 APS/MIN
3. LCD ekranas:

a. [renginio jkrovos procentas

b. Informacija apie pasirinkta greitj

4. Geleztés apsauga

5.1,5 mm, 3,0 mm, 4,5 mm ilgio Sukos

7. Alyva admeny, prieZidrai

8. Valymo Sepetélis

9. Maitinimo laidas

10. [krovimo pagrindas

Prie$ naudodami pirma karta:

1. Nuimkite visa pakuote ir rinkodaros medziaga,

2. Drégna Sluoste nuvalykite aSmenis ir aparato pavirsius

3. Techninei priezidrai ant galvutés aSmeny, (1) uzlainkite 2 ladus alyvos (7) ir sausu
popieriniu ranksluosciu pasalinkite jos pertekliy.

Naudojimasis prietaisu:

1. [kraukite prietaisg prijungdami maitinimo laidg (9) prie jkrovimo lizdo, esancio ant
prietaiso pagrindo, arba padédami prietaisg ant pagrindo (10), kuris turi bdti prijungtas
maitinimo laidu (9) prie jkrovimo lizdo, esancio ant pagrindo.
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2. Kai prietaisas visiSkai jkrautas, jj galima naudoti be ilgio Suku.

3. Jei norite naudoti ilgio Sukas, pasirinkite tinkamas Sukas ir pirmiausia uzdékite Sukas
ant aSmeny, pjovimo dalies, tada spauskite, kol jos uzsifiksuos.

4. Norédami iSimti Sukas, sulenkite apatinj Suky spaustuka ir atsargiai iSimkite Sukas.
PASTABA: NEKEISKITE SUKU, KOL PRIETAISAS [JUNGTAS.

5. |déje pasirinktas Sukas, perjunkite jungiklj (2), kad jrenginys baty perjungtas i§ nulinés
padeéties | pirmaja arba antraja greicio pakopa: 7500 arba 8000 aps/min.

Prietaisg taip pat galima naudoti, kai jis prijungtas prie maitinimo $altinio. Tuo paciu metu
prietaisas turi bati ne maziau kaip 5 % uzpildytas, kad nesugadintuméte jmontuoto
akumuliatoriaus.

Prietaiso {krovimas:

Po kiekvieno naudojimo prietaisg reikia jkrauti, kad akumuliatorius veikty kuo ilgiau.
Norédami tai padaryti:

1. [renginio maitinimo laidg (9) ikiSkite | jkrovimo lizda, esantj prietaiso pagrindo lizde, o
tada prijunkite laida tik prie 5 V nuolatinés srovés 1 A maitinimo Saltinio - prieSingu atveju
galite sudeginti prietaisa. Prietaisg taip pat galima jkrauti padéjus jj ant pagrindo (10), kurj
maitinimo laidu (9) reikia prijungti prie {krovimo lizdo, esanéio ant pagrindo.

2. Ekrane bus rodoma akumuliatoriaus krovimo basena nuo 00 % iki 100 %.

3. Akumuliatorius {kraunamas tol, kol pasiekia 100 % krovos lygj.

4. Kai jkrovimas baigtas, atjunkite prietaisa nuo maitinimo $altinio.

Priezidra:

Po kiekvieno naudojimo prietaisg reikia iSvalyti nuo plaukeliy naudojant pridedama
Sepetélj (8).

PRIETAISO VALYMUI NENAUDOKITE VANDENS.

Kartkartémis sutepkite aSmenis pridedama alyva (7), kad aSmenys maziau dévétysi ir
neikaisty. UZlaSinkite 2 laSus alyvos ant judanciy aSmeny, ir sausu popieriniu
rank$luos€iu surinkite jos pertekliy.

Techniniai duomenys:

lkrovimo jtampa: [KROVIMO [TAMPA: 5V DC 1 A
Akumuliatoriaus tipas: li¢io jony

Akumuliatoriaus talpa: 1200 mAh

Veikimo laikas: iki 120 minugiy,

|krovimo laikas: {krovimo trukmé: 150 min
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Aplinkosaugos labui. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas
Vadovaudamiesi 2015 m. rugséjo 11 d. Elektros ir elektroninés jrangos atlieky istatymo 13 straipsnio
11ir 2 dalimis, norétume jus informuoti apie tinkama elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:
1. Elektros ir elektroninés jrangos atliekas draudZiama déti kartu su kitomis atliekomis - tai patvirtina
"perbrauktos Siuksliadézés" formos Zenklas, nurodantis rasiuoti Sios rasies atliekas.
2. Elektros ir elektroninés jrangos sudétyje gali bati pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty,
kurie, pateke { aplinka, gali kelti rimtg grésme Zmoniy, ir gyvy organizmy sveikatai ir gyvybei. Jos gali
sukelti {vairiy sveikatos sutrikimu, pavyzdziui, regos, klausos ir kalbos sutrikimy, taip pat gali pazeisti
inkstus, kepenis ir Sirdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medziagos taip pat gali daryti neigiama,
poveik kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti véZinius pakitimus. UzterStame dirvozemyje
auganciy augaly ir i$ jy gauty produkty vartojimas gali sukelti minéta poveikj sveikatai.
3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati perduodamos tik jgaliotoms surinkimo vietoms,
kuriy sarasas turéty bati pateiktas kiekvienos savivaldybés interneto svetainéje.
4. Namy kiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio jrangos atlieky naudojimo ir
naudojimo, jskaitant perdirbima. Jis taip pat atlieka svarby vaidmeni elektros ir elektroninés jrangos
atlieky tvarkymo sistemoje dél galimybeés tiesiogiai pristatyti jranga | patvirtintas surinkimo vietas ir
c € nepageidaujamy socialiniy jpro¢iy, dél kuriy jrangos atliekos paliekamos ne tam skirtose vietose,
panaikinimo.
Be to, Grazinkite elektros ir elektroninés jrangos atliekas jy pristatymo vietoje. Platintojas, tickdamas
pirkéjui namy dkiams skirta jranga, privalo nemokamai priimti i§ namy tkiy jrangos atliekas tos
irangos pristatymo vietoje, jeigu naudota jranga yra tos pacios rusies ir atlieka tas pacias funkcijas
kaip ir tiekiama jranga.
Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maiSeliai pagal jy apraSyma turi bt metami | atitinkamus
atskiro komunaliniy atlieky surinkimo konteinerius. Jei jrenginyje yra baterijy, jas reikia iSimti ir
iSmesti atskirai | atlieky surinkimo ir saugojimo vieta.
NeiSmeskite prietaiso j k iy atlieky k inerj!!!
Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzija, praSome tiesiogiai
kreipkités { kvita iSdavusj pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGI LIETOSANAS DROSIBAS NORADIJUMI
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI
ATSAUCEI
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1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un
ievérojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs
par bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici neatbilstosi tas
paredzetajam lietojumam vai nepareizi lietojot.
2. lerice ir paredzéta tikai lietoSanai majsaimnieciba.
Neizmantojiet ierici citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas
paredzeéto lietojumu.
3. lerici drikst pieslégt tikai pie 5 V/1 A USB kontaktligzdas
Lai lietoSana bitu dro3aka, nepievienojiet vienai USB
ligzdai vairakas elektriskas ierices vienlaicigi.
4. Tpa$i uzmanigi lietojiet ierici, ja tas tuvuma ir bérni.
Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici Nelaujiet bérniem vai
personam, kas nav pazistamas ar ierici, to lietot.
5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot bemi, kas vecaki
par 8 gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskajam,
manu vai garigajam spéjam vai personas bez pieredzes un
zinaSanam par $o ierici, ja to dara par vinu dro$ibu
atbildigas personas uzraudziba vai ja viniem ir sniegtas
instrukcijas par ierices droSu lietoSanu un vini ir informéti
par bistamibu, kas saistita ar tas lietoSanu. Bérni nedrikst
spéléties ar aprikojumu. lekartas tiriSanu un apkopi
nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un
darbiba tiek veikta uzraudziba.
6. BRIDINAJUMS: Uzglabajiet ierici sausa vieta.
7. Bridinajums: Pirms ierices tiriSanas atvienojiet USB
baroSanas kabeli no ierices.
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8. BRIDINAJUMS: nepareiza ierices lietodana var radit
traumas, pieméram, iegriezumus vai nobrazumus.
9. Bridinajums: Neatstajiet ierici ieslégtu bez uzraudzibas.
10. BRIDINAJUMS: lerices korpusa lapstinas un atvergs ir
aizliegts ievietot pirkstus vai citus priekSmetus.
11. lerici nedrikst lietot bérni, personas ar ierobezotam
fiziskajam, manu vai garigajam spéjam bez pilnvarotas vai
pieredzejusas personas uzraudzibas un vienmér saskana
ar Siem noradijumiem.
12. Parliecinieties, ka stravas kabelis un USB kontaktdak3a
nav redzami bojati.
13. Neiegremdegjiet kabeli, kontaktdakSu vai visu ierici
udent vai cita Skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstaklu
iedarbibai (lietus, saule u. c.)
14. Neizmantojiet ierici ar bojatu USB baro$anas kabeli vai
ja ta ir nokritusi vai citadi bojata, vai darbojas nepareizi.
Neremontgjiet ierici pasi. Bojato ierici nogadajiet
kompetenta servisa centra parbaudei vai remontam. Visus
remontdarbus drikst veikt tikai autorizéeti servisa centri.
Nepareizi veikts remonts var radt nopietnu risku lietotajam.
15. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma.
16. USB baro$anas vads nedrikst pieskarties karstam
virsmam.
17. Neatstajiet ierici, kas pieslégta USB kontaktligzdai, bez
uzraudzibas.
18. Nelietojiet ierici idens tuvuma, pieméram, dusa, vanna
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vai virs izlietnes ar deni.

19. Nelietojiet ierici, kamér akumulators tiek uzladéts.

20. Nelauijiet iericei samirkt. Ja akumulatora uzlades laika
ierice iekrt Gdent, nekavéjoties izvelciet stravas
kontaktdakSu no tikla kontaktligzdas. Kamér ierice ir
ieslégta elektrotikla, neielejiet rokas adeni. Pirms atkartotas
ierices lietoSanas ta japarbauda kvalificEtam elektrikim.

21. Nenemiet ierici vai stravas padevi rokas ar slapjam
rokam.

22. lerice ir jaizsledz katru reizi, kad ta tiek novietota.

BRIDINAJUMS: Nelietojiet $o ierici vannu,
@ dusu, peldbaseinu vai lidzigu adens tilpnu
tuvuma.

Trimera ierices apraksts:

1. Galva

2.leslégSanasfizslegSanas slédzis / atruma maina: 7500, 8000 RPM
3. LCD displejs:

a. lerices uzlades procentudlais lTmenis

b. Informéacija par izvéléto atrumu

4. Asmenu aizsardziba

5. Garuma kemmes 1,5 mm, 3,0 mm, 4,5 mm
7. Ella asmenu uzturéSanai

8. TiriSanas birste

9. Stravas vads

10. Uzlades baze

41



Pirms pirmas lietoSanas:

1. Nonemiet visus iepakojuma un marketinga materialus

2. Ar mitru dranu noslaukiet asmeni un ierices virsmas

3. Uzgalvinas asmenim (1) uzklajiet 2 pilienus ellas (7), lai veiktu apkopi, un péc tam ar
sausu papira dvieli nonemiet ellas parpalikumu.

lerices lietoSana:

1. Uzladgjiet ierici, pievienojot stravas vadu (9) uzlades ligzdai, kas atrodas uz ierices
pamatnes, vai novietojot ierici uz pamatnes (10), kas ar stravas vadu (9) japievieno
uzlades ligzdai, kura atrodas uz pamatnes.

2. Péc pilnTgas uzlades ierici var lietot bez garuma kemmém.

3. Ja vélaties izmantot garuma kemmes, izvélieties piemérotu kemmi un vispirms
uzlieciet kemmi uz asmena griez&jdalas un péc tam nospiediet, I1dz ta aizkeras sava
vieta.

4. Lai iznemtu kemmi, salieciet kemmes apak3&jo skavu un uzmanigi izpemiet kemmi.
PIEZIME: NEMAINIET KEMMES, KAMER IERICE IR IESLEGTA.

5. Kad izvéleta kemme ir uzstadita, parslédziet sledzi (2), lai parslégtu ierici no nulles
stavokla uz pirmo vai otro atruma pakapi: 7500 vai 8000 apgr./min.

lerici var lietot arf tad, kad ta ir pieslégta pie baroSanas avota. Vienlaikus iericei jabat
vismaz 5% piepilditai, lai nebojatu iebavéto akumulatoru.

lerices uzlade:

Lai nodroSinatu péc iespéjas ilgaku akumulatora darbibas laiku, ierice péc katras
lietoSanas reizes ir jauzlade. Lai to izdaritu:

1. Pievienojiet stravas vadu (9) ierices pamatné eso$ajai uzlades ligzdai un péc tam
pievienojiet vadu tikai 5 V lidzstravas 1 A stravas avotam - pretéja gadijuma ierice var
izdegt. lerici var uzladét ar1, novietojot to uz pamatnes (10), kas ar baro$anas vadu (9)
japievieno uzlades ligzdai, kura atrodas uz pamatnes.

2. Displeja buis redzams akumulatora uzlades stavoklis no 00% [idz 100%.

3. Akumulators uzladgjas, I1dz tas sasniedz 100% uzladi.

4. Kad uzlade ir pabeigta, atvienojiet ierici no baro$anas avota.

UzturéSana:

Péc katras lieto$anas reizes ierice janotira no palikuajiem matiem, izmantojot komplekta
ieklauto birstti (8).

IERICES TIRISANAI NEIZMANTOJIET UDENI.
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Lai samazinatu asmena nodilumu un novérstu asmena sakar3anu, laiku pa laikam ellojiet
asmeni ar komplekta ieklauto ellu (7). Uzklajiet 2 pilienus ellas uz kustiga asmena un
lieko ellas daudzumu savaciet ar sausu papira dvieli.

Tehniskie dati:

Uzlades spriegums: 5V LIDZSTRAVAS SPRIEGUMS 1 A
Akumulatora tips: litija jonu

Akumulatora ietilptba: 1200mAh

Darbibas laiks: Iidz 120 mindtém

Uzlades laiks: 150 mindtes

Vides labad. Informacija par elektrisko un isko iekartu atkritumiem Saskana ar 2015.
gada 11. septembra Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu likuma 13. panta 1. un 2. punktu
més vélamies jls informét par pareizu ricibu ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem:

1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem atkritumiem - to
apliecina mark&jums "parsvitrotas tvertnes" veida, pasitot $ada veida atkritumu selektivu
savaksanu.

2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturét bistamas vielas, maistjumus un sastavdalas, kas,
nonakot vidé, var nopietni apdraudét cilvéku un dzivo organismu veselibu un dzivibu. Tas var izraistt
daudzas veselibas problémas, pieméram, redzes, dzirdes un runas traucgjumus, ka arf var bojat
nieres, aknas un sirdi un izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var arf nelabvéligi ietekmét elpoSanas
un reproduktivo sistému un izraisit véza bojajumus. Augu, kas aug uz piesarnotas augsnes, un no
tiem iegditu produktu lietoSana uztura var izraistt iepriek$ minéto ietekmi uz veselibu.

3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savakSanas punktiem, kuru
saraksts ir ieklauts katras paSvaldibas timekla vietne.

4. Majsaimniectbam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmanto$anu un
regeneraciju, tostarp otrreiz&ju parstradi. Tai ir arf bltiska nozime elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu apsaimniekoSanas sistéma, jo ir iesp&jams tas tiesi nodot autorizétajos savaksanas
punktos un novérst nevélamus socialos ieradumus, kuru rezultata nolietotas iekartas tiek atstatas
vietas, kas nav paredzétas $adiem noldkiem.

Turklat Nododiet elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atpakal to nodo$anas vieta.
Izplatitajam, piegadajot majsaimniecibam paredzétas iekartas pircéjam, ir pienakums bez maksas
pienemt atpakal no majsaimniecibam izlietotas iekartas So iekartu piegades vieta, ja izlietotas
iekartas ir tada paSa veida un veic tadas paSas funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaiemet atbilstodos sadzives
atkritumu dalitas vakSanas konteineros. Ja iericé ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski
savaks$anas un uzglaba$anas vieta.

Neizmetiet ierici sadzives atkritumu konteinera!!!

Servisa vietne Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, ludzu, sazinieties ar
sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis ceku.
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Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITAGE EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja
jargige selles sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta
kahjustuste eest, mis on pdhjustatud seadme
mittesihiparasest kasutamisest voi ebadigest kasitsemisest.
2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge
kasutage seadet muuks otstarbeks, mis ei sobi kokku selle
kasutusotstarbega.

3. Seadet tohib Gihendada ainult 5V/1A USB-pistikusse
Turvalisema kasutamise tagamiseks arge Uhendage Uhte
USB-pessa korraga mitut elektrilist seadet.

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste
juuresolekul. Arge lubage lastel seadmega mangida arge
lubage lastel vdi kellelgi, kes ei ole seadmega tuttav, seda
kasutada.

5. HOIATUS: Seda seadet vdivad kasutada (le 8-aastased
lapsed ja piiratud flUsiliste, sensoorsete voi vaimsete
voimetega isikud vdi isikud, kellel puuduvad kogemused voi
teadmised seadme kohta, kui seda tehakse nende ohutuse
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eest vastutava isiku jarelevalve all voi kui neile on antud

juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on

teadlikud seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed

ei tohiks seadmetega méangida. Lapsed ei tohiks seadmeid

puhastada ega hooldada, valja arvatud juhul, kui nad on

ule 8 aasta vanad ja seda tehakse jarelevalve all.

6. HOIATUS: Hoidke seade kuivana.

7. HOIATUS: Enne seadme puhastamist ihendage USB-

toitekaabel seadmest lahti.

8. HOIATUS: Seadme ebadige kasutamine voib pdhjustada

vigastusi, naiteks IGikehaavu vGi hodrdumist.

9. HOIATUS: Arge jatke seadet jarelevalveta sisse lulitatud.

10. HOIATUS: Keelatud on sisestada sérmi vdi muid

esemeid seadme korpuse teradesse ja avadesse.

11. Seadet ei tohi kasutada lapsed, piiratud fuusilise,

sensoorse voi vaimse voimekusega isikud iima volitatud voi

kogenud isikute jarelvalveta ja alati vastavalt kdesolevatele

juhistele.

12. Veenduge, et toitejuhe ja USB-pistik ei oleks nahtavalt

kahjustatud.

13. Arge kastke kaablit, pistikut ega kogu seadet vette VO

mdnda muusse vedelikku. Arge hoidke seadet

iimastikutingimustes (vihm, paike jne)

14. Arge kasutage seadet kahjustatud USB-toitekaabliga

v0i kui seade on maha kukkunud voi muul viisil kahjustatud

vOi talitlushaireid esineb. Arge parandage seadet ise. Viige
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kahjustatud seade kontrollimiseks voi parandamiseks
padevasse teeninduskeskusesse. Koiki remonditoid voivad
teostada ainult volitatud teeninduskeskused. Ebadige
remont vGib kujutada endast t3sist ohtu kasutajale.

15. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide
laheduses.

16. USB-toitejuhe ei tohi puutuda kuuma pinnaga kokku.
17. Arge jatke seadet USB-pistikusse ilhendatud seadet
jarelevalveta.

18. Arge kasutage seadet vee lahedal, nt: dusi all, vannis
v0i veega kraanikausi kohal.

19. Arge kasutage seadet aku laadimise ajal.

20. Arge laske seadmel marjaks saada. Kui seade peaks
aku laadimise ajal vette kukkuma, tdmmake kohe toitepistik
pistikupesa pistikupesast valja. Arge pange kasi vette, kui
seade on vooluvdrku uhendatud. Enne seadme
taaskasutamist peab seadet kontrollima kvalifitseeritud
elektrik.

21. Arge haarake seadet ega toiteallikat margade katega.
22. Seade tuleb iga kord, kui see ara pannakse, valja
|ulitada.
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HOIATUS: Arge kasutage seda seadet
vannide, dusSide, basseinide voi sarnaste
veekogude laheduses.

Trimmeri seadme kirjeldus:

1.

2.Sissel/valja liliti / kiiruse muutmine: 7500, 8000 RPM
3. LCD-ekraan:

a. Seadme laadimise protsent

b. Teave valitud kiiruse kohta

4. Tera kaitse

5. Pikkuskammid 1,5 mm, 3,0 mm, 4,5 mm
7. Oli tera hooldamiseks

8. Puhastushari

9. Toitejuhe

10. Laadimisalus

Enne esimest kasutamist:

1. Eemaldage kdik pakendid ja turundusmaterjalid

2. Kasutades niisket lappi, plihkige tera ja masina pinnad

3. Kandke hoolduseks 2 tilka 6li (7) pea terale (1) ja kasutage seejarel kuiva paberratikut,
et eemaldada tleliigne 4li.

Seadme kasutamine:

1. Laadige seadet, lihendades toitejuhe (9) seadme aluses asuvasse
laadimispistikupessa voi asetades seadme alusele (10), mis tuleb iihendada toitejuhe (9)
abil aluses asuvasse laadimispistikupessa.

2. Kui seade on taielikult laetud, saate seda ilma pikkuskammideta kasutada.

3. Kui soovite kasutada pikkuskammi, valige sobiv kamm ja asetage kamm esmalt
Idiketera Idikekohale ning seejérel vajutage, kuni see kldpsatab sisse.

4. Kammi eemaldamiseks painutage kammi alumist klambrit ja eemaldage kamm
ettevaatlikult. )

MARKUS: ARGE VAHETAGE KAMMI, KUI SEADE ON SISSE LULITATUD.
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5. Kui valitud kamm on paigaldatud, liilitage liliti (2), et lilitada seade nullist asendist
esimesele vdi teisele kiirusastmele: 7500 v&i 8000 RPM.

Seadet v6ib kasutada ka siis, kui see on ihendatud vooluvérku. Samal ajal peaks seade
olema vahemalt 5% ulatuses tais, et mitte kahjustada sisseehitatud akut.

Seadme laadimine:

Seadet tuleb laadida parast iga kasutuskorda, et tagada véimalikult pikk aku kasutusiga.
Selleks:

1. Uhendage toitejuhe (9) seadme péhjas asuvasse laadimispesasse ja seejérel
ihendage juhe ainult 5V DC 1A vooluallikaga - vastasel juhul véite seadme labi pdleda.
Seadet saab laadida ka asetades selle alusele (10), mis tuleb Uihendada toitejuhtme (9)
kaudu alusel asuvasse laadimispistikupessa.

2. Ekraanil kuvatakse aku laetuse seisundit 00%-st kuni 100%-ni.

3. Aku laeb, kuni see jéuab 100% laadimiseni.

4. Kui laadimine on I6ppenud, ihendage seade vooluvdrgust lahti.

Hooldus:

Seadet tuleb parast iga kasutuskorda puhastada kaasasoleva harjaga (8) kinni jaanud
karvadest.

ARGE KASUTAGE SEADME PUHASTAMISEKS VETT.

Qlitage tera aeg-ajalt kaasasoleva dliga (7), et vahendada tera kulumist ja valtida tera
kuumenemist. Kandke 2 tilka &li likuvale terale ja kasutage liigse 6li kogumiseks kuiva
paberratikut.

Tehnilised andmed:
Laadimispinge: vDC 1 A
Aku tudp: litium-ioon aku
Aku mahutavus: 1200mAh
Todaeg: kuni 120 minutit
Laadimisaeg: 150 minutit
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Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektroonik dmete jaatmete kohta Vastavalt 11.
septembri 2015. aasta elekiri- ja elektroonikaseadmete jadtmete seaduse artikli 13 16igetele 1ja 2
soovime teid teavitada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete nuetekohasest kaitlemisest:

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid on keelatud paigutada koos muude jaétmetega - seda
kinnitab mérgistus "labi kriipsutatud priigikasti" ndol, millega antakse korraldus seda liiki jaatmete
valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis
keskkonda sattudes voivad kujutada tdsist ohtu inimeste ja elusorganismide tervisele ja elule. Need
voivad pohjustada mitmeid terviseprobleeme, néiteks nagemis-, kuulmis- ja kdnehéireid, véivad
kahjustada ka neerusid, maksa ja stidant ning péhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained véivad
avaldada kahjulikku méju ka hingamis- ja reproduktiivstisteemile ning pohjustada véhkkasvajaid.
Saastunud mullal kasvavate taimede ja neist saadud toodete tarbimine vdib pohjustada eespool
nimetatud tervisemdjusid.

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed tuleks anda ainult volitatud kogumispunktidesse, mille
nimekiri peaks olema iga omavalitsuse veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele, sealhulgas
ringlussevdtule, kaasaaitamisel. Samuti on tal vétmeroll elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmekaitlussiisteemis tanu vdimalusele anda need otse volitatud kogumispunktidesse ja
kérvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel jaetakse jaatmed selleks mitte
ettendhtud kohtadesse.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jéatmed ileandmiskohas. Kui turustaja
tarnib ostjale kodumajapidamistele méeldud seadmeid, on ta kohustatud votma
kodumajapidamistest parit seadmejaédtmeid tasuta tagasi nende seadmete tarnekohas, tingimusel et
kasutatud seadmed on sama tilipi ja taidavad samu funktsioone kui tarnitud seadmed.
Papppakendid ja poliietiileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna
asjakohastesse konteineritesse olmejaatmete eraldi kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb
need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas kdrvaldada.

Arge visake seadet olmejatmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid vdi esitada pretensiooni, siis palun votke otse ihendust
edasimiitijaga, kes véljastas kviitungi.

Hasznalati utmutaté (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A

KESOBBI HASZNALATRA
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1. A készulék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési
utmutatét, és kovesse az abban foglalt utasitasokat. A
gyartd nem vallal feleldsseget a készllék nem
rendeltetésszeri hasznalatabol vagy helytelen kezelésébdl
eredd karokert.
2. A készUlék kizarolag haztartasi hasznalatra késziilt. Ne
hasznalja mas, a rendeltetésszer( hasznélattal 0ssze nem
egyeztethetd célra.
3. A készilléket csak 5V/1A USB aljzathoz szabad
csatlakoztatni
A biztonsagosabb hasznélat érdekében ne csatlakoztasson
egyszerre tobb elektromos eszkdzt egyetlen USB-porthoz.
4. Legyen kulonOsen dvatos a készllék hasznalatakor, ha
gyermekek vannak a kozelben. Ne engedje, hogy a
gyermekek jatsszanak a készilékkel ne engedje, hogy
gyermekek vagy a készUléket nem ismerd személyek
hasznaljak a készuléket.
5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél idésebb
gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képesseégekkel rendelkezd személyek, illetve a készllékkel
kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel nem
rendelkez6 személyek akkor hasznalhatjak, ha ezt a
biztonsagukeért felelés személy felligyelete mellett teszik,
vagy ha utasitasokat kaptak a készulék biztonsagos
hasznélatara vonatkozdan, és tisztaban vannak a késztlék
hasznéalataval kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem
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jatszhatnak a berendezéssel. A berendezés tisztitasat és
karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik, ha
elmultak 8 évesek, és a tevékenységet felugyelet mellett
vegzik.
6. FIGYELMEZTETES: Tartsa a késziiléket szarazon.
7. FIGYELMEZTETES: A késziilék tisztitasa el6tt hiizza ki
az USB tapkabelt a készilékbdl.
8. FIGYELMEZTETES: A késziilék nem megfeleld
hasznalata sériléseket, példaul vagasokat vagy
horzsolasokat okozhat.
9. FIGYELMEZTETES: Ne hagyja a késziiléket
bekapcsolva fellgyelet nélkal.
10. FIGYELMEZTETES: Tilos az ujjakat vagy barmilyen
mas targyat a készilékhaz pengéibe és nyilasaiba dugni.
11. A készliléket gyermekek, valamint csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességl személyek csak arra
felhatalmazott vagy tapasztalt személyek feligyelete
mellett és mindig a jelen hasznalati utasitasnak
megfeleléen hasznalhatjak.
12. Gy6z46djon meg arrol, hogy a tapkabel és az USB-dugo
nem lathatéan sérdlt.
13. Ne meritse a kabelt, a dugot vagy az egész készlléket
vizbe vagy mas folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket
id6jarasi kortlményeknek (es6, nap stb.)
14. Ne hasznélja a késztléket sérllt USB tapkabellel, vagy
ha a készuléket leejtették, vagy mas modon megserult,
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illetve meghibasodott. Ne javitsa meg a készuléket sajat
maga. A sérult készuléket vigye el ellendrzésre vagy
javitasra egy illetékes szervizkdzpontba. Minden javitast
csak hivatalos szervizkozpontok végezhetnek. A nem
megfelel6 javitas komoly veszélyt jelenthet a felhasznéléra
nézve.

15. Ne hasznalja a készuléket gyulékony anyagok
kozelében.

16. Az USB tapkabel nem érintkezhet forré feliletekkel.
17. Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkil USB-
csatlakozéba dugva.

18. Ne hasznélja a készlléket viz kdzelében, pl.:
zuhanyzoéban, kadban vagy vizzel teli mosogatd felett.

19. Ne hasznélja a késztléket, amig az akkumulator
toltédik.

20. Ne hagyja, hogy a késziilék vizes legyen. Abban az
esetben, ha a készilék az akkumulator toltése kdzben
vizbe esik, azonnal huzza ki a haldzati csatlakozot a
haldzati aljzatbdl. Ne tegye a kezét a vizbe, amig a
készulék be van dugva. A készlléket az Ujbdli hasznalatba
vétel elbtt szakképzett villanyszerelének kell ellenériznie.
21. Ne fogja meg a készlléket vagy a tdpegységet nedves
kézzel.

22. A késziléket minden egyes elrakaskor ki kell kapcsolni.
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FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt a
Q készlleket furdékadak, zuhanyzok,
% uszémedencék vagy hasonlé vizfeliiletek
kozelében.

Trimmer késziilék leirasa:

1.

2.Be-/kikapcsold / sebességvalté: 7500, 8000 RPM
3. LCD kijelzé:

a. A készilék toltottségének szazalékos aranya

b. A kivalasztott sebességre vonatkozo informaciok
4. Pengevédelem

7. Olaj a penge karbantartasahoz

8. Tisztitokefe

9. Tapkabel

10. Toltétalp

Elsd hasznélat el6tt:

1. Tavolitson el minden csomagolé- és marketinganyagot

2. Nedves ruhaval torélje le a gép pengéjét és feliileteit

3. Karbantartas céljabol vigyen fel 2 csepp olajat (7) a fejpengére (1), majd egy szaraz
papirtorlével tavolitsa el a felesleget.

A készlilék hasznalata:

1. Toltse fel a késziléket a tapkabel (9) csatlakoztatasaval a késziilék aljan talalhatd
toltdaljzathoz, vagy a készliléket az alapra (10) helyezve, amelyet a tapkabellel (9) kell
csatlakoztatni az alapon talalhato toltéaljzathoz.

2. Miutén teljesen feltdltédott, a késziiléket hosszféstik nélkiil hasznélhatja.

3. Ha hosszféstiket kivan hasznalni, valasszon ki egy megfeleld fésiit, &s elészor
helyezze a fésiit a penge vago részéhez, majd nyomja meg, amig a fés a helyére nem
pattan.
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4. A fésl eltavolitdsahoz hajlitsa meg a fési alsé kapcsat, és dvatosan vegye ki a fésiit.
MEGJEGYZES: NE CSERELJEN FESUT, AMIG A KESZULEK BE VAN KAPCSOLVA.
5. A valasztott fési felszerelése utan kapcsolja at a kapcsolot (2), hogy a késziiléket a
nulla allasbol az elsé vagy masodik sebességfokozatba kapcsolja: 7500 vagy 8000
fordulat/perc.

A késziiléket akkor is lehet hasznalni, amikor a tApegységhez van csatlakoztatva.
Ugyanakkor a késztiléknek legalabb 5%-os akkumulatorkapacitassal kell tele lennie,
hogy a beépitett akkumulator ne karosodjon.

A késziilék toltése:

A késziiléket minden hasznalat utan fel kell tdlteni, hogy a lehetd leghosszabb
akkumulator élettartamot biztositsa. Ehhez a kovetkez6k szerint jarjon el:

1. Csatlakoztassa a tpkabelt (9) a készlilék aljan 1év6 toltdaljzathoz, majd
csatlakoztassa a kabelt egy 5V DC 1A fesziiltségli dramforrashoz - ellenkezd esetben a
készlilék kiéghet. A késziiléket Ugy is fel lehet tolteni, hogy a készliléket a talpra (10)
helyezi, amelyet a tapkabelen (9) keresztiil kell csatlakoztatni a talpon talalhato
toltdaljzathoz.

2. A kijelz6n az akkumulator toltottségi allapota 00%-t6l 100%-ig lathato.

3. Az akkumulator addig tltédik, amig el nem éri a 100%-os toltottséget.

4. Ha a toltés befejez8dott, huzza ki a késziiléket a tapegységbdl.

Karbantartas:

A késziiléket minden hasznalat utan a mellékelt kefével (8) meg kell tisztitani a
visszamaradt szGrszalaktol. i}

NE HASZNALJON VIZET A KESZULEK TISZTITASAHOZ.

Idénként olajozza be a pengét a mellékelt olajjal (7), hogy csokkentse a penge kopasat
és megakadalyozza a penge felmelegedését. Vigyen fel 2 csepp olajat a mozgo pengére,
és egy szaraz papirtoriével gy(jtse fel a felesleget.

Miszaki adatok:

Toltési fesziiltség: tOLTESI FESZULTSEG: 5V DC 1 A

Akkumulator tipusa: Litium-ion

Akkumulator kapacitasa: Litium-Litium akkumulator: akkumulator kapacitas: 1200mAh
Mikédési idé: legfeljebb 120 perc

Toltési idd: toltési id6: 150 perc
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A kornyezet érdekében. Informaciok az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékarol A 2015. szeptember 11-i elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6lo
torvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdése értelmében tajékoztatjuk Ont az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékainak megfeleld kezelésérdl:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egyiitt elhelyezni -
ezt "athuzott kuka" formajaban torténd jelolés igazolja, elrendelve az ilyen tipust hulladékok
szelektiv gy(ijtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és dsszetevoket
tartalmazhatnak, amelyek a kdrnyezetbe keriilve komoly veszélyt jelenthetnek az emberek és az él6
szervezetek egészségére és életére. Ezek szamos egészségligyi problémahoz vezethetnek, példaul
|atas-, hallas- és beszédzavarokhoz, karosithatjak a vesét, a majat és a szivet, valamint
borbetegségeket okozhatnak. A karos anyagok karos hatassal lehetnek a 1égz6- és a reproduktiv
rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon termd novények és a
beldlik szarmazd termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi hatasokat eredményezheti.

3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott
gy(ijtéhelyeken szabad leadni, amelyek listajat az egyes dnkormanyzatok honlapjan kell feltiintetni.
4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszkézok Ujrahasznalatahoz és
hasznositasahoz, beleértve az Ujrafeldolgozast is, vald hozzajarulasban. Az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékkezelési rendszerében is kulcsszerepet jatszik, mivel kdzvetlenil
az engedélyezett gyiijtéhelyeken lehet leadni, és kikiszobdlheték azok a nemkivanatos tarsadalmi
szokasok, amelyek a hulladékkésziilékek nem erre a célra szolgald helyeken valé elhagyasat
eredményezik.

Tovabba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgaltatasa a leadas
helyén. A forgalmazo, ha haztartasoknak szant késziléket ad at a vasarlonak, kételes a
haztartasokbdl szarmazé hulladékkésziiléket a készilék atadasanak helyén téritésmentesen
visszavenni, feltéve, hogy a hasznalt készilék ugyanolyan tipusti és ugyanolyan funkciot Iat el, mint
a szallitott készilék.

A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsakokat a leirasuknak megfelelden a telepiilési hulladék
elkiilonitett gy(ijtésére szolgald megfelelé konténerekbe kell elhelyezni. Ha a készilékben
akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni és kiilon kell elhelyezni egy gyiijt6- és taroldhelyen.

Ne dobja a késziiléket a k alis hulladékgyijté edénybe!!!

Szerviz Ha pétalkatrészeket szeretne vasarolni vagy reklamaciot kivan benyujtani, kérjiik, hogy
forduljon kézvetlendil a nyugtat kiallito kereskeddhéz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU

UTILIZARE

55



CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA

1. Cititi instructiunile de utilizare inainte de a utiliza aparatul
si urmati instructiunile continute in acestea. Producatorul
nu este raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea
aparatului in mod neconform cu destinatia sa sau de
manipularea necorespunzatoare.
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il
utilizati Tn niciun alt scop incompatibil cu destinatia sa.
3. Aparatul trebuie conectat numai la o priza USB de 5V/1A
Pentru o utilizare mai sigura, nu conectati simultan mai
multe dispozitive electrice la un singur port USB.
4. Aveti grija deosebita atunci cand utilizati dispozitivul
cand sunt copii in preajma. Nu permiteti copiilor sa se
joace cu dispozitivul nu permiteti copiilor sau oricarei
persoane nefamiliarizate cu dispozitivul sa il utilizeze.
5. AVERTISMENT: Acest echipament poate fi utilizat de
copii cu vérsta de peste 8 ani si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de persoane fara
experienta sau cunostinte despre echipament, daca acest
lucru se face sub supravegherea unei persoane
responsabile de siguranta lor sau daca li s-au dat
instructiuni privind utilizarea in siguranta a echipamentului
si sunt constienti de pericolele asociate utilizarii acestuia.
Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul. Curétarea si
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intretinerea echipamentului nu trebuie efectuate de copii
decét daca acestia au peste 8 ani si daca activitatea este
efectuata sub supraveghere.
6. AVERTISMENT: Pastrati unitatea uscata.
7. AVERTISMENT: Tnainte de a curata dispozitivul,
deconectati cablul de alimentare USB de la dispozitiv.
8. AVERTISMENT: Utilizarea necorespunzatoare a
dispozitivului, poate duce la raniri cum ar fi taieturi sau
abraziuni.
9. AVERTISMENT: Nu lasati dispozitivul pornit
nesupravegheat.
10. AVERTISMENT: Este interzis sa introduceti degetele
sau orice alt obiect in lamele si deschiderile carcasei
dispozitivului.
11. Aparatul nu trebuie utilizat de copii, persoane cu
capacitate fizica, senzoriald sau mentala redusa fara
supravegherea unor persoane autorizate sau cu experienta
si intotdeauna in conformitate cu aceste instructiuni.
12. Asigurati-va ca cablul de alimentare si mufa USB nu
sunt deteriorate vizibil.
13. Nu scufundati cablul, mufa sau intregul dispozitiv in
apa sau in orice alt lichid. Nu expuneti dispozitivul la
conditiile meteorologice (ploaie, soare etc.)
14. Nu utilizati dispozitivul cu un cablu de alimentare USB
deteriorat sau daca acesta a fost scapat sau deteriorat in
orice alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati
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singur dispozitivul. Duceti dispozitivul deteriorat la un
centru de service competent pentru inspectie sau reparatii.
Toate reparatiile pot fi efectuate numai de catre centre de
service autorizate. Repararea necorespunzatoare poate
reprezenta un risc grav pentru utilizator.

15. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor
inflamabile.

16. Cablul de alimentare USB nu trebuie sa atinga
suprafete fierbinti.

17. Nu lasati nesupravegheat dispozitivul conectat la o
priza USB.

18. Nu utilizati dispozitivul in apropierea apei, de exemplu:
in dus, n cada sau deasupra unei chiuvete cu apa.

19. Nu utilizati dispozitivul in timp ce bateria se incarca.
20. Nu Iasati dispozitivul sa se ude. In cazul in care
dispozitivul cade in apa in timp ce bateria se incarca,
scoateti imediat fisa de alimentare din priza. Nu introduceti
mainile in apa in timp ce dispozitivul este conectat la priza.
Aparatul trebuie verificat de un electrician calificat inainte
de a fi utilizat din nou.

21. Nu prindeti aparatul sau sursa de alimentare cu méinile
ude.

22. Aparatul trebuie sa fie oprit de fiecare data cand este
pus deoparte.
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AVERTISMENT: Nu utilizati acest aparat

in apropierea bailor, dusurilor, piscinelor

sau a corpurilor de apa similare.

Descrierea dispozitivului trimmer:

1. Cap

2.Comutator pomit/oprit / schimbarea vitezei: 7500, 8000 RPM
3. Afisaj LCD:

a. Procentul de incarcare a dispozitivului

b. Informatii privind viteza selectata

4. Protectia lamei

5. Pieptene de lungime 1,5 mm, 3,0 mm, 4,5 mm
7. Ulei pentru intretinerea lamei

8. Perie de curatare

9. Cablu de alimentare

10. Baza de incarcare

Tnainte de prima utilizare:

1. Indepartati toate ambalajele si materialele de marketing

2. Folosind o cérpa umeda, stergeti lama si suprafetele masinii

3. Aplicati 2 picaturi de ulei (7) pe lama capului (1) pentru intretinere si apoi utilizati un
prosop de hartie uscat pentru a indeparta excesul.

Utilizarea aparatului:

1. Incarcati aparatul prin conectarea cablului de alimentare (9) la priza de incércare
situaté pe baza aparatului sau prin asezarea aparatului pe baza (10), care trebuie
conectata prin cablul de alimentare (9) la priza de incarcare situata pe baza.

2. Odata incarcat complet, puteti utiliza dispozitivul fara piepteni de lungime.

3. Daca doriti sa utilizati pieptenele de lungime, selectati un pieptene adecvat si mai intéi
asezati pieptenele pe partea de taiere a lamei si apoi apasati pana cand se fixeaza in
pozitie.

4. Pentru a scoate pieptenele, indoiti clema inferioara a pieptenelui si scoateti usor
pieptenele.
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NOTA: NU SCHIMBATI PIEPTENELE iN TIMP CE APARATUL ESTE PORNIT.
5. Dupd ce ati montat pieptenele dorit, comutati comutatorul (2) pentru a comuta unitatea
de la pozitia zero la prima sau a doua treapta de viteza: 7500 sau 8000 RPM.

Dispoxzitivul poate fi utilizat si in timp ce este conectat la sursa de alimentare. in acelasi
timp, dispozitivul trebuie sa aiba o capacitate a bateriei pline de cel putin 5% pentru a nu
deteriora bateria incorporata.

Incércarea dispoxzitivului:

Dispozitivul trebuie sa fie incarcat dupa fiecare utilizare pentru a asigura o durata de
viata cat mai lungd a bateriei. Pentru a face acest lucru:

1. Conectati cablul de alimentare (9) la mufa de incércare de pe baza dispozitivului, apoi
conectati cablul la o sursa de alimentare de numai 5V DC 1A - in caz contrar puteti arde
dispozitivul. Dispozitivul poate fi incarcat si prin asezarea sa pe baza (10), care trebuie
conectata prin cablul de alimentare (9) la priza de incarcare situata pe baza.

2. Afisajul va indica starea de incércare a bateriei de la 00% la 100%.

3. Bateria se incarca pana cand ajunge la 100% incarcare.

4. Cand incarcarea este completa, deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare.

Tntretinere:

Dispozitivul trebuie curatat de parul ramas dupa fiecare utilizare, folosind peria furnizata
). ) )
NU UTILIZATI APA PENTRU A CURATA APARATUL.

Ungeti lama din cand in cand cu uleiul furnizat (7) pentru a reduce uzura lamei si pentru
a preveni incalzirea lamei. Aplicati 2 picaturi de ulei pe lama in miscare si folositi un
prosop de hartie uscat pentru a colecta excesul.

Date tehnice:

Tensiune de incarcare: 5V DC 1 A

Tip baterie: Litiu-ion

Capacitatea bateriei: 1200mAh

Timp de functionare: pana la 120 de minute
Timp de incarcare: 150 de minute
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Pentru binele mediului. Informatii despre deseurile de echipamente electrice si electronice In
conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Legea privind deseurile de echipamente electrice
si electronice din 11 septembrie 2015, dorim s& va informam cu privire la gestionarea corecta a
deseurilor de echipamente electrice si electronice:
1. Este interzisa depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreund cu alte
deseuri - acest lucru este confirmat prin marcarea sub forma unei "pubele barate", ordonand
colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.
2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente
periculoase care, atunci cand sunt eliberate in mediu, pot reprezenta o amenintare grava pentru
sanatatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot duce la o serie de probleme de
sanatate, cum ar fi tulburari de vedere, auz si vorbire, pot afecta, de asemenea, rinichii, ficatul si
inima si pot provoca boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative
asupra sistemelor respirator si reproducator si pot duce la leziuni canceroase. Consumul de plante
care cresc pe soluri contaminate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra
sanatatii mentionate mai sus.
3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele de colectare
autorizate, a caror lista ar trebui sé fie inclusa pe site-ul internet al fiecérei municipalitati.
4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea,
deseurilor de echipamente. De asemenea, gospodaria joacé un rol-cheie in sistemul de gestionare a
c € deseurilor de echipamente electrice si electronice datorita posibilitatii de predare directa la punctele
de colectare autorizate si de eliminare a obiceiurilor sociale nedorite care duc la abandonarea
deseurilor de echipamente in locuri care nu sunt destinate acestor scopuri.
in plus, Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare. Un
distribuitor, atunci cand furnizeaza unui cumpérator echipamente destinate gospodariilor, este
obligat sa preia gratuit deseurile de echipamente de la gospodérii la locul de livrare a
echipamentelor respective, cu conditia ca echipamentele folosite s fie de acelasi tip si sa
indeplineascé aceleasi functii ca echipamentele furnizate.
Ambalajele de carton si sacii de polietilend (PE) trebuie s fie plasate in containerele
corespunzatoare pentru colectarea separata a deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea
acestora. In cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie indepértate si eliminate separat la
un centru de colectare si depozitare.
Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!
Service Daca doriti s& achizitionati piese de schimb sau sa faceti o reclamatie, vé rugdm sa
contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.

Navod k pouiti (CS)

_ OBECNE BEZPEGNOSTNi PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO POUZITI
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PECLIVE S| PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI
POUZITI

1. Pfed pouzitim spotfebice si pfeCtéte navod k obsluze a
dodrzujte pokyny v ném uvedené. Vyrobce neodpovida za
Skody zpusobené pouzivanim spotiebice v rozporu s jeho
uréenim nebo nespravnou manipulaci.
2. Spotrebi€ je uréen pouze pro pouziti v domacnosti.
NepouZivejte jej k jinym ucellim, které nejsou slucitelné s
jeho urcenim.
3. Pfistroj pfipojujte pouze do zasuvky USB 5V/1A
USB vice elektrickych zafizeni soucasné.
4. Pfi pouzivani zafizeni v pfitomnosti déti dbejte zvySené
opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se zafizenim hraly
nedovolte détem nebo osobam, které zafizeni neznaiji, aby
jej pouzivaly.
5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8
let a osoby se sniZzenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a
znalosti zafizeni, pokud tak ¢ini pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpe¢nost nebo pokud jim byly
poskytnuty pokyny k bezpecnému pouzivani zafizeni a
jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho pouzivanim.
Déti by si se zafizenim nemély hrat. Cisténi a drzbu
zafizeni by nemély provadét déti, pokud jim neni vice nez 8
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let a ¢innost neprovadéji pod dohledem.
6. VAROVANI: Zafizeni udrzujte v suchu.
7. VAROVANI: Pred ¢isténim zafizeni odpojte napajeci
kabel USB od zafizeni.
8. VAROVANI: Nespravné pouzivani zafizeni, mize mit za
nasledek poranéni, napfiklad pofezani nebo odfeniny.
9. VAROVANI: Nenechavejte zafizeni zapnuté bez dozoru.
10. VAROVANI: Je zakazano vkladat prsty nebo jiné
pfedméty do lopatek a otvoru krytu zafizeni.
11. Pfistroj by nemély pouzivat déti, osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi bez
dozoru opravnénych nebo zkuSenych osob a vzdy v
souladu s timto navodem.
12. Dbejte na to, aby napajeci kabel a zastrcka USB nebyly
viditelné poskozeny.
13. Kabel, zastrcku ani cely pfistroj neponofujte do vody
ani jiné tekutiny. Nevystavuijte zafizeni povétrnostnim
vlivim (dést, slunce apod.)
14. NepouZivejte zafizeni s poSkozenym napéjecim
kabelem USB, nebo pokud bylo upusténo nebo jinak
poskozeno, nebo se porouchalo. Neopravujte zafizeni
sami. PoSkozené zafizeni odneste do pfisluSného
servisniho stfediska ke kontrole nebo oprave. Veskeré
opravy mohou provadét pouze autorizovana servisni
stfediska. Neodborna oprava muze pro uzivatele
pfedstavovat vazné riziko.
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15. NepouZzivejte pfistroj v blizkosti hoflavych materiall.
16. Napajeci kabel USB se nesmi dotykat horkych povrch(.
17. Nenechavejte pfistroj zapojeny do zasuvky USB bez
dozoru.

18. Nepouzivejte zafizeni v blizkosti vody, napf. ve sprse,
ve vané nebo nad umyvadlem s vodou.

19. Nepouzivejte zafizeni, kdyz se baterie nabiji.

20. Nedovolte, aby se zafizeni namocilo. V pfipadé, ze
zafizeni b&éhem nabijeni baterie spadne do vody, okamzité
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky. Nevkladejte ruce
do vody, kdyZ je zafizeni zapojeno do sité. Pfed dalSim
pouzitim musi pfistroj zkontrolovat kvalifikovany elektrikar.
21. Pristroj ani napajeci zdroj neuchopujte mokryma
rukama.

22. Spotiebi¢ musi byt vypnut pfi kazdém odlozeni.

VAROVANI: NepouZivejte toto zafizeni v
@ blizkosti van, sprch, bazénl nebo
podobnych vodnich ploch.

Popis zastfihovaciho zafizeni:

1.

2.Vypina& / zména rychlosti: 7500, 8000 OTACEK ZA MINUTU
3. LCD displej:

a. Procento nabiti zafizeni

b. Informace o zvolené rychlosti
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4. Ochrana Cepele

5. Délka hrebenl 1,5 mm, 3,0 mm, 4,5 mm
7. Olej pro tdrzbu Eepele

8. Cistici kartagek

9. Napéjeci kabel

10. Nabijeci zakladna

Pred prvnim pouzitim:

1. Odstrarite vSechny obaly a marketingové materialy

2. Otfete Cepel a povrch stroje vihkym hadfikem

3. Pro udrzbu naneste na cepel hlavy (1) 2 kapky oleje (7) a poté suchou papirovou
utérkou odstrarite pfebytecny olej.

Pouzivani spotfebice:

1. Nabijejte pfistroj pfipojenim napajeciho kabelu (9) do nabijeci zasuvky umisténé na
zakladné pristroje nebo polozenim pfistroje na zakladnu (10), ktera by méla byt pfipojena
napajecim kabelem (9) k nabijeci zasuvce umisténé na zakladné.

2. Po UpIném nabiti mizete zafizeni pouzivat bez délkovych hiebend.

3. Pokud si prejete pouzivat délkové hiebeny, vyberte vhodny hfeben a nejprve jej
nasadte na fezaci ¢ast noze a poté stisknéte, dokud nezapadne na misto.

4. Cheete-li hieben vyjmout, ohnéte spodni klip hfebenu a hieben opatrné vyjméte.
POZNAMKA: NEVYMENUJTE HREBENY, POKUD JE PRISTROJ ZAPNUTY.

5. Po nasazeni vybraného hiebenu pfepnéte spinac (2), aby se pfistroj pfepnul z nulové
polohy do prvniho nebo druhého rychlostniho stupné: 7500 nebo 8000 ot/min.

Pistroj Ize pouzivat i v dobé, kdy je pfipojen k napajeni. Souéasné by mél mit pfistroj
minimalné z 5 % napinénou kapacitu baterie, aby nedoslo k poSkozeni vestavéné
baterie.

Nabijeni zafizeni:

Zafizeni je tfeba po kazdém pouziti nabit, aby byla zajiSténa co nejdelsi Zivotnost baterie.
K tomu slouzi napf:

1. Napajeci kabel (9) pfipojte k nabijeci zasuvce na zakladné zafizeni a poté kabel
pipojte pouze ke zdroji napajeni 5 V DC 1A - jinak mize dojit k vyhofeni zafizeni.
Zarizeni |ze nabijet také tak, ze jej polozite na zakladnu (10), kterou je tfeba pfipojit
napajecim kabelem (9) k nabijeci zasuvce umisténé na zakladné.

2. Na displeji se zobrazi stav nabiti baterie od 00 % do 100 %.

3. Baterie se nabiji, dokud nedoséhne 100% nabiti.

65



4. Po dokonceni nabijeni odpojte zafizeni od zdroje napajeni.

Udrzba:

Po kazdém poutZiti je tfeba pfistroj oCistit od pretrvavajicich viast pomoci dodaného
kartétku (8). y

K CISTENI PRISTROJE NEPOUZIVEJTE VODU.

Cas od &asu naolejujte &epel dodanym olejem (7), abyste sniZili opotfebeni depele a
zabranili jejimu zahfivani. Na pohybuijici se ¢epel naneste 2 kapky oleje a piebytecny olej
zachytte suchou papirovou utérkou.

Technické Udaje: V pfipadé, Ze je niz v provozu, je tfeba jej vyjmout z provozu:
Nabijeci napéti: 5V DC 1 A

Typ baterie: Lithium-iontova

Kapacita baterie: 1,5 litru: 1200mAh

Provozni doba: az 120 minut

Doba nabijeni: 150 minut

V zajmu Zivotniho prostfedi. Informace o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
V souladu s €. 13 odst. 1 a 2 zakona o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich ze dne
11. zafi 2015 bychom vas radi informovali 0 spravném nakladani s odpadnimi elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi:

1. Je zakazano odkladat odpadni elektricka a elektronicka zafizeni spole¢né s ostatnim odpadem -
toto je potvrzeno oznacenim v podobé "preskrtnuté popelnice", nafizujici tfidény sbér tohoto druhu
odpadu.

2. Elektricka a elektronick4 zafizeni mohou obsahovat nebezpeéné latky, smési a slozky, které
mohou pfi iniku do Zivotniho prostredi vazné ohrozit zdravi a Zivot lidi a Zivych organisma. Mohou
vést k fadé zdravotnich problém, jako jsou poruchy zraku, sluchu a feci, mohou také poskodit
ledviny, jatra a srdce a zptisobit kozni onemocn&ni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivé Gginky
na dychaci a reprodukéni systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na
kontaminovanych pudach a produktt z nich ziskanych maze mit za nasledek vyse uvedené

zdravotni u¢inky.

3. Odpadni elektricka a elektronickd zafizeni by se méla odevzdavat pouze na autorizovanych
sbérnych mistech, jejichz seznam by mél byt uveden na internetovych strankach kazdé obce.

4. Doméacnost hraje dulezitou roli pfi pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace,
odpadnich zafizeni. Kli¢ovou roli hraje také v systému nakladani s odpadnimi elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi diky moznosti pfimého pfedani na autorizovana sbérna mista a eliminaci
nezadoucich spolecenskych navyki vedoucich k odkladani odpadnich zafizeni na mistech, ktera k
tomu nejsou uréena.

Kromé toho, Odevzdavani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni v misté predani.
Distributor je pfi dodavce zafizeni uréeného pro domacnosti odbérateli povinen bezplatné odebrat
odpadni zafizeni z domacnosti v misté dodani tohoto zafizeni za predpokladu, Ze pouzité zafizeni je
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stejného typu a plnilo stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) pytle je tfeba odkladat do pfislusnych nadob na tfidény sbér
komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou v zafizeni baterie, je tfeba je vyjmout a
oddélené zlikvidovat ve sbémé a skladu.

Spotiebi¢ nevyhazujte do kontejneru na komunalni odpad!!!

Servis Pokud si prejete zakoupit nahradni dily nebo uplatnit reklamaci, obratte se na obratte se
pfimo na prodejce, ktery vam vystavil doklad o koupi.

PykoBoacTBo nonb3osatens (RU)

OBLUME YCIOBUA BE3OMACHOCTHU
BAXHBIE YKA3AHWA MO BE3OMACHOCTM
NCMOJNb3OBAHNA
BHUMATEJTbHO NMPOYUTAWUTE Y COXPAHWUTE AJ1A
OANBHEWLIETO MCMOMb30BAHMA

1. Mepep ucnonbsosaHueM npubopa npouTuTe
WHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTauuv 1 cregyiTe cogepkallmmes
B HEW yKasaHuaM. [pounssoauTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a YLep6, BbI3BaHHbIN UCMONb30BaHNEM
npubopa He Mo Ha3HAYeHMIO UK HenpaBUIbHBIM
obpalLLeHneM ¢ HUMm.

2. Mpubop npegHa3HayeH Tonbko Ans GbITOBOrO
ncnonb3oBaHns. He ncnonbsynte ero 4ns apyrux Lenem,
HECOBMECTUMbIX C €0 Ha3HaYeHMEM.

3. YcTponcTBo cneayeT noakntoyaTh Tonbko k USB-
posetke 5 B/1 A
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[ns 6onee 6e30nacHoOro 1Cnonb3oBaHWS He NOAKIHYaNTe
OHOBPEMEHHO HECKOMbBKO 3MEKTPUYECKMX YCTPOCTB K
ogHomy USB-nopry.
4. Cobnropaiite 0cobyto 0CTOPOXHOCTb Npu
MCNONb30BaHWUK YCTPOCTBA, KOrfa PsaoM HaxoaaTcs
AeTn. He nossonsiite A4€TaM Mrpatb C YCTPOWCTBOM, He
no3BonANTe AETAM UM NALAM, He 3HAKOMbIM C
YCTPOMCTBOM, MOMb30BATLCS UM.
5. MPEAYNPEXAEHWE: [aHHoe obopyaoBaHue MoxeT
“CNonb30BaThCs AETbMM CTapLLe 8 neT 1 nuuamm ¢
OrpaH14eHHbIMM OU3NYECKUMM, CEHCOPHBLIMU I
YMCTBEHHbIMI CIOCOBHOCTAMM, @ TaKkKe NuLaMm, He
UMEIOLLWIMI OMbITa UK 3HaHMI 06 3TOM 060pyaOBaHUN,
€Cnu 370 AenaeTcs nog HabnogeHuem nuua,
OTBETCTBEHHOTO 3a X 6€30MacHOCTb, UK €CIN OHM
MOMyYUnn MHCTPYKLMK No 6e30MacHOMY UCNOMNb30BaHNIO
obopygoBaHus 1 3HaT 06 ONAcHOCTSX, CBA3AHHbBIX C ero
“cnonb3oBaHueM. [1eT He JOMKHbI Mrpath C
obopynoBaHueM. Yuctka n obcnyxmeaHne obopyaoBaHus
He JOMXKHbI BbINONHATLCS AETbMM, €CIN TOMBKO OHN He
cTapLue 8 neT 1 He BbINOMHAKTCA No4 NPUCMOTPOM.
6. NMPEAYNPEXOEHWE: XpaHuTe ycTpoMCTBO B CyXOM
MecTe.
7. NPEQYNPEXLEHWE: Mepes uncTkon ycTponcTBa
0TCcoeanHUTE OT Hero kabenb nuTaHns USB.
8. NPEAYNPEXAEHWE: HenpasunbHoe Ucnonb3oBaHue
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YCTPONCTBA MOXET NPUBECTM K TPaBMaM, TakuM Kak
nopesbl U CcaguHbl.
9. MPEAYNPEXAEHWE: He ocTaBnsanTe BKNKYEHHOE
ycTponcTeo 6e3 npucmoTpa.
10. MPEQYNPEXAEHWE: 3anpelyaeTcs BCTaBNATb
nanblbl Unu Ntobble apyrie NpeaMETbI B NONACTM U
OTBEPCTUSA Kopryca yCTPoiCTBa.
11. Mpubop He JOIMKEH NCNONBb30BaTLCA AETbMU, NMLLAMM
C OrpaHn4eHHbIMU PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMI LN
YMCTBEHHbIMI CNOCcoBHOCTAMM Be3 npucmoTpa
YNONTHOMOYEHHbIX MW OMbITHBIX NUL, U BCErAa B
COOTBETCTBUMW C JAHHOW MHCTPYKLMEN.
12. Y6eputech, 4To kabenb nutaHusi 1 USB-pasbem He
NMEIT BUAMMbIX MOBPEXAEHUIA.
13. He norpyxaiTe kabenb, LWUTEKEP UMK BCE YCTPONCTBO B
BOAY Wnu Ntobyto Apyryto XmakocTb. He nogsepraiite
YCTPOWCTBO BO3LENCTBMIO NMOTOAHBIX YCOBUM (BOXApb,
COMHUe nT. 4.)
14. He ucnonb3yinTe YCTPOUCTBO C NOBPEXAEHHBIM
kabenem nutaHus USB, a Takke ecnu OHO ynasno unm
NOBPEXAEHO KaknM-nBo Apyrum cnocobom mnu
HeucnpasHO. He peMOHTUpYTE YCTPOUCTBO
camoctosTenbHO. OTHECUTE NOBPEXAEHHOE YCTPONCTBO B
KOMNETEHTHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP ANS NPOBEPKN UK
peMoHTa. Bce peMOHTHble paboTbl A4OMKHBI BbIMOMHSATHCS
TOMNbKO B @aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPAX.
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HenpaBunbHbI PEMOHT MOXET NPeACTaBNATb CEPbE3HYIO
OnacHoCTb Ans nornb3oBarens.

15. He ncnonb3yite npnbop B6nn3mn
NerkoBOCNIaMeHSIOLLMXCA MaTepuanos.

16. LUHyp nuTtaHus USB He formkeH kacaTbCs ropsumx
NOBEPXHOCTEMN.

17. He octaBnsite npubop, nogkntoyeHHbin k USB-
poseTke, 6e3 npucmoTpa.

18. He ucnonb3yitTe ycTporcTBo BONM3M BOAbI, HANpUMED:
B AyLUe, B BAHHOW UK HaZ, pakoBMHOW C BOAOW.

19. He ucnonb3yiiTe yCTPOMCTBO BO BPEMS 3apSiAKM
akkymynsropa.

20. He ponyckainTe HamokaHus ycTponcTaa. Ecnu
YCTPOWCTBO YnadeT B BOAY BO BPEMS 3apsiaKu
akKymynsTopa, HeMeasleHHO BbIHbTE BUIIKY U3 po3eTku. He
OnycKauTe pyku B BOZY, MOKa YCTPOMCTBO NOAKITHOYEHO K
ceTw. Mepes NOBTOPHbIM UCMONb30BAHUEM YCTPONCTBO
BOMKHO BbITb NPOBEPEHO KBANWU(ULMPOBAHHBLIM
ANEKTPUKOM.

21. He Beputech 3a npubop unm 6ok nuTaHns MOKPbIMY
pykamu.

22. Mpnbop HeoBbXoAMMO BbIKMOYATb KaXabIi pas, korga
OH yBupaeTcsa Ha xpaHeHue.
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NPEOYNPEXIOEHWE: He ncnonbayure

Q 910 0bopyaoBaHKe BOMN3M BaHH,
% ayLueBbIX, 6accenmHoB 1 NOA0BHbIX

BOI0EMOB.

OnucaHve ycTpolicTa TpUMMEpa:

1. lonoska

2.BxkntoueHme/BbIkntoueHme / nepekniodeHune ckopoctent: 7500, 8000 OB/MUH
3. XK-gucnnein:

a. MpoueHT 3apsaa ycrponctea

b. MHdhopmaumst o BbIBGpaHHOI CKOPOCTY

4. 3awyra nessus

5. [pebeHkn pnuHon 1,5 mm, 3,0 mm, 4,5 Mm
7. Macno ans yxoaa 3a nessusmu

8. LLleTka Ans umcTkn

9. WHyp nutanms

10. 3apsnHas 6asa

lepen nepBbIM MCNOMb30BAHMEM:

1. YnanuTe BCto yNakoBKy U peknamHble MaTepuarns

2. MpoTpuTe ne3sme 1 NOBEPXHOCTU MALLWHbI BIaXHON TKaHbIO

3. HaHecute 2 kannu macna (7) Ha nessue romnoskv (1) ons obcnyxvBaHus, a 3atem
YAANUTE U3NULLKA CyXUM BYMaxHbIM NONOTEHLIEM.

/cnonb3oBaHue npubopa:

1. 3apsigute npubop, NOAKNIYMB LWHYP nuTaHus (9) K rHe3ay Ans 3apsiaKy,
pacrionoxeHHOMY Ha OCHOBaHWN NpuBopa, Unu NocTaBmB npubop Ha ocHosakwe (10),
KOTOPOE JOMKHO BbITb NOAKMIOYEHO LUIHYPOM NUTaHKs (9) K rHe3ay Ans 3apsaky,
PacnosnoXeHHOMY Ha OCHOBaHWM.

2. Mocrie NonHoi 3apsiaku YCTPOICTBO MOXHO UCMOMb30BaTh Be3 pacyecok.
3. Ecnm Bbl x0TUTE MCMONb30BaTH rPeBHM, BoIOEPUTE NOAXOAALMIA rpebeHb U cHavana
MOMECTUTE €10 Ha PEXYLLYI0 YacTb NE3BMS, @ 3aTEM HAXMUTE Ha HEro, 4Tobbl OH
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3alLenKHyCA.
4. YT0BbI CHATb PACHECKY, OTOTHUTE HIDKHWI 3aXNUM PACHECKN W aKKypaTHO M3BNeKUTe
ee.

MPUMEYAHVE: HE MEHSAVTE PACYECKM, MOKA NMPUBOP BKITIOYEH.

5. Mocne ycTaHoBKM BbIGpaHHOI BaMK pacyeckv NepekmniounTe nepekmnoyaTtens (2),
4T06bI NepeBecTy NPUBOp 13 HyNEBOTO NONOXEHUS HA NEPBYIO NN BTOPYIO CTYNEHb
ckopocTit: 7500 unm 8000 06/MuH.

MpuGop Takke MOXHO UCTIONb30BaTh, NOKA OH NOLKITKOYEH K UCTOMHMKY MuTaHus. Mpu
39TOM YCTPOICTBO AOMKHO BbITh 3aMOMHEHO MUHUMYM Ha 5%, 4ToBbI He NOBPEAUTHL
BCTPOEHHYI0 BaTapeto.

3apsaka ycTponcTaa:

[ins obecneyeHns MakcmanbHo ANUTENBHOTO Cpoka CYXObl akkyMynsTopa yCTpoiicTBO
cneayeT 3apsixaTb NOCNE KaXaoro 1Cnomnb3oBaHus. [ins aToro:

1. MoakntounTe WHYp nuTaHus (9) K rHesgy Ans 3apsAkv Ha OCHOBAHWUM YCTPOICTBA, a
3aTeM MOAKIIYMTE LHYP K UCTOYHUKY NuTaHus Tomnbko SV DC 1A - B npoTUBHOM Cryyae
Bbl MOXETe Nepexeyb YCTPOICTBO. YCTPOICTBO Takke MOXHO 3apsixaTb, NOMOXMB ero
Ha 6a3y (10), koTopylo CneayeT NOAKMYUTL C NOMOLLBH) LWHYpa nuTaHus (9) K rHeagy
ANs 3apsaKY, pacronoxeHHoMy Ha b6ase.

2. Ha gucnnee bypet otobpaxatbesa cocTosHue 3apsaa 6atapen ot 00% ao 100%.

3. AkkymynsiTop 3apsxaeTcs 4o Tex nop, noka He gocturHet 100% 3apsiga.

4. To OKOHYaHWW 3apsAKN OTKIKOYNTE YCTPOICTBO OT CETH.

Ob6cnyxmBaHue:

Mocne kaxaoro UCnonb3oBaHWsi MpuBOp CriesyeT ounLLaTh OT OCTATKOB BOMOC C
MOMOLLbHO NpUnaraeMoii LLEeTouKM (8).

HE UCMNONb3YWTE BOAY ANA OYACTKM MPUBOPA.

Bpems 0T BpeMeHU cMa3blBaiiTe Ne3sue NpunaraeMbiM MacnoM (7), YTo6bl yMeHbLUMTb
WM3HOC Ne3BMs U NPeoTBPaTTb ero Harpes. HaHecuTe 2 kannu Macna Ha NoAsuKHoe
rie3sue 1 coBepUTE M3MNLLKK CyXM BYMaXHBIM MOMOTEHLIEM.

TexHnyeckue faHHble:

Hanpsixetue 3apsaku: 5B DC 1 A
Tuvn akkymynsTopa: NUTHiA-UOHHBINA
EmkocTb akkymynstopa: 1200 MAY
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Bpemsi pabotbi: 0 120 MUHYT

Bpems 3apsgku: 150 MunyT E H [

B uHTEpecax okpy i cpeabl. UHd 06 0TX0AaX 3MEKTPUYECKOro 1
3NeKTPOHHoro obopyaoBaHus B cooteTcTBUM CO cTaTbel 13(1) 1 (2) 3akoHa 06 oTxopax
3MEKTPUYECKOrO U 3NEKTPOHHOTO 0BopyaoBanms oT 11 ceHTsibps 2015 ropa Mbl XoTenu Gbl
NPOVHOPMUPOBATH BAC O HaAMexalliem 0BpaLLEHUM C OTXO/aMM BNIEKTPUYECKOTO 1 SNEKTPOHHOTO
obopynoBaHus:

1. 3anpeLLaeTcs pa3melLaTb OTXO/bl 3MEKTPUYECKOrO 1 ANEKTPOHHOrO 06OpyAOBaHNs BMECTE C
[APYrMK 0TXOAAMM - 3TO NOATBEPXKAAETCA MapKkUPOBKO B BIAE "NepeyepkHyTOR YpHbI",
npeanucbIBatoLLei CeneKTUBHbIA C60p JaHHOTO BiAa OTXOM0B.

2. OneKTpu4ecKoe 1 3NeKTPOHHOE 0BOpYaOBaHMe MOXET COAepXaThb OnacHble BeLecTsa, CMech i
KOMTMOHEHTbI, KOTOpbIE NPy MOMazaHNi B OKPYXatoLLyto Cpefly MOTYT NPEfCTaBNsTb CEPbeHyHo
YIPO3y /NS 30POBbS 1 KM3HI YeroBeKa 1 XMBbIX OpraHMaMoB. OHI MOTYT NPUBECTM K
MHOTOUMCTIEHHBIM NPOBREMam CO 370POBbEM, TakVM Kak HapYLUEHNS 3pEHIS,, CyXa 1 peyy, a
Taloke NOBPEAMTL MOYKM, NEYeHb, CEpALIE Y BbI3BATb koxXHbIe 3aGonesaHus. BpeaHble BelyecTaa
Taloke MOTYT OKa3blBaTb HEraTvIBHOE BO3AEICTBME Ha [AbIXaTembHyt0 1 PEnpoayKTUBHYIO CUCTEMbI 1
NPVBOAWTS K pakoBbIM 3aG0NeBaHNAM. YNoTpeGreHue B NuLLy pacTeHuit, pacTyLyuX Ha
3arpsi3HEHHbIX M0YBaX, 1 MPOAYKTOB, MOMYYEHHBIX M3 HUX, MOXET MPUBECTY K BbILLEYMOMSIHYTbIM
nocrneACTBUSIM ANst 3[0POBbS.

3. OTX0Ab! AMEKTPUYECKOTO 1 ANEKTPOHHOTO 0BOPY/AOBaHHS CTIEAyeT CAABATb TONbKO B
YMONHOMOYEHHbIE NYHKTbI CGOpa, CIMCOK KOTOPbIX A0MKEH ObiTh pa3MeLLEH Ha caliTe kaxaoro
MyHUUMnanuTeTa.

4. [lomaluHee X03A/CTBO UrpaeT BaxHyIo porb B COAEHCTBM MOBTOPHOMY MCMOMb30BaHMIO 1
BOCCTaHOBINEHMIO, BKMioyasi nepepaboTky, oTpaboTanHoro 06opyaoBaHus. OHO Takke UrpaeT
KIIOYEBYI0 POfib B CUCTEME YNPABIEHNS OTXOAAMM SMEKTPUYECKOTO U 3MEKTPOHHOTO 060PY/A0BaHMS
Gnaropapst BO3MOXHOCTI NPSIMOV 0CTABKY B YNIONHOMOYEHHbIE MyHKTbI CGOpa U YCTpaHeHuio
HeXenaTeNbHbIX COLanbHbIX MPUBLIYEK, IPUBOASLLMX K OCTABMERU0 0TpaboTaHHoro
060pyai0BaHKs B MeCTax, He MpeHa3HaueHHbIX ANs aTUX Lenew.

Kpome Toro BosspalLjalite 0TpaGoTaHHoe anekTpudeckoe 1 anekTpoHHoe 060pyaoBaHme o MecTy
nocTasku. MCTpUBLIOTOP, NoCTaBnsist Nokynatento 06opyaoBaHme, npeHasHadeHHoe Ans
[DOMALUHVX X03S1CTB, 06513aH GecnnaTHo NpuHMMaTh oTpaboTasiuee 060pyAOBaHUE OT AOMALUHMX
XO3SWCTB B MECTE NOCTaBKM 3T0ro 06opyA0BaHus, Npu Ycrosuu, 4To oTpaboTasluee obopyfoBaHie
TOrO e TUMa 1 BbIMONHSET Te Xe (YHKLMK, YTO 1 NoCTaBnerHoe 060pyaoBaHme.

KapToHHyto ynakoBky v nonuaTtuneHosele (M3) nakeTbl cnefyeT noMeLLaTh B COOTBETCTBYIOLME
KOHTEVHepbI ANst pa3fiernibHoro cbopa 6bIToBbIX OTXOJ0B B COOTBETCTBIM C UX OnMcaHueM. Ecnn B
npubope metoTcs GaTapen, UX HEOBXOAMMO M3BMEYL U YTUNM3NPOBATL OTAENBHO B NyHKTe chopa 1
XpaHeHus1.

He Bbi6pachkiBaiiTe npubop B KOHTEHEp Ans 6bIToBbIX 0TX0A0B!!!

CepBuc Ecnu Bbl XoTUTe NpUoGpecTy 3anackbie YacTv unu NpeabsiBUTL NPpeTeH3nu, noxanyicta
obpalLaiTech HeMocPeACTBEHHO K MPO/AABLLY, BblAABLUEMY YeK.
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Eyxeipidio xpnong (EL)

FENIKOT OPOI AZQANETAZ
XHMANTIKEZ OAHIMEZ AZQAAETAZ TIA TH XPHZH
AIABAYTE NPOZEKTIKA KAl @YNA=TE A
MEAAONTIKH ANAGOPA

1. AlaBaoTe TIG 0dnyieg AeIToupyiag TpIv XPNOIUOTIOINCETE
T OUOKEUN KOl aKOAOUBAOTE TIG 0dnyieg TTou TrEpIEXovTal
o€ autég. O kataokeuaaoTrg dev eUBUVETAI YIa {NUIEG TTOU
TTPOKAAOUVTAI ATTO XPHOT TNS GUCKEUAG TTOU BeV gival
oUp@wVN JE Tov TTPooPIoKS TNG 1 aTTd akatdAAnAo
XEIPIOWO.

2. H ouokeun mpoopiletal pdvo yia oikiakn xpnon. Mn
XPNOIPOTTOIEITE T GUCKEUR Y10 OTTOIOVONTTOTE AAAO OKOTTO
Trou OV eival ouPBaTAS Pe TNV TIPOPAETTOMEVN XproN TNG.
3. H ouokeur| mpémel va ouvdéetar ubvo o€ mpida USB
S5V/MA

Ma aoc@aréaTepn xpron, PNV OUVOEETE TAUTOXPOVA TTOANEG
NAEKTPIKEG TUOKEUEC O€ Wia BUpa USB.

4. Na €ioTe 1910aiTEPA TIPOTEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOIEITE TN
OUOKEUN 6Tav uTTapyouv raidid kovra oag. Mnv
EMTPETETE OTA TTAIBIA VA TTAIOUV E TN GUCKEUR NV
EMTPETIETE O€ TTAIDIA 1) € ATOpA TTOU eV Eival
€COIKEIWMEVA [E TN GUOKEUN va TN XPNOIKOTIOIOUV.
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5. MPOEIAOMMOIHZH: AuTr n GuoKeur pTTopEi va
xpnoiyotoinBei amd maidid dvw Twv 8 eTwv Kal amd
ATOpA PE PEIWPEVEC CWHATIKES, AIoONTNPIOKES N
d1avonTIKES IKAVOTNTEG 1) ATTO ATOUA XWPIG EUTTEIPIa 1
YVWaTn TNG GUOKEUNG, EQOCOV aUTO YiveTal utrd TV
eTiBAewn aréuou Tou gival utreBUVO YIa TNV A0PAAEId
TOUG 1) TOUG £xouv doBei 0dnyieg yia TNV ac@aAr XxpAon g
OUOKEUNG Kal yvwpilouv Toug KIVOUVOUG TTou guvdEovTal
HE TN xpAon Te. Ta aidid dev pémel va Traifouv e Tov
e€omAiono. O kaBapioPog Kal n ouvThpnon Tou
eCorAiopoU dev TTpéTTel va yivetal amod Taidid, KT eAv
eival dvw Twv 8 eTwv Kal n dpaacTnpIdTNTA
TTPAYUATOTIOIEITOI UTTO ETTIRAEWN.
6. MPOEIAOTMOIHZH: Aiatnpeite T CUCKEUR GTEYVA.
7. MPOEIAOMOIHZH: Mpiv amo Tov kabapioud TG
OUOKEUAG, amoouvdéaTe To kaAwdio Tpogodoaiag USB
Q176 T OUOKEUN.
8. MPOEIAOMOIHZH: H akatGAAnAn xpAon TG GUOKEUN,
UTTOPEi VO 0dNyROEI O€ TPAUPATIOUOUG, OTTWG KOWipaTa 1
EKOOPEC.
9. MPOEIAOMOIHZH: Mnv a@riveTe Tn GUCKEUK
EVEPYOTTOINUEVN XWPIG ETTIBAEWN.
10. MPOEIAOMNOIHZH: Amrayopeuetal n l0aywyr Twv
dakTUAWV 1) otro10udTTOTE AAOU QVTIKEINEVOU OTIG AETTIOEG
Kal Ta avoiyuaTta Tou TEPIBAAPATOC TNG GUCKEUAG.
11. H guokeun) dev TIPETTEI va XpNOIWOTIOIETAI ATTO TTaIdIA,
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ATOHA PE PEIWUEVEG CWHATIKES, AIOBNTNPIAKES
dlavonTIKES IKaVOTNTEG Xwpig TV ETTIBAEWN
£COUT1000TNEVWV 1) EUTTEIPWV ATOUWV Kal TTAVTA
OUPQWVA WE TIG TTAPOUTES 0dNVYiEg.
12. BeBaiwBeite 611 10 KAAWBI0 TpoPodoTiag Kal To Buoua
USB dev €xouv gpgpavr) {nuid.
13. Mnv BuBilete To kaAwdio, TO BUCa 1 0AOKANPEN TN
ouoKkeur| o€ vepo 1 omrolodATToTe AAAO UypPd. Mnv ekBéTeTe
T OUOKEUN 0€ KaIpIkEG aUVONKeG (Bpoxr, HAIOG K.ATT.)
14. Mnv XpnGCIPOTIOIEITE TN GUOKEUN HE KATEOTPAWMEVO
kaAwdio Tpogodoaiag USB 1 av éxel TIECEI ) £xEl UTTOOTEI
{nuia We otrolovdnTToTE AANO TPOTIO 1) duaAeIToupyia. Mnv
ETTIOKEVACETE TN OUOKEUN Povol oag. MeTagEpeETe TN
OUOKEUR TTOU €Xel uTTOOTEl BAGPN O¢€ £va apuodIo KEVTPO
o€pPIC yia EAeyxo A emiokeun. OAEG 01 ETTIOKEUES
EMTPETIETAI VA TIPAYMATOTIOIOUVTAI JOVO OTTO
etoualodotnuéva kEvpa aépPig. H akatdAAnAn etmiokeun
pTTopei va amoteAéael goBapd Kivduvo yia Tov XpARaTn.
15. Mnv XpnCIHOTIOIEITE TN TUOKEUN KOVTA O€ EUQAEKTA
UAIKQ.
16. To kaAwdio Tpogodoaiag USB dev mpémel va ayyidel
KOUTEG ETTIQAVEIEG.
17. Mnv agrivete TN ouokeun ouvoedepévn ot TrpiCa USB
XWpig eTmiBAewn.
18. Mnv XpnCIKOTIOIEITE TN GUCKEUR KOVTA O€ VEPD, TT.X.:
0TO VIOUG, OTNV UTTavIEPA 1) TTAVW OTT6 VEPOXUTN WE VEPD.
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19. Mnv XpnO1POTIOIEITE TN GUCKEUN EVW N pTTaTapia
QoprieTal.

20. Mnv a@rVveTe T CUCKEUR va BPOxEi. Z€ TIEPITITWON
TIOU | CUOKEUN TIECEI OTO VEPD EVW N PTTATAPIa QopTICETal,
TpaBA&re apéowg 10 @I¢ amod Ty TTpifa. Mnv Balete Ta
XEPIO 0OG GTO VEPO EVW N TUOKEUN Eival GUVOEDEPEVN
oTnv Tpia. H cuokeun TpETel va eAeyxBei amd
e€e10IKeUPEVO NAEKTPOAGYO TIPIV XpnaipoTroindei Eava.

21. Mnv TIAVETE T GUOKEUNR 1) TO TPOPOBOTIKO HE PPeEYuEVa
xépia.

22. H ouokeur) TpETTEl va atrevepyoTrolital kabe gopd
TIOU TNV ATTOJOKPUVETE.

[MPOEIAONOIHZH: Mnv xpnoiyotrolgite
QUTH) TN GUOKEUN KOVTA O€ PTTAVIEPEC,
% VTOUG, TTITIVEG ) TTOpOpOoIa udariva
owuara.

[Mepiypagr Tg ouokeung wahidioparog:
1

2.MiakéTrng evepyotroinang/amevepyotoinang/aAayig Taximrag: 7500, 8000 RPM
3. 086vn LCD:

a. MogoaT6 eopTIONG TG TUCKEUNG

b. MAnpoopieg yia v emAeypévn TaxUumTa

4. TMpoaTacia Aemridag

5. Xtéveg urikoug 1,5 mm, 3,0 mm, 4,5 mm

7. \&d1 yia T guvthpnan g Aetridag
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8. BoUptoa kabapiopuou
9. KaAhwdio Tpogodoaiag
10. Bdon @optiong

Mpiv amo TV MW Xprion:

1. ApaipéoTe 6Aa Ta UNKG OUCKeUTTOG Kal HAPKETIVYK

2. XpnaoipoTrolwvTag éva uypd Tavi, GKOUTTiaTe Tn AETTida Kal TIG ETMIPAVEIEG TOU
pnxavruarog

3. EpappooTe 2 otayéveg Addi (7) o Aemrida Tng ke@aAig (1) yia cuvimpnon kai, aTn
OUVEXEID, XPNOILOTIOIRGTE IO GTEYVI| XAPTOTIETOETA VIO VO AQAIPETETE TNV TTEPITTEIQ.

Xpian TG GUCKEUAG:

1. QoprioTe TN ouokeur auvdéovtag To kaAwdio Tpogodoaiag (9) aTnv utrodoxn
@opTIONG TTOU BpiokeTal aTn BATN TNG CUTKEUNG ) TOTIOBETWVTAG TN GUTKEUN 0T BAaN
(10), n omoia mpéel va ouvdeBei pe To KaAwdio Tpogodoaiag (9) aTnv uTodoyr
@opTIONG TIOU PBpickeTal aTn Baon.

2. Agou gopTioTEi TTAPWG, PTTOPEITE Va XPNOIUOTIOINCETE TN GUOKEUR XWPIG XTEVES
PAKOUG.

3. Edv emBupeite va xpnoIpoTioINGETE XTEVES UAKOUG, EMIAECTE pia KATAAANAN xTéva Kal
TOTIOBETOTE TTPWTA TN XTEVA OTO TUARA KOTTAG TG AETTiOAG Kal GTn GUVEKEIQ TTIECTE TNV
péxp! va acgahioel ot Béon TnG.

4. Na va agaipéoete T XTéva, AUyioTe T0 KATW KAITT TNG XTEVAS KAl 0QaIpéCTE ATTaAd T
XTéva.

YHMETQZH: MHN AAAAZETE XTENEZ ENQ H ZYZKEY'H E'INAI
ENEPIOMOIHMENH.

5. Agou ToTroBeThOETE T XTéVa TNG ETTIAOYAG O, EVEPYOTTOIROTE TO SIAKOTIT (2) yia va
petaei n povada amod T Béon undév aTo Tpwro fi aTo SelTeEPo aTAdIO TaXUTNTAG: 7500
11 8000 oTpoQEG avdl AeTTTO.

H ouokeun utopei emmiong va xpnaipotoinBei evi eival guvOedEpévN e TV TTapoxr
peuparog. Tautdxpova, N cuakeun Ba Tpémel va éxel ToudyiaTov 5% TTAfpn
XWPNTIKOTNTA UTTATOPIOg, WATE VA PNV KATAOTPAQET N EVOWHATWHEVN PTTATAPIAL.

®opTIoN TG CUOKEUNG:

H ouokeun Ba pétel va poprtideTar peta amé kabe xprian, waTe va eGaapalideTa n
peyaAlTepn duvarr didpkela {wiig TG pmratapiag. Ma va 1o KAveTe autd:

1. ZuvdéaTe To kaAwdIo Tpopodoaiag (9) atnv uTodoxn eopTIong ot Bdon g
OUOKEUNG Kal, 0T OUVEXEID, GUVOEDTE To kaAwdio o€ Tmyr Tpogodoaiag 5V DC 1A
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MGVO - BIOQOPETIKA UTTOPET val KaEl N GUOKEUN|. H GUoKeur pTTopEi €TTiong va gopTIoTe
ToToBeTwvTag TNV 0 Bacn (10), n omoia TpéTel va ouvdedei Péow Tou KaAwdiou
Tpogodoaiag (9) oTnv uTodoxn YépTIaNg TTou PpickeTal aTn faan.

2. 2mv 086vn Ba eugaviletal n kardoTaon eépTiong TG umrarapiag améd 00% Ewg
100%.

3. H pmarapia goprigetar péxpi va @raoel ato 100% Tng gopTIoNG.

4. Otav ohokAnpwBei n @dpTIoN, ATTOCUVOETTE TN GUCKEUR OTTG TNV TTAPOXN PEUUATOG.

Zuvtipnon:

H ouokeun Ba pémel va kaBapiletal aTmd TIG TTAPAPEVOUTEG TPiXES METG oo KGBE
XPAGON XPNOIHOTIOIWVTAG TV TTapexdUevn Bouptoa (8).

MHN XPHZIMOMOIETTE NEPO A TON KAGAPIZTMO THZ LYZKEY'HE.

Nadwvete Tn Aetrida amo kaipd og Kaipd pe 1o Tapexopevo Add! (7) yia va HEILTETE T
@Bopd TG AeTridag kal va amoUyete ™ BEppavan g Aemridag. EgapudaTe 2 ataydveg
Aad1 aTnv KivoUpevn AeTrida Kail XpnoIMOTIOIACTE HIa GTEYVA XOPTOTIETGETA YA VOl
MaZEWETE TV TIEPIOTEIQ.

Texvikd aToixeia:

Taon gopriong: 1A

Tumog pmarapiag: 16viwv AiBiou

XwpnTikétnta pmatapiag: AiBiou-AiBiou: 1200mAh
Xpbvog Aeitoupyiag: £wg 120 Aetra

Xpovog @optiang: 150 Aetrra

Tia xépn Tou epIBaArovTog. MAnpoopicg oxeTIKA pe Ta amoBANTa NAEKTPIKOU Kail
nAekTpovikoU e§oAiopol ZUpgwva pe To dpbpo 13 Tapdypagor 1 kai 2 Tou vopou Tepi
amoBAfTwv NAekTPIKOU Kal nAekTpovikoU e§otmAiopol Tng 11ng ZemrreuPpiou 2015, Ba BéAape va oag
EVNUEPWOOUPE TXETIKA PE TOV 0pBO XEIPITO Twv ATTOBAATWY NAEKTPIKOU K NAEKTPOVIKOU
egomhiopoU:

1. AmayopeueTal n ToToBETNaN Twv amoPARTWY NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV padi e
aMa améBAnTa - autd emBeBaiveral e Tn orpavan e T pop@n "diaypaupévou kadou", ou
Siatdooel TV eMAEKTIKA aTToKOpIdA auToU ToU €id0UG TwV aTOBAATWY.

2. O nAekTpIKdG Kal NAEKTPOVIKOG eSOTTAICHOG UTTOPET VO TIEPIEXE! ETTIKIVOUVEG OUTTEG, EiypaTa KAl
ouaTarika mmou, 6tav ameAeuBepwBolv aTo TepIBaANov, ptropei va amoteAégouv coBapn ameAd yia
TNV uyeia Kai Tn Gwr Twv avBpwITWV Kal Twv JWVTav@y opyaviouwy. Mmopolv va odnyrioouv oe
Si1Ggopa TpoBAuara uyeiag, dTwg diatapayég Tg dpaang, TG akorg Kai Tg opiAiag, propolv
€miong va BAayouv Ta veppd, TO GUKWTI Kal TNV Kapdid Kai va TTpokaAéoouv depparTikég TabRaoel.
O1 empBAaBeig ouaieg propolV ETTiaNG val £X0UV SUTEVEIS ETTITITWAEIG OTO AVATIVEUTTIKG Kall TO
avamapaywylké aUaTnua Kal va 0dnyioouv o€ KapKIVIKEG aANOILTEIG. H katavaAwan QuTwv TTou
avamTiooovTal o€ oAUCHEVa 3GQN, KABLG KaI TwV TTPOIOVTWY TTOU TIPOEPXOVTaI OTTé auTd,
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UTopEi va £XEl WG aTOTEAETA TIG TTPOVAPEPBEITES EMTITWAEIG OTNV UYEid.

3. Ta améBAnTa nAekTpIKOU Kal nAeKTpOVIKOU €S0TAIOHOU TrpETel va TraipadidovTal povo o€
efouaiodoTnpéva onpeia GUAOYNG, Katdhoyog Twv oToiwy TIPETE! va TrepIAaBAveTal oTnv
10T00¢€Aida kaBe Arjpou.

4. Ta voikokupia diadpapatifouv anuaviké poAo atn oupBoAr Toug oTnv EmavaypnaipoToinan
Kai avakman, cupmepiAapBavopévng g avakUkAwaong, Twv amoBAfTwy eoTAiopoU.
Aiadpaparier emiong Baaiké poro oTo alotnpa diaxeipiong Twv amoBAATWY NAEKTPIKOU Kail
nAekTpovIKoU eoTAITHOU Adyw TG duvardTnTag dpeang mapadoong ot e§ouaiodoTnpéva onyeia
GUAOYAG Kal TG EGAAEIYNG QVETTIBUNTWY KOIVWVIKWY GUVNBEILV TIOU £XOUV WG ATTOTEAETHA TNV
eykataAeiyn amoBAfTwy eoTTAIoHOU O€ XWPOUG TIou eV TTPOOPICovTal Yia TETOIOUG OKOTTOUG.
EmimAéov, Emotpéyre Ta améPAnTa nAekTpikoU kar nAektpovikoU e§oTAigoU aTov T6TT0
Trapadoong. O diavopéag, 6tav mpopnBeUel EEOTTAITHO TIoU TTPOOPIZETal YIa VOIKOKUPIG OF
ayopaaTr, utoypeoUtal va rapahapBavel Swpeav Ta améBAnTa Tou e0TAIGHOU aTTd Tat VOIKOKUPIA
aTOV T6TT0 TIaPAdoang Tou ev Adyw eEomAIgpoU, uTd Ty TpolTéBean 6TI 0 XPNOILOTIOINWEVOS
e€omAiop6g eival Tou id1ou TUTTOU Kail eKTEAE TIG iDIEG AeiToupyieg pe Tov TTapadoBévia eEomAIoHO.
O1 xdpriveg ouakeuaaieg kai ol cakoUAeg ToAuaiBuAeviou (PE) Tpémel va TommoBeTolvTal aToug
KkaréAAnAoug kadoug XwpIaTig GUANOYAG AOTIKWY ATTOBARTWY CUPQWVA HE TV TIEPIYPAPH TOUG.
Edv umréipyouv utratapieg ot GUOKEUH, TIPETTEI VO apaIPOUVTal KAI VA ATTOPPITITOVTAI XWPIOTA OF
eykardaTaon auloyrig kar amobrikeuang.

Mnv meTdre T cUOKEUR OTOV KGBO AGTIKWY aTTOpPIPpaTWV!!!

ZépPig Eav emBupeite va ayopaaete aviaAakTIKA f va TTPoBEiTe Oe pia amaimon, mapakaAoUpe
ETTIKOIVWVIOTE OTTEUBEITG | TOV QVTITTPOOWTTO TToU eEEdWOE TV amodeIg.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR

GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR
TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in
gebruik neemt en volg de aanwijzingen op. De fabrikant is
niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik
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van het apparaat dat niet overeenstemt met het bedoelde
gebruik of door onjuist gebruik.
2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik. Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden
die onverenigbaar zijn met het beoogde gebruik.
3. Het apparaat mag alleen worden aangesloten op een
USB-stopcontact van 5V/1A
Sluit voor een veiliger gebruik niet meerdere elektrische
apparaten tegelijk aan op één USB-poort.
4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt
in de buurt van kinderen. Laat kinderen niet met het
apparaat spelen en laat kinderen of personen die niet
bekend zijn met het apparaat het niet gebruiken.
5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt
door kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte
fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of personen
zonder ervaring of kennis van het apparaat, als dit gebeurt
onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid of als ze instructies hebben gekregen over
het veilige gebruik van het apparaat en zich bewust zijn
van de gevaren die gepaard gaan met het gebruik ervan.
Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen. Reiniging en
onderhoud van de uitrusting mogen niet worden uitgevoerd
door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de activiteit
onder toezicht wordt uitgevoerd.
6. WAARSCHUWING: Houd het apparaat droog.
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7. WAARSCHUWING: Koppel de USB-stroomkabel los van
het apparaat voordat u het apparaat schoonmaakt.
8. WAARSCHUWING: Onjuist gebruik van het apparaat
kan leiden tot verwondingen zoals snijwonden of
schaafwonden.
9. WAARSCHUWING: Laat het apparaat niet zonder
toezicht ingeschakeld.
10. WAARSCHUWING: Het is verboden om vingers of
andere voorwerpen in de lamellen en openingen van de
behuizing van het apparaat te steken.
11. Het apparaat mag niet worden gebruikt door kinderen
of personen met beperkte fysieke, sensorische of mentale
capaciteiten zonder toezicht van bevoegde of ervaren
personen en altijd in overeenstemming met deze
instructies.
12. Zorg ervoor dat het netsnoer en de USB-stekker niet
zichtbaar beschadigd zijn.
13. Dompel de kabel, stekker of het hele apparaat niet
onder in water of een andere vloeistof. Stel het apparaat
niet bloot aan weersomstandigheden (regen, zon, enz.)
14. Gebruik het apparaat niet met een beschadigde USB-
stroomkabel of als het is gevallen of op een andere manier
beschadigd is of niet goed werkt. Repareer het apparaat
niet zelf. Breng het beschadigde apparaat naar een
bevoegd servicecentrum voor inspectie of reparatie. Alle
reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door erkende
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servicecentra. Ondeskundige reparaties kunnen een
ernstig risico vormen voor de gebruiker.

15. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare
materialen.

16. Het USB netsnoer mag niet in contact komen met hete
oppervlakken.

17. Laat het apparaat niet zonder toezicht aangesloten op
een USB-stopcontact.

18. Gebruik het apparaat niet in de buurt van water,
bijvoorbeeld: onder de douche, in bad of boven een
gootsteen met water.

19. Gebruik het apparaat niet terwijl de batterij wordt
opgeladen.

20. Zorg dat het apparaat niet nat wordt. Als het apparaat
in het water valt terwijl de batterij wordt opgeladen, trek dan
onmiddellijk de stekker uit het stopcontact. Steek uw
handen niet in het water terwijl de stekker van het apparaat
in het stopcontact zit. Het apparaat moet worden
gecontroleerd door een gekwalificeerde elektricien voordat
het opnieuw wordt gebruikt.

21. Pak het apparaat of de voeding niet vast met natte
handen.

22. Het apparaat moet worden uitgeschakeld telkens als
het wordt opgeborgen.
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WAARSCHUWING: Gebruik dit apparaat
niet in de buurt van baden, douches,
zwembaden of soortgelijke waterlichamen.

Beschrijving trimapparaat:

1. Hoofd

2.Aan/uit-schakelaar / snelheidsverandering: 7500, 8000 RPM
3. LCD-scherm:

a. Laadpercentage van het apparaat

b. Informatie over de geselecteerde snelheid
4. Bladbescherming

5. Lengte kammen 1,5 mm, 3,0 mm, 4,5 mm
7. Olie voor bladonderhoud

8. Schoonmaakborstel

9. Netsnoer

10. Oplaadbasis

Voor het eerste gebruik:

1. Verwijder alle verpakking en marketingmateriaal

2. Gebruik een vochtige doek om het blad en de oppervlakken van het apparaat schoon
te vegen

3. Breng 2 druppels olie (7) aan op het kopmes (1) voor onderhoud en gebruik
vervolgens een droge papieren doek om overtollig olie te verwijderen.

Het apparaat gebruiken:

1. Laad het apparaat op door het netsnoer (9) aan te sluiten op de oplaadaansluiting die
zich op de basis van het apparaat bevindt of door het apparaat op de basis (10) te
plaatsen, die met het netsnoer (9) moet worden aangesloten op de oplaadaansluiting die
zich op de basis bevindt.

2. Eenmaal volledig opgeladen, kun je het apparaat gebruiken zonder lengtekammen.
3. Als je lengtekammen wilt gebruiken, kies dan een geschikte kam en plaats de kam
eerst op het snijgedeelte van het mes en druk vervolgens op de kam totdat deze
vastklikt.
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4. Om de kam te verwijderen, buig je de onderste clip van de kam en verwijder je de kam
voorzichtig.

LET OP: VERWISSEL GEEN KAMMEN TERWIJL HET APPARAAT IS
INGESCHAKELD.

5. Zodra de kam van je keuze gemonteerd is, schakel je met de schakelaar (2) het
apparaat van de nulstand naar de eerste of tweede snelheidsstand: 7500 of 8000 RPM.

Het apparaat kan ook worden gebruikt terwijl het is aangesloten op de voeding.
Tegelijkertijd moet het apparaat minimaal 5% batterijcapaciteit vol hebben om de
ingebouwde batterij niet te beschadigen.

Het apparaat opladen:

Het apparaat moet na elk gebruik worden opgeladen voor een zo lang mogelijke
levensduur van de batterij. Om dit te doen:

1. Sluit het netsnoer (9) aan op de oplaadaansluiting op de voet van het apparaat en sluit
het snoer vervolgens aan op een stroombron van alleen 5V DC 1A - anders kan het
apparaat doorbranden. Het apparaat kan ook worden opgeladen door het op de basis
(10) te plaatsen, die via het netsnoer (9) moet worden aangesloten op de
oplaadaansluiting op de basis.

2. Het display toont de laadstatus van de batterij van 00% tot 100%.

3. De batterij wordt opgeladen totdat deze 100% lading heeft bereikt.

4. Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact als het opladen is voltooid.

Onderhoud:

Het apparaat moet na elk gebruik worden gereinigd van achtergebleven haren met
behulp van het meegeleverde borsteltje (8).

GEBRUIK GEEN WATER OM HET APPARAAT SCHOON TE MAKEN.

Olie het mes van tijd tot tijd in met de bijgeleverde olie (7) om slijtage van het mes tegen
te gaan en te voorkomen dat het mes oververhit raakt. Breng 2 druppels olie aan op het
bewegende mes en gebruik een droge papieren handdoek om het teveel op te vangen.

Technische gegevens:
Oplaadspanning: 5V DC 1 A
Type batterij: Lithium-ion
Capaciteit batterij: 1200mAh
Bedrijfstijd: tot 120 minuten
Oplaadtijd: 150 minuten
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In het belang van het milieu. Inf over afg elektrische en elektr
apparatuur In overeenstemming met artikel 13, leden 1 en 2, van de Wet afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur van 11 september 2015 willen wij u informeren over de juiste verwerking
van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:
1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te
plaatsen - dit wordt bevestigd door markering in de vorm van een "doorgestreepte vuilnisbak",
waarbij de gescheiden inzameling van dit soort afval wordt bevolen.
2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten
bevatten die, wanneer ze vrijkomen in het milieu, een ernstige bedreiging kunnen vormen voor de
gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen leiden tot talrijke
gezondheidsproblemen, zoals gezichts-, gehoor- en spraakstoornissen, en kunnen ook de nieren,
de lever en het hart beschadigen en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook
nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerletsels.
De consumptie van planten die op verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan
zijn afgeleid, kan leiden tot de bovengenoemde gezondheidseffecten.
3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende
inzamelpunten, waarvan een lijst moet worden opgenomen op de website van elke gemeente.
4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing, inclusief
c E recycling, van afgedankte apparatuur. Het speelt ook een sleutelrol in het beheersysteem voor

afgedankte elektrische en elektronische apparatuur door de mogelijkheid van rechtstreekse afgifte
aan erkende inzamelpunten en het wegnemen van ongewenste sociale gewoonten die ertoe leiden
dat afgedankte apparatuur wordt achtergelaten op plaatsen die daar niet voor bedoeld zijn.
Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van levering.
Een distributeur die voor huishoudens bestemde apparatuur levert aan een koper, is verplicht
afgedankte apparatuur van huishoudens kosteloos terug te nemen op de plaats van levering van die
apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervulde als de
geleverde apparatuur.

Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de
daarvoor bestemde containers voor gescheiden inzameling van huishoudelijk afval worden
geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd en apart worden
afgevoerd naar een inzamelings- en opslagfaciliteit.

Gooi het app nietin de iner voor g telijk afval!!!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan rechtstreeks
contact op met de dealer die de aankoopbon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
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POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO
UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upostevajte navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za
Skodo, ki nastane zaradi uporabe aparata, ki ni v skladu z
njegovim namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z
njim.
2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo.
Naprave ne uporabljajte za noben drug namen, ki ni
zdruZljiv z njeno predvideno uporabo.
3. Napravo lahko prikljucite le na vti¢nico USB 5V/1A
Zaradi varnej$e uporabe na eno vti¢nico USB ne
prikljuCujte vec elektricnih naprav hkrati.
4. Pri uporabi naprave v blizini otrok bodite Se posebe;j
previdni. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z napravo ne
dovolite, da bi napravo uporabljali otroci ali osebe, ki je ne
poznajo.
5. OPOZORILO: To napravo lahko uporabljajo otroci,
starejSi od 8 let, in osebe z zmanj$animi fiziCnimi,
senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe brez
izkuSenj ali znanja o opremi, e to po¢nejo pod nadzorom
osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e so prejeli
navodila za varno uporabo naprave in se zavedajo
nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z opremo
ne smejo igrati. Otroci ne smejo Gistiti in vzdrzevati opreme,
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razen Ce so starejSi od 8 let in dejavnost izvajajo pod
nadzorom.
6. OPOZORILO: napravo hranite na suhem.
7. OPOZORILO: Pred ¢iS¢enjem naprave odklopite
napajalni kabel USB od naprave.
8. OPOZORILO: Zaradi nepravilne uporabe naprave lahko
pride do poskodb, kot so ureznine ali odrgnine.
9. OPOZORILO: Vkljuene naprave ne puscajte brez
nadzora.
10. OPOZORILO: V rezila in odprtine ohiSja naprave je
prepovedano vstavljati prste ali druge predmete.
11. Naprave ne smejo uporabljati otroci, osebe z
zmanjSanimi fiziCnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi brez nadzora pooblascenih ali izkuSenih
oseb in vedno v skladu s temi navodili.
12. PrepriCajte se, da napajalni kabel in vti¢ USB nista
vidno poSkodovana.
13. Kabla, vti¢a ali celotne naprave ne potapljajte v vodo ali
katero koli drugo teko€ino. Naprave ne izpostavljajte
vremenskim vplivom (dez, sonce itd.)
14. Naprave ne uporabljajte s poskodovanim napajalnim
kablom USB ali Ce je bila naprava padla ali kako drugace
poskodovana ali Ce se je pokvarila. Naprave ne popravljajte
sami. PoSkodovano napravo odnesite na pregled ali
popravilo v pristojni servisni center. V/sa popravila lahko
opravljajo le pooblasceni servisni centri. Nepravilno
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popravilo lahko predstavlja resno tveganje za uporabnika.
15. Naprave ne uporabljajte v bliZini vnetljivih materialov.
16. Napajalni kabel USB se ne sme dotikati vro¢ih povrsin.
17. Naprave, prikljuCene v vticnico USB, ne puscajte brez
nadzora.

18. Naprave ne uporabljajte v blizini vode, npr. pod tusem,
v kopeli ali nad umivalnikom z vodo.

19. Naprave ne uporabljajte, ko se baterija polni.

20. Ne dovolite, da se naprava zmogi. Ce naprava med
polnjenjem baterije pade v vodo, takoj izvlecite vtic iz
vtiCnice. Medtem ko je naprava priklju¢ena na elektriéno
omrezje, ne polagajte rok v vodo. Napravo mora pred
ponovno uporabo preveriti usposobljen elektriCar.

21. Naprave ali elektricnega napajalnika ne prijemajte z
mokrimi rokami.

22. Napravo je treba izklopiti vsakic, ko jo odloZite.

OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v

@ biizini kopeli, tusev, bazenov ali podobnih
vodnih teles.

Opis naprave za obrezovanije:

1.

2.Stikalo za vklop/izklop / spreminjanije hitrosti: 7500, 8000 VRTLJAJEV NA MINUTO
3. LCD-zaslon:
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a. Odstotek napolnjenosti naprave

b. Informacije o izbrani hitrosti

4. Zadcita rezila

5. Dolzinski glavniki 1,5 mm, 3,0 mm, 4,5 mm
7. Olje za vzdrzevanie rezil

8. Copi¢ za ¢iscenje

9. Napajalni kabel

10. Podstavek za polnjenje

Pred prvo uporabo:

1. Odstranite vso embalaZo in trzenjsko gradivo

2. Z vlazno krpo obriSite rezilo in povrSine stroja

3. Za vzdrzevanije na rezilo glave (1) nanesite 2 kapljici olja (7) in nato s suho papirnato
brisaco odstranite morebitni presezek.

Uporaba naprave:

1. Napravo napolnite tako, da napajalni kabel (9) prikljucite v vti€nico za polnjenije, ki se
nahaja na podstavku naprave, ali tako, da napravo postavite na podstavek (10), ki ga z
napajalnim kablom (9) prikljucite v vtiénico za polnjenje, ki se nahaja na podstavku.

2. Ko je naprava popolnoma napolnjena, jo lahko uporabljate brez dolzinskih glavnikov.
3. Ce zelite uporabljati glavnike za dolzino, izberite ustrezen glavnik in ga najprej
namestite na rezalni del rezila, nato pa pritisnite, dokler se ne zasko€i.

4. Ce zelite odstraniti glavnik, upognite spodnjo sponko glavnika in neZno odstranite
glavnik.

OPOMBA: NE MENJAJTE GLAVNIKOV, KO JE NAPRAVA VKLJUCENA.

5. Po namestitvi izbranega glavnika preklopite stikalo (2), da preklopite enoto iz niéelnega
poloZaja v prvo ali drugo stopnjo hitrosti: 7500 ali 8000 vrtljajev na minuto.

Napravo lahko uporabljate tudi, ko je priklju¢ena na elektricno omrezje. Hkrati mora biti
naprava napolnjena z najman;j 5 % kapacitete baterije, da ne poskodujete vgrajene
baterije.

Polnjenje naprave:

Napravo je treba polniti po vsaki uporabi, da zagotovite ¢im daljSo Zivijenjsko dobo
baterije. To storite tako:

1. Napajalni kabel (9) prikljucite v vtinico za polnjenje na podnoZzju naprave, nato pa
kabel prikljucite na vir napajanja z napetostjo 5 V enosmernega toka 1 A - sicer lahko
naprava pregoreva. Napravo lahko polnite tudi tako, da jo postavite na podstavek (10), ki
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ga prek napajalnega kabla (9) poveZite s polnilno vtiénico na podstavku.
2. Na zaslonu se prikaze stanje napolnjenosti baterije od 00 % do 100 %.
3. Baterija se polni, dokler ne doseZe 100 % napolnjenosti.

4. Ko je polnjenje kon¢ano, odklopite napravo iz elekiricnega omrezja.

Vzdrzevanje:
Napravo je treba po vsaki uporabi oistiti dlak s priloZeno krtacko (8).
ZA CISCENJE NAPRAVE NE UPORABLJAJTE VODE.

Ob¢asno naoljite rezilo s prilozenim oljem (7), da zmanjSate obrabo rezila in preprecite
segrevanje rezila. Na premikajoce se rezilo nanesite 2 kapljici olja in s suho papimato
brisaCo poberite presezek.

Tehniéni podatki:

Napetost polnjenja: 5V DC 1 A
Vrsta baterije: litij-ionska
Kapaciteta baterije: 1200 mAh
Cas delovanja: do 120 minut
Cas polnjenja: 150 minut

Zaradi varovanja okolja. Informacije o odpadni elektricni in elektronski opremi V skladu s
¢lenom 13(1) in (2) Zakona o odpadni elektricni in elektronski opremi z dne 11. septembra 2015 vas
obve§¢amo o pravilnem ravnanju z odpadno elekiriéno in elektronsko opremo:

1. To je potrieno z oznako v obliki "precrtanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje tovrstnih
odpadkov.

2. Elektriéna in elektronska oprema lahko vsebuje nevamne snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko ob
izpustu v okolje resno ogrozijo zdravje in Zivljenje ljudi in Zivih organizmov. Povzrogijo lahko $tevilne
zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha in govora, poskodujejo lahko tudi ledvice, jetra in srce
ter povzrogajo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko $kodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni
sistem ter povzrocijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na onesnazenih tieh, in
proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzroéi zgoraj navedene ucinke na zdravie.

3. Odpadno elektriéno in elektronsko opremo je treba oddajati le na poobladcenih zbirnih mestih,
katerih seznam je objavljen na spletni strani posamezne ob¢ine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno viogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z
recikliranjem, odpadne opreme. Prav tako ima klju¢no vlogo v sistemu ravnanja z odpadno
elektriéno in elektronsko opremo zaradi moznosti neposredne oddaje na poobla$¢ene zbirne tocke
in odpravijanja nezazelenih druzbenih navad, zaradi katerih se odpadna oprema pusca na krajih, ki
za to niso namenjeni.

Poleg tega Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje. Distributer mora pri
dobavi opreme, namenjene gospodinjstvom, kupcu brezplacno prevzeti odpadno opremo iz
gospodinjstev na kraju dobave te opreme, e je rabljena oprema iste vrste in opravija enake funkcije
kot dobavljena oprema.
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Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v ustrezne
zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih odpadkov. Ce so v napravi baterije, jin je treba odstraniti in
logeno odloziti v zbirnem in skladis¢nem centru.

Naprave ne odlagaijte v zabojnik za k Ine odpadke!!!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vioziti reklamacijo, se obrnite na se obrmite neposredno
na prodajalca, ki je izdal ratun.

Kayttoohje (Fl)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN

1. Lue kayttoohjeet ennen laitteen kayttoa ja noudata niissa
annettuja ohjeita. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka
aiheutuvat laitteen muusta kuin kayttotarkoituksen
mukaisesta kaytosta tai epaasianmukaisesta kasittelysta.
2. Laite on tarkoitettu vain kotikayttoon. Ala kayta muuhun
tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen
kayttotarkoituksen kanssa.

3. Laite tulee kytked vain 5V/1A USB-pistorasiaan
Turvallisemman kayton varmistamiseksi ala liita useita
sahkolaitteita samaan USB-porttiin samanaikaisesti.

4. Ole erityisen varovainen, kun kaytat laitetta lasten
ollessa paikalla. Ala anna lasten leikkia laitteella &3 anna
lasten tai sellaisten henkildiden, jotka eivat tunne laitetta,
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kayttaa sita.
5. VAROITUS: Taté laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat
lapset ja henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset
tai henkiset kyvyt, tai henkil6t, joilla ei ole kokemusta tai
tietamysta laitteesta, jos tama tapahtuu heidan
turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa tai jos
heille on annettu ohjeet laitteen turvallisesta kaytosta ja he
ovat tietoisia laitteen kayttoon liittyvista vaaroista. Lapset
eivat saa leikkia laitteilla. Lapset eivat saa suorittaa
laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivat he ole yli 8-
vuotiaita ja ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.
6. VAROITUS: Pida laite kuivana.
7. VAROITUS: Irrota USB-virtakaapeli laitteesta ennen
laitteen puhdistamista.
8. VAROITUS: Laitteen epaasianmukainen kaytto voi
aiheuttaa vammoja, kuten viiltoja tai hiertymia.
9. VAROITUS: Al4 jata laitetta paalle kytkettyna iiman
valvontaa.
10. VAROITUS: Sormia tai muita esineita ei saa tyontaa
laitteen kotelon teriin ja aukkoihin.
11. Laitetta eivat saa kayttaa lapset tai henkilot, joilla on
heikentynyt fyysinen, sensorinen tai henkinen toimintakyky,
ilman valtuutettujen tai kokeneiden henkildiden valvontaa ja
aina naiden ohjeiden mukaisesti.
12. Varmista, etta virtajohto ja USB-pistoke eivat ole
nakyvasti vaurioituneet.
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13. Al3 upota kaapelia, pistoketta tai koko laitetta veteen tai
muuhun nesteeseen. Al altista laitetta s&olosuhteille
(sade, aurinko jne.)
14. Al4 kéyté laitetta vaurioituneella USB-virtakaapelilla tai
jos laite on pudonnut tai vahingoittunut muulla tavoin tai
siina on toimintahairiditd. Ald korjaa laitetta itse. Vie
vaurioitunut laite asiantuntevaan huoltokeskukseen
tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Kaikki korjaukset saavat
suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen
korjaus voi aiheuttaa vakavan vaaran kayttajalle.
15. Ala kayta laitetta syttyvien materiaalien lahella.
16. USB-virtajohto ei saa koskettaa kuumia pintoja.
17. A4 j&ta laitetta USB-pistorasiaan kytkettyna ilman
valvontaa.
18. Ala kayta laitetta veden laheisyydessa, esimerkiksi:
suihkussa, kylpyammeessa tai lavuaarin paalla, jossa on
vetta.
19. /}}Ié kayta laitetta akun latauksen aikana.
20. Ala anna laitteen kastua. Jos laite putoaa veteen akun
latauksen aikana, veda verkkopistoke valittdmasti ulos
pistorasiasta. Al laita kasidsi veteen laitteen ollessa
kytkettyna. Laite on tarkistettava patevan sahkoasentajan
toimesta ennen kuin sita kaytetaan uudelleen.
21. Al tartu laitteeseen tai virtalahteeseen mérill kasilla.
22. Laite on kytkettava pois paalta aina, kun se laitetaan
pois.
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VAROITUS: Al kayta tata laitetta
@ kylpyammeiden, suihkujen, uima-altaiden
tai vastaavien vesistojen laheisyydessa.

Trimmerilaitteen kuvaus:

1. Paa

2.Paalle/pois-kytkin / nopeudenvaihto: 7500, 8000 RPM
3. LCD-néytto:

a. Laitteen latausprosentti

b. Tiedot valitusta nopeudesta

4. Teran suojaus

5. Pituuskammat 1,5 mm, 3,0 mm, 4,5 mm
7. Oljy teran huoltoa varten

8. Puhdistusharja

9. Virtajohto

10. Latausalusta

Ennen ensimmaisté k&yttoa:

1. Poista kaikki pakkaukset ja markkinointimateriaalit

2. Pyyhi koneen tera ja pinnat kostealla liinalla

3. Levita 2 tippaa 6ljya (7) paan teraan (1) huoltoa varten ja poista ylimaarainen 6ljy
kuivalla paperipyyhkeelld.

Laitteen kayttdminen:

1. Lataa laite littdmalla virtajohto (9) laitteen pohjassa olevaan latauspistorasiaan tai
asettamalla laite jalustalle (10), joka on liitettava virtajohdolla (9) jalustassa olevaan
latauspistorasiaan.

2. Kun laite on ladattu tayteen, voit kayttaa sita ilman pituuskampoja.

3. Jos haluat kayttaa pituuskampoja, valitse sopiva kampa ja aseta kampa ensin teran
leikkuuosaan ja paina sitten, kunnes se napsahtaa paikalleen.

4. Kun haluat poistaa kamman, taivuta kamman alareunan pidiketta ja irrota kampa
varovasti. o o
HUOMAUTUS: ALA VAIHDA KAMPOJA LAITTEEN OLLESSA PAALLA.
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5. Kun valitsemasi kampa on asennettu, kytke kytkin (2) vaihtaaksesi laitteen nolla-
asennosta ensimmaiseen tai toiseen nopeusvaiheeseen: 7500 tai 8000 RPM.

Laitetta voidaan kéyttaa myos silloin, kun se on kytketty virtalahteeseen. Samalla laitteen
akkukapasiteetin tulee olla vahintaén 5 % taynné, jotta sisdanrakennettu akku ei
vaurioidu.

Laitteen lataaminen:

Laite on ladattava jokaisen kayttokerran jalkeen, jotta akun kayttdika olisi
mahdollisimman pitka. Nain menetellaan:

1. Kytke virtajohto (9) laitteen pohjassa olevaan latausliitantaan ja kytke johto sitten
virtalahteeseen, jonka jénnite on vain 5 V DC 1A - muutoin laite voi palaa. Laite voidaan
ladata myds asettamalla se jalustalle (10), joka on liitettava virtajohdon (9) kautta
jalustassa olevaan latauspistorasiaan.

2. Naytdssa nakyy akun varaustila 00 %:sta 100 %:iin.

3. Akku latautuu, kunnes se saavuttaa 100 %:n varaustason.

4. Kun lataus on valmis, irrota laite virtaléhteesta.

Huolto:

Laite on puhdistettava pysyvista hiuksista jokaisen kéyton jalkeen mukana toimitetulla
harjalla (8). )

ALA KAYTA VETTA LAITTEEN PUHDISTAMISEEN.

Oliya tera aika ajoin mukana toimitetulla 8ljylla (7) teran kulumisen vahentamiseksi ja
teran kuumenemisen estamiseksi. Levita 2 tippaa 6ljya likkuvaan teraan ja kayté kuivaa
paperipyyhetta ylimaaraisen éljyn kerd@miseen.

Tekniset tiedot: )

Latausjannite: IATAUSJANNITE: 5V DC 1 A
Akkutyyppi: Litium-ioni

Akun kapasiteetti: Akku: Litium-Lithium: 1200mAh
Toiminta-aika: jopa 120 minuuttia

Latausaika: lataus: 150 minuuttia
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Ympériston vuoksi. Tietoa sahko- ja elektroniikkalaiteromusta Syyskuun 11. paivana 2015
annetun séhko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun lain 13 §:n 1 ja 2 momentin mukaisesti
haluamme tiedottaa sinulle sahko- ja elektronii iteromun asianmuk kasittelysta

1. Séhko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jatteen joukkoon - tima vahvwstetaan

merkinnalla "yliviivatun roskiksen" muodossa, jossa méaarataan tamantyyppisen jatteen valikoivasta

kerdyksesta.

2. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voivat siséltaa vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka
ympéristdon joutuessaan voivat aiheuttaa vakavan uhan ihmisten ja elavien organismien terveydelle
ja elamalle. Ne voivat aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten naké-, kuulo- ja puhehairiéita, voivat
my0ds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydanta seka aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla
voi olla myés haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisdantymisjarjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa
syopamuutoksia. Saastuneella maaperalla kasvavien kasvien ja niista saatavien tuotteiden
nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.

3. Séhko- ja elektroniikkalaiteromu on luovutettava ainoastaan valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joista
on luettelo kunkin kunnan verkkosivustolla.
4. Kotitalouksilla on térkea rooli jételaitteiden uudelleenkayton ja hyodyntamisen, myds kierrétyksen,

c E edistdmisessa. Kotitalouksilla on myés keskeinen asema séhko- ja elektroniikkalaiteromun

jatehuoltojérjestelmassa, koska ne voivat toimittaa séhké- ja elektroniikkalaitteet suoraan
valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-toivotut sosiaaliset tavat, jotka johtavat
laitteiden jattdmiseen paikkoihin, joita ei ole tarkoitettu tallaiseen tarkoitukseen.

Lisaksi Palauta sahko- ja elektroniikkalaiteromu toimituspaikkaan. Kun jakelija toimittaa
kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle, sen on otettava kotitalouksilta peraisin olevat
romulaitteet maksutta takaisin niiden toimituspaikassa edellyttden, etta kaytetyt laitteet ovat
samantyyppisia ja toimivat samoilla toiminnoilla kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on sijoitettava kuvauksensa mukaisesti asianmukaisiin
astioihin yhdyskuntajatteen erilliskeraysté varten. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja
hévitettava erikseen keréys- ja varastointilaitoksessa.

Ala havité laitetta yhdyskuntajateastiaan!!!!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehda reklamaation, ota yhteytté osoitteeseen ota yhteytta
suoraan kuitin antaneeseen jélleenmyyjaan.

Instrukcja obstugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC
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1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczyta¢
instrukcje obstugi i postepowa¢ wedtug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga.
2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie
uzywac do innych celdw, niezgodnych z jego
przeznaczeniem.
3. Urzadzenie nalezy podigczy¢ wytacznie do gniazdka
USB 5V/1A
W celu zwiekszenia bezpieczenstwa uzytkowania do
jednego portu USB, nie nalezy rownoczes$nie wigczac wielu
urzadzen elektrycznych.
4. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas
korzystania z urzadzenia, gdy w poblizu przebywajg dzieci.
Nie nalezy dopuszczac dzieci do zabawy urzagdzeniem nie
pozwol dzieciom ani osobom nie zaznajomionym z
urzadzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Ninigjszy sprzet moze by uzytkowany
przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby 0
ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub
psychicznej, lub osoby nie majace do$wiadczenia lub
znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod nadzorem
osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
im udzielone wskazowki na temat bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i majg Swiadomos¢
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niebezpieczenstwa zwigzanego z jego uzytkowaniem.
Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Czyszczenie |
konserwacja urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana
przez dzieci, chyba Ze sg powyzej 8 roku Zycia a czynnosci
te sq wykonywane pod nadzorem.
6. OSTRZEZENIE: Utrzymuj urzadzenie w stanie suchym.
7. OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem urzadzenia,
odtacz od niego kabel zasilajacy USB.
8. OSTRZEZENIE: Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia,
moze by¢ skutkiem powstania obrazen, min. takich jak
skaleczenia czy otarcia.
9. OSTRSEZENIE: nie wolno pozostawi¢ wiaczonego
urzadzenia bez nadzoru.
10. OSTRZEZENIE: Zabronione jest wktadanie palcow
oraz jakichkolwiek innych przedmiotow w ostrza i otwory w
obudowie urzadzenia.
11. Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci,
osoby o0 ograniczonej zdolno$ci fizycznej, czuciowej oraz
psychicznej bez nadzoru os6b uprawnionych lub
doswiadczonych i zawsze zgodnie z niniejszg instrukcja.
12. Nalezy zwroci¢ uwage czy przewdd zasilajacy oraz
wtyczka USB nie posiada zadnych widocznych uszkodzen.
13. Nie zanurzac kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w
wodzie lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na
dziatanie warunkéw atmosferycznych (deszczu, stonca,
etc.)
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14. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajgcym USB, lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie.
Uszkodzone urzadzenie oddaj do wtasciwego punktu
serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy.
Wszelkich napraw mogg dokonywac wytgcznie uprawnione
punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana naprawa
moze spowodowa¢ powazne zagrozenie dla uzytkownika.
15. Nie korzystac z urzadzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych.
16. Przewdd zasilania USB nie moze dotykac¢ goracych
powierzchni.
17. Nie wolno pozostawia¢ wigczonego urzadzenia do
gniazdka USB bez nadzoru.
18. Nie wolno uzywac urzadzenia w poblizu wody np.: pod
prysznicem, w wannie ani nad umywalkg z woda.
19. Nie uzywac urzadzenia, podczas tadowania
akumulatora.
20. Nie dopuszcza¢ do zamoczenia urzagdzenia. W
przypadku, gdy urzagdzenie wpadnie do wody podczas
tadowania akumulatora, natychmiast wyciggna¢ wtyczke
zasilacza z gniazdka sieciowego. Nie wolno wktadac rak do
wody, gdy urzadzenie jest wigczone do sieci. Przed
ponownym uzyciem, urzadzenie musi by¢ sprawdzone
przez wykwalifikowanego elektryka.
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21. Nie wolno chwyta¢ urzadzenia ani zasilacza mokrymi
dtonmi.

22. Urzadzenie nalezy wytaczac kazdorazowo przy
odktadaniu go.

OSTRZEZENIE: Nie stosowaé tego

sprzetu w poblizu wanien, prysznicow,

basendw i podobnych zbiornikdéw z woda.

Opis urzadzenia trymer:

1. Glowica

2.Wiacznik / zmiana predkosci pracy: 7500, 8000 RPM
3. Wyswietlacz LCD:

a. Procentowy stan natadowania urzadzenia

b. Informacja o wybranej predkosci

4. Zabezpieczenie ostrza

5. Grzebienie diugosciowe 1.5mm, 3,0mm, 4.5mm
7. Oliwa do konserwacji ostrza

8. Pedzelek do czyszczenia

9. Przewdd zasilajacy

10. Baza do tadowania

Prze pierwszym uzyciem:

1. Usun wszelkie materialy pakowe i marketingowe

2. Przy pomocy wilgotnej Sciereczki przetrzyj ostrze i powierzchnie urzadzenia

3. Zaaplikuj 2 krople oliwy (7) na ostrze gtowicy (1) w celu konserwaciji i nastepnie przy
pomocy suchego recznika papierowego usun nadmiar.

Uzywanie urzadzenia: Maszynka do strzyzenia na sucho

1. Nataduj urzadzenie, podtaczajac przewdd zasilajacy (9) do gniazda tadowania
znajdujacego sie w podstawie urzadzenia lub stawiajac urzadzenie na bazie (10), ktéra
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powinna by¢ podtaczona przewodem zasilajacym (9) do gniazda tadowania znajdujacego
sie w bazie.

2. Po pelnym natadowaniu mozesz uzywac urzadzenia bez grzebieni dtugosciowych.

3. Jezeli chcesz uzywac grzebieni dtugosciowych nalezy wybra¢ odpowiedni grzebien i
najpierw natozy¢ grzebien na czg$¢ tnaca ostrza a nastepnie docisna¢ az zaskoczy w
swoje miejsce.

4. Aby zdja¢ grzebien nalezy odgia¢ dolny zaczep grzebienia i delikatnie zdjac grzebien.
UWAGA: NIE NALEZY WYMIENIAC GRZEBIENI W CZASIE GDY URZADZENIE JEST
WLACZONE.

5. Po zamontowaniu wybranego grzebienia przetacz wiacznik (2) w celu wigczenia
urzadzenia z pozycji zero na pierwszy lub drugi stopien predkosci: 7500 lub 8000 RPM.

Urzadzenia mozna uzywac rowniez podczas gdy jest podiaczone do zasilania.
Jednoczesnie urzadzenie powinno mie¢ minimum 5% pojemnosci baterii petne aby nie
uszkodzi¢ wbudowanego akumulatora.

tadowanie urzadzenia:

Urzadzenie powinno by¢ natadowane po kazdym uzyciu w celu zapewnienia jak
najdiuzszej zywotnosci baterii. W tym celu:

1. Podtgcz przewod zasilajacy (9) do gniazda tadowania znajdujacego sie w podstawie
urzadzenia, a nastepnie podiacz przewdd do zrddta zasilania o napigciu wytgcznie 5V
DC 1A — w przeciwnym razie mozesz doprowadzi¢ do przepalenia urzadzenia.
Urzadzenie mozna natadowac takze poprzez postawienie go na bazie (10), ktéra
powinna by¢ podtaczona przewodem zasilajacym (9) do gniazda tadowania znajdujacego
sie w bazie.

2. Na wyswietlaczu pojawi sig status natadowania baterii od 00% do 100%.

3. Bateria taduije sie az osiggnie 100% natadowania.

4. Po zakonczeniu tadowania nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Konserwacja:

Urzadzenie nalezy po kazdym uzyciu wyczysci¢ z zalegajacych wloséw przy pomocy
zatgczonego pedzelka (8).

NIE NALEZY UZYWAC WODY DO CZYSZCZENIA URZADZENIA.

Co jaki$ czas nalezy oliwi¢ ostrze przy pomocy zataczonej oliwy (7) w celu zmniejszenia

zuzycia ostrza i nie nagrzewania sie ostrza. Nalezy zaaplikowac 2 krople oliwy na
ruchome ostrze i przy pomocy suchego recznika papierowego zebra¢ nadmiar.
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Dane techniczne:

Napiecie tfadowania: 5V DC 1 A
Typ Baterii: Litowo-Jonowa
Pojemnosc baterii: 1200mAh
Czas pracy: do 120 minut
Czas tadowania: 150 minut

W trosce o $rodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
Zgodnie z art. 13 ust. 1i ust. 2 Ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015 roku o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidtowym postepowaniu z odpadami zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje sig umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi
odpadami - potwierdza to oznakowanie w formie ,przekreslonego kosza’, nakazujace selektywne
gromadzenie tego rodzaju odpadow.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i
czesci sktadowe, ktdre po przedostaniu sie do $rodowiska moga powodowac powazne zagrozenie
dla zdrowia i Zycia ludzi oraz organizméw zywych. Moga doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do
uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skéry. Substancje szkodliwe, moga mie¢
réwniez nigkorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zmian
nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z
nich, moze grozi¢ wiw skutkami zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywaé wytgacznie do uprawnionych
punktéw zbierania, ktérych lista powinna zosta¢ zawarta na stronie internetowej kazdego Urzedu
Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role, w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku,
w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Petni réwniez kluczowa role w systemie zagospodarowania
odpadéw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na mozliwos¢ ich
bezpo$redniego przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz eliminacje niepozadanych
nawykdw spotecznych skutkujacych pozostawianiem odpadéw zuzytego sprzetu w miejscach do
tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor,
dostarczajac nabywcy sprzet przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowigzany jest do
nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu
dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet
dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzucac¢ do odpowiednich pojemnikow
przeznaczonych do selektywnej zbiérki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w
urzadzeniu znajduja sig baterie, nalezy je wyjac i osobno odda¢ do punktu zbierania i sktadowania.
Urzadzenia nie wyrzucac¢ do pojemnika na odpady k Ine!!

Serwis W przypadku checi zakupu czgsci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacii
nalezy kontaktowac sig bezposrednio ze sprzedawca, ktory wystawit paragon.
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Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER
RIFERIMENTO FUTURO

1. Prima di utilizzare 'apparecchio, leggere le istruzioni per
l'uso e seguire le indicazioni in esse contenute. Il
produttore non € responsabile dei danni causati da un uso
dell'apparecchio non conforme alla sua destinazione o da
una manipolazione impropria.

2. L'apparecchio & destinato esclusivamente all'uso
domestico. Non utilizzare per altri scopi incompatibili con la
sua destinazione d'uso.

3. L'apparecchio deve essere collegato esclusivamente a
una presa USB da 5V/1A

Per un uso piu sicuro, non collegare contemporaneamente
piu dispositivi elettrici a una singola porta USB.

4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza il
dispositivo in presenza di bambini. Non permettere ai
bambini di giocare con il dispositivo. Non permettere ai
bambini 0 a chiunque non abbia familiarita con il dispositivo
di utilizzarlo.

5. AVWERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere
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utilizzata da bambini di eta superiore agli 8 anni e da
persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali, 0
da persone prive di esperienza o conoscenza
dell'apparecchiatura, a condizione che cid avvenga sotto la
supervisione di una persona responsabile della loro
sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso
sicuro dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli
associati al suo utilizzo. | bambini non devono giocare con
I'attrezzatura. La pulizia e la manutenzione dell'attrezzatura
non devono essere effettuate dai bambini, a meno che non
abbiano piu di 8 anni e l'attivita sia svolta sotto
supervisione.
6. AVWERTENZA: Mantenere I'unita asciutta.
7. AVWERTENZA: prima di pulire il dispositivo, scollegare il
cavo di alimentazione USB dal dispositivo.
8. AVVERTENZA: 'uso improprio del dispositivo puo
provocare lesioni quali tagli o abrasioni.
9. AVWERTENZA: non lasciare il dispositivo acceso senza
sorveglianza.
10. AVWERTENZA: ¢ vietato inserire le dita o qualsiasi
altro oggetto nelle lame e nelle aperture dell'alloggiamento
del dispositivo.
11. L'apparecchio non deve essere utilizzato da bambini,
persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali
senza la supervisione di persone autorizzate o esperte e
sempre in conformita alle presenti istruzioni.
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12. Assicurarsi che il cavo di alimentazione e la spina USB

non siano visibilmente danneggiati.

13. Non immergere il cavo, la spina o l'intero dispositivo in

acqua o altri liquidi. Non esporre il dispositivo agli agenti

atmosferici (pioggia, sole, ecc.)

14. Non utilizzare il dispositivo con un cavo di

alimentazione USB danneggiato o se € caduto o € stato

danneggiato in altro modo o se presenta malfunzionamenti.

Non riparare il dispositivo da soli. Portare il dispositivo

danneggiato presso un centro di assistenza competente

per l'ispezione o la riparazione. Tutte le riparazioni possono

essere effettuate solo da centri di assistenza autorizzati.

Una riparazione non corretta pué comportare gravi rischi

per l'utente.

15. Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di materiali

infiammabili.

16. Il cavo di alimentazione USB non deve toccare superfici

calde.

17. Non lasciare incustodito |'apparecchio collegato a una

presa USB.

18. Non utilizzare il dispositivo in prossimita dell'acqua, ad

esempio sotto la doccia, nella vasca da bagno o sopra un

lavandino con acqua.

19. Non utilizzare il dispositivo mentre la batteria € in

carica.

20. Non lasciare che il dispositivo si bagni. Se il dispositivo
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cade in acqua mentre la batteria € in carica, estrarre
immediatamente la spina dalla presa di corrente. Non
mettere le mani nell'acqua mentre I'apparecchio &
collegato. L'apparecchio deve essere controllato da un
elettricista qualificato prima di essere riutilizzato.

21. Non afferrare I'apparecchio o I'alimentatore con le mani
bagnate.

22. L'apparecchio deve essere spento ogni volta che viene
riposto.

AVVERTENZA: Non utilizzare

Q I'apparecchio in prossimita di vasche da
% bagno, docce, piscine o specchi d'acqua

simili.

Descrizione del tagliabordi:

1. Testa

2.Interruttore on/off / cambio di velocita: 7500, 8000 GIRI/MINUTO
3. Display LCD:

a. Percentuale di carica del dispositivo

b. Informazioni sulla velocita selezionata

4. Protezione della lama

5. Pettini di lunghezza 1,5 mm, 3,0 mm, 4,5 mm
7. Olio per la manutenzione della lama

8. Spazzola di pulizia

9. Cavo di alimentazione

10. Base di ricarica
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Prima del primo utilizzo:

1. Rimuovere tutti gli imballaggi e i materiali di marketing

2. Con un panno umido, pulire la lama e le superfici della macchina

3. Applicare 2 gocce di olio (7) sulla lama della testina (1) per la manutenzione, quindi
utilizzare un panno di carta asciutto per rimuovere ['eccesso.

Utilizzo dell'apparecchio:

1. Caricare I'apparecchio collegando il cavo di alimentazione (9) alla presa di ricarica
situata sulla base dell'apparecchio o posizionando I'apparecchio sulla base (10), che
deve essere collegata dal cavo di alimentazione (9) alla presa di ricarica situata sulla
base.

2. Una volta completamente carico, & possibile utilizzare il dispositivo senza pettini per la
lunghezza.

3. Se si desidera utilizzare i pettini per la lunghezza, selezionare un pettine adatto e
posizionarlo prima sulla parte tagliente della lama, quindi premere finché non scatta in
posizione.

4. Per rimuovere il pettine, piegare la clip inferiore del pettine e rimuoverlo delicatamente.
NOTA: NON CAMBIARE | PETTINI MENTRE L'APPARECCHIO E ACCESO.

5. Una volta montato il pettine prescelto, azionare l'interruttore (2) per commutare l'unita
dalla posizione zero al primo o al secondo stadio di velocita: 7500 o 8000 giri/min.

L'apparecchio pud essere utilizzato anche quando & collegato all'alimentazione. Allo
stesso tempo, I'apparecchio deve avere una capacita della batteria piena di almeno il
5%, per non danneggiare la batteria incorporata.

Ricarica del dispositivo:

Il dispositivo deve essere caricato dopo ogni utilizzo per garantire la massima durata
della batteria. A tal fine:

1. Collegare il cavo di alimentazione (9) alla presa di ricarica sulla base del dispositivo,
quindi collegare il cavo a una fonte di alimentazione di soli 5V DC 1A - altrimenti si rischia
di bruciare il dispositivo. Il dispositivo pud essere caricato anche appoggiandolo sulla
base (10), che deve essere collegata tramite il cavo di alimentazione (9) alla presa di
ricarica situata sulla base.

2. Il display visualizza lo stato di carica della batteria da 00% a 100%.

3. La batteria si carica fino a raggiungere il 100% di carica.

4. Al termine della carica, scollegare il dispositivo dall'alimentazione.

Manutenzione:
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Dopo ogni utilizzo, il dispositivo deve essere pulito dai capelli residui utilizzando la
spazzola in dotazione (8).
NON UTILIZZARE ACQUA PER PULIRE L'APPARECCHIO.

Oliate di tanto in tanto la lama con l'olio in dotazione (7) per ridurre l'usura della lama e
per evitare che si riscaldi. Applicare 2 gocce di olio sulla lama in movimento e utilizzare
un panno di carta asciutto per raccogliere I'eccesso.

Dati tecnici:

Tensione di carica: 5V DC 1 A

Tipo di batteria: ioni di litio

Capacita della batteria: 1200mAh

Tempo di funzionamento: fino a 120 minuti
Tempo di ricarica: 150 minuti

Per il bene dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
Ai sensi dell'articolo 13, paragrafi 1 e 2, della legge sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche dell'11 settembre 2015, desideriamo informarvi sulla corretta gestione dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti - cio &
confermato dalla marcatura sotto forma di "bidone barrato”, che ordina la raccolta differenziata di
questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti
pericolosi che, se rilasciati nell'ambiente, possono rappresentare una seria minaccia per la salute e
la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare numerosi problemi di salute, come
disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, oltre a danneggiare i reni, il fegato e il cuore e a causare
malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio
e riproduttivo e portare a lesioni cancerogene. Il consumo di piante che crescono su terreni
contaminati e dei prodotti da esse derivati pud provocare i suddetti effetti sulla salute.

3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai centri di
raccolta autorizzati, il cui elenco € disponibile sul sito web di ciascun Comune.

4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il
riciclaggio, dei rifiuti di apparecchiature. Svolge inoltre un ruolo chiave nel sistema di gestione dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche grazie alla possibilita di consegnare direttamente
ai punti di raccolta autorizzati e di eliminare le abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare i
rifiuti di apparecchiature in luoghi non destinati a tale scopo.

Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di consegna. Un
distributore, quando fornisce un‘apparecchiatura destinata ai nuclei familiari a un acquirente, &
obbligato a ritirare gratuitamente i rifiuti delle apparecchiature dei nuclei familiari nel luogo di
consegna dell'apparecchiatura, a condizione che |'apparecchiatura usata sia dello stesso tipo e
svolga le stesse funzioni dell'apparecchiatura fornita.

Gli imballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi
contenitori per la raccolta differenziata dei rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se I'apparecchio
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¢ dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in un centro di raccolta
e stoccaggio.

Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di
contattare direttamente il rivenditore che ha emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR
ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BEHOV

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvander
apparaten och folj anvisningarna i den. Tillverkaren
ansvarar inte for skador som orsakas av att apparaten
anvands pa ett satt som inte Gverensstammer med dess
avsedda anvandning eller av felaktig hantering.

2. Apparaten ar endast avsedd for hushallsbruk. Anvand
den inte for nagot annat &ndamal som inte ar forenligt med
dess avsedda anvandning.

3. Enheten ska endast anslutas till ett USB-uttag pa 5V/1A
For sakrare anvandning ska du inte ansluta flera elektriska
enheter till en enda USB-port samtidigt.

4. Var sarskilt forsiktig nar du anvander enheten nér bam
ar i narheten. Lat inte barn leka med enheten. Lat inte barn
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eller personer som inte kanner till enheten anvanda den.
5. VARNING: Denna utrustning far anvandas av barn éver
8 ar och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental fdrmaga, eller personer utan erfarenhet av eller
kunskap om utrustningen, om detta sker under
dverinseende av en person som ansvarar for deras
sakerhet eller om de har fatt instruktioner om saker
anvandning av utrustningen och ar medvetna om de faror
som ar forknippade med dess anvandning. Barn far inte
leka med utrustningen. Rengdring och underhall av
utrustningen far inte utforas av barn, savida de inte ar éver
8 ar gamla och aktiviteten utfors under uppsikt.
6. VARNING: Hall enheten torr.
7. VARNING: Innan du rengdr enheten ska du koppla bort
USB-strdmkabeln fran enheten.
8. VARNING: Felaktig anvandning av enheten kan leda till
skador som skarsar eller skrubbsar.
9. VARNING: Lamna inte enheten paslagen utan uppsikt.
10. VARNING: Det ar forbjudet att sticka in fingrar eller
andra foremal i bladen och dppningarna pa enhetens hélje.
11. Apparaten far inte anvandas av barn eller personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga utan
dvervakning av behériga eller erfarna personer och alltid i
enlighet med dessa anvisningar.
12. Se till att stromkabeln och USB-kontakten inte ar synligt
skadade.
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13. Sank inte ner kabeln, kontakten eller hela enheten i

vatten eller annan vatska. Utsatt inte enheten for

vaderférhallanden (regn, sol etc.)

14. Anvand inte enheten med en skadad USB-stromkabel

eller om den har tappats eller skadats pa nagot annat satt

eller inte fungerar som den ska. Reparera inte enheten

sjalv. Lamna in den skadade enheten till en behorig

serviceverkstad for kontroll eller reparation. Alla

reparationer far endast utforas av auktoriserade

servicecenter. Felaktiga reparationer kan innebara

allvarliga risker for anvandaren.

15. Anvand inte apparaten i nérheten av lattantandliga

material.

16. USB-stromkabeln far inte komma i kontakt med heta

ytor.

17. Lamna inte enheten ansluten till ett USB-uttag utan

uppsikt.

18. Anvand inte enheten i narheten av vatten, t.ex. i

duschen, i badkaret eller dver ett handfat med vatten.

19. Anvand inte enheten medan batteriet laddas.

20. Lat inte enheten bli blét. Om apparaten skulle falla i

vatten medan batteriet laddas ska du omedelbart dra ut

stickkontakten ur eluttaget. Sank inte ner handerna i vattnet

nar apparaten ar inkopplad. Enheten maste kontrolleras av

en behdrig elektriker innan den tas i bruk igen.

21. Ta inte i apparaten eller strdmférsorjningen med vata
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hander.
22. Apparaten maste stingas av varje gang den stalls
undan.

VARNING: Anvand inte denna utrustning i
narheten av badkar, duschar,
% simbassanger eller liknande

vattensamlingar.

Beskrivning av frimmeranordning:

1. Huvud

2.Palav-omkopplare / hastighetsandring: 7500, 8000 RPM
3. LCD-display:

a. Procentandel av enhetens laddning

b. Information om den valda hastigheten
4. Skydd for knivblad

5. Langdkammar 1,5 mm, 3,0 mm, 4,5 mm
7. Olja for bladunderhall

8. Rengdringsborste

9. Natkabel

10. Laddningsbas

Fore forsta anvandning:

1. Ta bort allt forpacknings- och marknadsféringsmaterial

2. Torka av maskinens blad och ytor med en fuktig trasa

3. Applicera 2 droppar olja (7) pa huvudbladet (1) for underhall och anvand sedan en torr
pappershandduk for att ta bort eventuellt dverskott.

Anvénda apparaten:
1. Ladda apparaten genom att ansluta nétsladden (9) till laddningsuttaget pa apparatens
bas eller genom att placera apparaten pa basen (10), som ska anslutas med nétsladden
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(9) till laddningsuttaget pa basen.

2. Nar apparaten &r fulladdad kan du anvanda den utan langdkammar.

3. Om du vill anvanda langdkammar valjer du en I&mplig kam och placerar forst kammen
pa bladets skarande del och trycker sedan tills den snapper pa plats.

4. For att ta bort kammen bojer du kammens nedre klamma och tar forsiktigt bort
kammen. )

0BS: BYT INTE KAMMAR MEDAN ENHETEN AR PASLAGEN.

5. Nar du har monterat den kam du vill ha, vrid omkopplaren (2) for att véxla enheten fran
nollaget till det forsta eller andra varvtalssteget: 7500 eller 8000 varv per minut.

Apparaten kan &ven anvéndas nar den &r ansluten till strdmforsérjningen. Samtidigt bor
enheten ha minst 5% batterikapacitet full for att inte skada det inbyggda batteriet.

Laddning av enheten:

Enheten bér laddas efter varje anvandning for att sakerstalla Iangsta méjliga batteritid.
Detta gor du pa foljande satt:

1. Anslut natsladden (9) till laddningsuttaget pa enhetens bas och anslut sedan sladden
till en stromkélla pa endast 5V DC 1A - annars kan du branna upp enheten. Apparaten
kan ocksa laddas genom att den placeras pa basen (10), som ska anslutas via
natsladden (9) till laddningsuttaget pa basen.

2. P4 displayen visas batteriets laddningsstatus fran 00% till 100%.

3. Batteriet laddas tills det nar 100% laddning.

4. Nar laddningen &r klar kopplar du bort enheten fran strdmforsorjningen.

Underhall:

Efter varje anvéndning ska apparaten rengoras fran harrester med hjalp av den
medf6ljande borsten (8). )

ANVAND INTE VATTEN FOR ATT RENGORA APPARATEN.

Olja in bladet da och da med den medféljande oljan (7) for att minska slitaget pa bladet
och forhindra att bladet blir for varmt. Applicera 2 droppar olja pa det rérliga bladet och
anvand en torr pappershandduk for att samla upp dverskottet.

Tekniska data:
Laddningsspanning: 5V DC 1 A
Batterityp: Litiumjon
Batterikapacitet: 1200mAh
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Driftstid: upp till 120 minuter
Laddningstid: 150 minuter

For miljons skull. Information om avfall som utgdrs av eller innehaller elektrisk och
elektronisk utrustning | enlighet med artikel 13.1 och 13.2 i lagen om avfall som utgors av eller
innehaller elektriska eller elektroniska produkter av den 11 september 2015 vill vi informera dig om
korrekt hantering av avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter:

1. Det &r forbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat avfall - detta
bekraftas genom mérkning i form av en "dverkorsad soptunna", som bestéller selektiv insamling av
denna typ av avfall.

2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehalla farliga amnen, blandningar och komponenter
som, nar de slépps ut i miljon, kan utgdra ett allvarligt hot mot méanniskors och levande organismers
halsa och liv. De kan leda till manga halsoproblem, t.ex. syn-, hérsel- och talstéringar, och kan
&ven skada njurar, lever och hjarta samt orsaka hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksa ha
negativa effekter pa andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancerskador.
Konsumtion av vaxter som véxer pa fororenad mark och av produkter som framstallts av dessa kan
leda till ovanndmnda halsoeffekter.

3. Avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter far endast lamnas ill
auktoriserade insamlingsstéllen, vars forteckning ska finnas pa varje kommuns webbplats.

4. Hushallen spelar en viktig roll nar det galler att bidra till ateranvandning och atervinning, inklusive
materialatervinning, av uttjant utrustning. Det spelar ocksa en nyckelroll i systemet for hantering av
avfall som utgdrs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning, eftersom det &r mdjligt att
lamna avfallet direkt till godkanda insamlingsstéllen och eliminera odnskade sociala vanor som
innebér att avfallet ldmnas pa platser som inte &r avsedda for detta &ndamal.

Dessutom skall Aterlamna avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning
pa leveransplatsen. En distributér som levererar utrustning avsedd for hushall till en kdpare ar
skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka begagnad utrustning fran hushall pa den plats dér utrustningen
levererades, férutsatt att den begagnade utrustningen &r av samma typ och har samma funktioner
som den levererade utrustningen.

Kartongforpackningar och pasar av polyeten (PE) ska laggas i lampliga behallare for separat
insamling av kommunalt avfall i enlighet med deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten
maste de tas ur och ldmnas in separat till en insamlings- och forvaringsanlggning.

Apparaten far inte kastas i den kommunala avfallsbehallaren!!!

Service Om du vill kdpa reservdelar eller géra en reklamation, vanligen kontakta direkt den
aterforsaljare som utfardat kvittot.

P1koBoacTBO 3a ynotpeba (BG)
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OBLLM YCNOBWA 3A BESOMNACHOCT
BAXHW NHCTPYKLIMX 3A BE3OIMACHOCT MPU
YINOTPEBA
NMPOYETETE BHUMATENHO N 3AMNA3ETE 3A BbJELLMN
CIMPABKM/

1. [poyeTeTe MHCTPYKUMUTE 3a ekcnnoatauus npeau ga
n3nonsearte ypena 1 cnassanTe Cbabpxalute ce B TAX
ykasaHws. [pou3BoauTensT He HOCK OTTOBOPHOCT 3a
LEeTH, NPUYUHEHM OT U3MON3BaHe Ha ypeaa He no
npegHa3HayeH1e U oT HenpaBuTHO 6opaBeHe C Hero.
2. YpenbT e npeAHasHayeH camo 3a AomallHa ynotpeba.
He ro uanonseante 3a HUKaKBU Pyt LEenw,
HECBHBMECTUMM C NpeHa3HaYeHNETO My.
3. YcTpoictoTo TpsibBa Aa ce cBbp3sa camo kbM USB
rHe3no 5V/1A
3a no-besonacHa ynotpeba He CBbP3BanTe e4HOBPEMEHHO
HAKOMKO ENeKTpUYeckm ycTpoircTea kbM eanH USB nopr.
4. bbaeTe 0cobeHO BHAMATENHK, KOraTo M3nosn3eaTte
YCTPOWMCTBOTO, KOraTo Haokoro uma geua. He
no3BossiBanTe Ha Aela fa Cu UrpasT ¢ YCTPOMUCTBOTO He
no3BonsBanTe Ha AeLa Unm Ha nuua, KoUTo He ca
3ano3HaTu ¢ yCTPOMCTBOTO, 1A ro M3ron3ear.
5. MPEAYNPEXOEHWE: Tosa ycTponcTBo Moxe fa ce
“3non3Ba OT Jella Hag 8 rognHu v nuua ¢ HamareHu
(hU3NYECKN, CEH30PHM UK YMCTBEHM CMOCOBHOCTU, U
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nuua 6e3 onuT unu no3HaHwsa 3a 06opyaABaHeTo, ako ToBa
Ce W3BbpLLBa NOA HaJ3opa Ha NuLe, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa
©e30nacHoCT, UK ako ca UM AafeHN MHCTPYKLMM 3a
Be3onacHo 13non3BaHe Ha YCTPOCTBOTO M Ca 3ano3HaTit ¢
OMacHOCTUTE, CBbP3aHu C U3nonasaHeTo my. [lelata He
TpsibBa fa urpasT ¢ 06opyaBaHeTo. MoYMCTBaHETO W
noaapbxkata Ha 0bopyaBaHeTo He TpsibBa Aa ce
W3BBPLUBAT OT [leLla, OCBEH ako Te He ca Ha Bb3pacT Haj 8
FOAVHW 1 AEMHOCTTA He Ce U3BBPLLBA NOA HaA30p.
6. MPEAYNPEXOEHWE: CbxpaHsBaiTe yCTPOMCTBOTO Ha
CYXO MSCTO.
7. NPEQYNPEXLEHWME: Mpeawn ga nounctute
yCTPOWCTBOTO, M3kntoyeTe USB 3axpaHBalms kaben ot
YCTPOWCTBOTO.
8. MPEAYMNPEXOEHMUE: HenpasunHata ynotpeba Ha
YCTPOWNCTBOTO, MOXeE Aa A0Befe A0 HapaHsBaHUs kaTo
Nopsi3BaHMS UMW OXyNBaHWS.
9. MPEOYMNPEXOEHWE: He ocTaBsiiTe BKNHOYEHOTO
ycTponcTBo 6e3 Hagsop.
10. NMPEQYMNPEXOEHWE: 3abpaHeHo e BKapBaHETO Ha
NPBCTU UNW ApYrv NPpeaMeTi B ocTpueTaTa u 0TBOPUTE Ha
Kopryca Ha yCTPOUCTBOTO.
11. YpenwT He TpsbBa Aa ce n3nonsea oT geua, nvua ¢
HaManeHn U3N4ecKkn, CETUBHI UM YMCTBEHM
cnocobHocTn Be3 Haa3opa Ha YMbHOMOLLEHW AW ONUTHY
nMua v BUHarv B CbOTBETCTBME C TE3W UHCTPYKLMM.
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12. YBepeTe ce, Ye 3axpaHBalwmaT kaben n USB
LENCenbT He ca BUAMMO MOBPEAEHM.
13. He noTansiTe kabena, wencena unu UsnoTo
YCTPOWCTBO BbB BOAA MMM Apyra TeYHoCT. He uanaraite
YCTPOMCTBOTO Ha aTMOCEPHM BIUSHWA (ObXI, CITbHLE U
Ap.)
14. He u3nonaseaiite ycTponcTBoTO ¢ nopeaeH USB
3axpaHBaLy kaben unu ako To e 6o nanycHaTo unm
NoBpPeSEHO NO APYr HAYWH UK Ce e noBpeamno. He
PEMOHTUpaiiTe yCTporcTBOTO Camu. OTHeceTe
NOBPELEHOTO YCTPONCTBO B KOMMNETEHTEH CEPBU3EH
LieHTBbP 3a NpoBepKa Ui PEMOHT. BCyku peMoHTM MoraT
[a Ce 3BbPLLBAT CaMO OT OTOPU3MPaHN CEPBU3HM
LieHTPoBE. HenpaBuHUAT PEMOHT MOXeE Aa NpeacTaBnsBa
CEpMO3€eH puck 3a notpeburens.
15. He u3nonaseaiite ypeaa B 6rmM3ocT 4o 3ananvmm
maTtepuan.
16. 3axpaHBawwumaT USB kaben He Tpsibea ga ce gonmpa
[0 ropeLyy NOBbPXHOCTM!.
17. He ocTaBsuTe yCTPONCTBOTO, BKIOYeHO B USB rHe3no,
6e3 Hag3op.
18. He u3nonasearte ycTponcTBOTO B BIM30CT A0 BOAA,
Hanpumep: Nog Aylla, BbB BaHaTa UnM Haj MUBKa C BOAa.
19. He u3nonaseaiite yCTponcTBOTO, AOKaTO baTepusTa ce
3apexga.
20. He nosBonsiBanTe Ha YCTPOWCTBOTO Aa Ce HaMokpu. B
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Cny4ai Ye yCTPOMCTBOTO NonajHe BbB BoAa, 4OKaTO
BaTepusiTa ce 3apexaa, He3abaBHO 13BageTe Lencena ot
KOHTaKTa Ha enekTpuyeckata Mpexa. He nocrassinte
pbLETE CY BbB BOAATA, JOKATO YCTPONCTBOTO € BKIOYEHO
B KOHTaKTa. YCTpoicTBOTO TpsibBa Aa Obae NpoBepeHo oT
KBanuuUmpaH enekTpoTeXHWK, Npeau aa 6bae
W3MON3BaHO OTHOBO.

21. He xBalyainTe ypefa unu 3axpaHBaHeTo C MOKPU PbLe.
22. YpenwT TpsibBa da ce U3KMYBa BCEKU MbT, KOraTo ce
npubupa.

NPEAYNPEXOEHWE: He nanonssante
TO31 ypea B 6nn30CT 40 BaHK, AYLUOBE,
% NnyBHU 6acenHn unu nogobHN BOLHU

DacenHu.

OnucaHue Ha yCTPOACTBOTO 3a NOACTPUTBaHE:
1.nasa

2.MpeBkioyBaTen 3a BKNKOYBaHe/M3KMO4BaHe/NPoMsHa Ha ckopocTTa: 7500, 8000
OB/MWH

3. LCD aucnnein:

a. MpoLeHT Ha 3apexaaHe Ha yCTPONCTBOTO

b. MHdopmaums 3a nsbpaxata ckopoct

4. 3awwuTa Ha oCTpHeTo

5. TpebeHn 3a gbmkuHa 1,5 Mm, 3,0 MM, 4,5 Mm
7. Macno 3a nogapbXka Ha 0CTpUETo

8. YeTka 3a nouncraaHe

9. 3axpaHBaLy kaben
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10. OcHoBa 3a 3apexgaHe

Mpeay nbpeata ynotpeba:

1. OTCTpaHeTe BCUYKW OMAKOBKM 1 MapKETUHTOBM MaTepuani

2. C BnaxHa Kbpna 13bbpLueTe OCTPUETO 1 MOBBPXHOCTUTE HA MalLMHaTa

3. HaHecere 2 kanku Macno (7) BbpXy OCTpUETO Ha rmasata (1) 3a noaapbxka v cnej
TOBA W3M0MN3BaiiTe Cyxa XapTeHa Kbpna, 3a fja OTCTPaHUTE U3MMLUHOTO KONMYECTBO.

V/3non3saHe Ha ypega:

1. 3apegeTe yCTPONCTBOTO, KaTO CBbPXKETE 3axpaHBaLLys kaben (9) KbM rHe3goTo 3a
3apexpaaHe, pasnorioxeHo B 0CHOBATa Ha YCTPOICTBOTO, IW KaTo NOCTaBuUTe
YCTPOICTBOTO BbpXy 0cHoBaTa (10), kosiTo TpsibBa Aa Obae CBbp3aHa CbC 3axpaHBaLLyst
kaben (9) KbM rHe3goTo 3a 3apex/aaHe, PasnonoXeHo B OCHOBaTa.

2. Crieqi kaTo ce 3apeay HambJHO, MOXeTe Aa U3nonasaTe YCTPONCTBOTO 6e3 rpebeHi 3a
ObIKWUHa.

3. Ako xenaeTe Aa uanonasate rpebern 3a ObmkuHa, n3depeTe noaxoasiy rpedeH u
MbpBO focTaBeTe rpebeHa BbpXy pexeLLaTa YacT Ha OCTPUETO, Cref KOETO HaTUCHETE,
[0KaTo LUpaKHe Ha MACTOTO Cy.

4. 3a pa n3sagute rpebeHa, OrbHETe AONHATa LUMMKa Ha rpebeHa u BHUMaTenHo
n3Bagerte rpebena.

3ABENEXKA: HE CMEHAWTE MPEBEHUTE, [IOKATO YPEOBT E BKIIOYEH.

5. Cnep kato noctasute u3bpaHus ot Bac rpebeH, NpeBkoyeTe NpeBkntoyBaTens (2),
3a [1a NpeBKN41Te ypeaa OT HyneBo NoNoXeHne KbM MbpBa UNi BTOpPa CTENEH Ha
ckopoctTa: 7500 unu 8000 06/MuH.

YCTpONCTBOTO MOXE [1a Ce U3Mon3Ba W AoKaTo € CBbP3aHo KbM 3axpaHBaHeTo. B
CbLLOTO BpEMe YCTPOMCTBOTO TpsibBa Aa € ¢ MUHUMYM 5% MbieH kanauuTeT Ha
BatepusTa, 3a ia He Ce NoBpeayn BrpafeHaTa batepus.

3apexaaHe Ha yCTPOCTBOTO:

YcTpoiicTBOTO TpsibBa Aa ce 3apexaa crep Beska ynoTtpeba, 3a aa ce ocurypu
Bb3MOXHO Hal-IbITbr XMBOT Ha 6aTepuaTa. 3a fa HanpaBsuTe ToBa:

1. CebpkeTe 3axpaHBalLys kaben (9) KbM rHe3a0TO 3a 3apexaaHe B OCHOBaTa Ha
YCTPOCTBOTO 1 Cref, TOBa CBbpXeTe kabena KbM M3TOYHWK Ha 3axpaHBaHe camo C
Hanpexerue 5V DC 1A - B IpOTUBEH Cryyail MOXe Aa U3ropuTe yCTPONCTBOTO.
YCTPOINCTBOTO MOXE /Aa Ce 3apexna v kaTo Ce NocTaByu BbpXy ocHoaTa (10), kosto
TpsibBa Aa Ce CBBPXE Ype3 3axpaHBaLyyms kaben (9) KbM rHe3foTo 3a 3apexaaHe,
Pa3nonoxeHo BbPXy OCHOBATA.
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2. [lucnnesT LLe noka3sa CbCTOSHMETO Ha 3apexaaHe Ha Batepusta ot 00% Ao 100%.
3. batepusita ce 3apexgaa, gokato focturHe 100% 3apsig.
4. KoraTo 3apexpaaHeTo NpUKIouM, U3KIKYeTe YCTPOCTBOTO OT 3aXpaHBaHETO.

Mopoaopbxka:

YCTpoiicTBOTO TPbBA Aa Ce NOYMCTBA OT OCTATBLLMTE OT KOCMY Crief Besika ynoTpeba ¢
nomoLLTa Ha jocTaBeHaTa yeTka (8).

HE 13MON3BAWTE BOLA 3A MOYMCTBAHE HA YPE[IA.

OT BpeMe Ha BpeMe Hama3BaiiTe OCTPUETO C OCTaBEHOTO Macno (7), 3a Aa HamanuTe
WU3HOCBAHETO Ha OCTPUETO M [a NPpefoTBpaTUTe HarpsBaHeTo My. HaHeceTe 2 kanku
Macrio BbpXy NOLBYKHOTO OCTPUE W U3NON3BaiiTe Cyxa XapTueHa kbpna, 3a fa
cbbepeTe unuLLbKa.

TeXHUYECKN AaHHN:

3apexaalo Hanpexerue: 5V DC 1 A
Tun 6aTepus: MMTMEBO-OHHA
KanauuteT Ha 6atepusita: 1200mAh
Bpeme 3a pabora: fo 120 MuHyTH
Bpeme 3a 3apexaaHe: 150 MuHyTH

B umeTo Ha okonHarta cpeaa. MHchopmauus 3a 0TnagbLM OT eNeKTPUYECKO W eNTEKTPOHHO
obopyaBaHe B cboTBETCTBYE C YneH 13, naparpadu 1 v 2 ot 3akoHa 3a 0TnagbLuTe OT
€NEKTPUYECKO W eNEKTPOHHO obopyasaHe ot 11 centemapu 2015 r. Gxme uckanu aa B
MHopMMpame 3a NpaBinHoTo GopaBeHe C OTNabL OT ENEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 0bopyaBaHe:
1. 3abpaHsiBa Ce NOCTABSHETO Ha OTMa/bLVM OT ENEKTPUYECKO 1 eNEKTPOHHO 060pyaBaHe 3aefiHO C
[pyrv OTNafbLy - TOBa Ce NOTBbPXAABA C MapKMpOBKa NoA hopmaTa Ha "3ayepkHaT KoHTeilHep",
KaTo Ce Hapex[a CernekTMBHO CbOMpaHe Ha TO3W Bi OTNabLM.

2. ENeKTpu4ecKoTo 1 enekTPOHHOTO 060py/iBaHe MoXe /1 ChibpXa OnacHy BeLLecTsa, CMecH 1
KOMTMOHEHTH, KOUTO NPy M3nycKaHe B OKoMHaTa cpefia MoraT fja NpefiCTaBNsBaT CeproaHa 3annaxa
3a 3ApaBeTo Y XUBOTA Ha XOpaTa W XUBUTE opraHuamu. Te MoraT fia j0BeaT 10 MHOXECTBO
30paBOCIIOBHY NPOGREMM, KaTo HanpUMep HapyLLEHWs Ha 3DEHNETO, CIyXa U FOBOPA, @ CbLLO Taka
MoraTt fja yBpeasiT 6u6peLTe, YepHUst Apo6 1 CbPLETO 1 4a MPUYIMHAT KOXHM 3aB0nsiBaHNs.

c € BpesHuTe BellecTBa MoraT CbLLO Taka Aa UMaT HeBnaronpusiTHo BbajielicTBUe BbPXY AuXaTenHata
¥ penpofyKTUBHaTa c1CTeMa W ia ioBeAaT A0 pakoBy obpasyBaHus. KoHcymaLvsiTa Ha pacTerus,
PacTSILLM BbPXY 3aMbPCEHI NOYBY, U HA NPOAYKTH, NOMYYeHU OT TAX, MOXe Aa AoBeAe A0
ropecrnomeHaTiTe eekTi BbpXy 3ApaBeTo.

3. OTnagbLMTe OT eNeKTPUYECKO ¥ enekTpoHHO obopy/iBaHe TpsibBa 1a ce NpesaBat camo B
0TOpU3UPaH¥ NYHKTOBE 3a CbbUpaHe, YiiTo cnuchk Tpsiba Aa Gbae BKMioyeH Ha yebcaiita Ha
BCsika 06LMHa.

4. [loMaKvHCTBOTO Urpae BaxHa Pons B A0NPUHACSHETO 3a NOBTOPHaTa ynoTpeba 1
OnON30TBOPSBAHETO, BKIIOUMTENHO PELMKNMPAHETO, Ha 0TNaabuHOTO 06opy/BaHe. To CbLLo Taka
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urpae Knio4oBa pons B cuCTeMarta 3a ynpareHue Ha OTNafbLUTe OT eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
o6opyaBaHe Nopazv Bb3MOXHOCTTa 33 AMPEKTHO NpeJaBaHe Ha 0TOPU3MpaHUTE NYHKTOBE 3a
cbbupaHe 1 NpemaxBaHe Ha HeXenaHuTe CoLManHit HaBuLM, BOAELLM 0 OCTaBSHE Ha OTnadbLuTe
oT 06opy/ABaHe Ha MecTa, KOUTO He Ca NpeHasHaueHu 3a Takuea Lien.

OcBeH ToBa, BpbluaiiTe 0TNaAbLVTE OT ENEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 0BOpyABaHE Ha MACTOTO Ha
nocTaBka. [MCTpubyTOpBbT, KOITO AOCTaBS Ha KymyBaya obopysBaHe, MpefHa3Ha4eHo 3a
[ZIOMakVIHCTBaTa, € [UTbXeH Aia npueMe 0GpaTHO U3NOM3BaHOTO 0GopyABaHe OT JOMAKMHCTBATa Ha
MSICTOTO Ha [I0CTaBKa Ha ToBa 0G0pyABaHe GeannaTHo, Npu YCroBye Ye 13ron3BaHoTo obopyaBate
€ OT ChLUYS TUM ¥ U3MBITHSBA ChLUUTE (YHKLMN KaTo JOCTaBEHOTO 0Bopy/iBaHe.

KapToHeHuTe onakoBku v nonuetuneHosute (PE) Topbuyku TpsibBa Aa ce NOCTaBSAT B CbOTBETHUTE
KOHTEVHepU 3a pasaenHo cboupaHe Ha GUTOBYM OTNaAbLM B CbOTBETCTBUE C TAXHOTO OMMCAHME.
Axo B ypefia uma Gatepum, Te TpsibBa Aa Ce U3BAAST U Aa Ce U3XBBPIST Pa3fenHo B ChOPbXEHUe
3a CbOMpaHe 1 CbXpaHeHye.

He n3xBbpnsiiTe ypeaa B KoHTelHepa 3a 6utoBu oTnagbuu!!!

CepBu3 AKo xenaeTe fia 3akynuTe PE3ePBHI YaCTV UK 4a NPefisiBUTE peknamaLys, Mors ce
06bpHeTe ANPEKTHO KbM ThProBeLa, KOMTO € 3fan kacoara benexka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
LAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG

1. Lees betjeningsvejledningen, fer du tager apparatet i
brug, og fglg anvisningerne i den. Producenten er ikke
ansvarlig for skader forarsaget af brug af apparatet, der
ikke er i overensstemmelse med den tilsigtede brug eller
forkert handtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det
ikke til andre formal, der er uforenelige med den tilsigtede
brug.
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3. Enheden ma kun tilsluttes et 5V/1A USB-stik

Af hensyn til sikkerheden ma du ikke tilslutte flere elektriske

enheder til en enkelt USB-port pa samme tid.

4. Veer seerlig forsigtig, nar du bruger enheden, nar der er

bgrn i nerheden. Lad ikke barn lege med enheden, og lad

ikke barn eller andre, der ikke er fortrolige med enheden,

bruge den.

5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af barn over 8 ar

og personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale

evner eller personer uden erfaring eller kendskab til

udstyret, hvis det sker under opsyn af en person, der er

ansvarlig for deres sikkerhed, eller hvis de har faet

instruktioner om sikker brug af udstyret og er klar over de

farer, der er forbundet med brugen af det. Barn ma ikke

lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af

udstyret bar ikke udfgres af barn, medmindre de er over 8

ar, og aktiviteten udfgres under opsyn.

6. ADVARSEL: Hold enheden tar.

7. ADVARSEL: Fgr rengering af enheden skal USB-

stramkablet tages ud af enheden.

8. ADVARSEL: Forkert brug af enheden kan resultere i

skader som f.eks. snitsar eller hudafskrabninger.

9. ADVARSEL: Lad ikke enheden veere teendt uden opsyn.

10. ADVARSEL: Det er forbudt at stikke fingre eller andre

genstande ind i enhedens knive og abninger.

11. Apparatet ma ikke bruges af barn eller personer med
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nedsat fysisk, sensorisk eller mental kapacitet uden opsyn
af autoriserede eller erfarne personer og altid i
overensstemmelse med disse instruktioner.
12. Serg for, at stramkablet og USB-stikket ikke er synligt
beskadiget.
13. Nedsaenk ikke kablet, stikket eller hele enheden i vand
eller anden vaeske. Udseet ikke enheden for vejrforhold
(regn, sol osv.)
14. Brug ikke enheden med et beskadiget USB-stremkabel,
eller hvis den er blevet tabt eller beskadiget pa anden
made eller ikke fungerer korrekt. Du ma ikke selv reparere
enheden. Bring den beskadigede enhed til et kompetent
servicecenter for inspektion eller reparation. Alle
reparationer ma kun udferes af autoriserede servicecentre.
Ukorrekt reparation kan udgere en alvorlig risiko for
brugeren.
15. Brug ikke apparatet i ngerheden af braendbare
materialer.
16. USB-stramledningen ma ikke komme i bergring med
varme overflader.
17. Lad ikke enheden veere tilsluttet et USB-stik uden
opsyn.
18. Brug ikke enheden i neerheden af vand, f.eks. under
bruseren, i badekarret eller over en vask med vand.
19. Brug ikke enheden, mens batteriet oplades.
20. Lad ikke enheden blive vad. Hvis enheden falder i
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vand, mens batteriet oplades, skal du straks treekke stikket
ud af stikkontakten. Stik ikke haenderne i vandet, mens
enheden er tilsluttet. Enheden skal kontrolleres af en
kvalificeret elektriker, far den tages i brug igen.

21. Tag ikke fat i apparatet eller stremforsyningen med
vade heender.

22. Apparatet skal slukkes, hver gang det leegges veek.

ADVARSEL.: Brug ikke dette udstyr i
naerheden af badekar, brusere,
% svgmmebassiner eller lignende

vandomrader.

Beskrivelse af trimmerenheden:

1. Hoved

2.Teend/sluk-kontakt / hastighedsaendring: 7500, 8000 RPM
3. LCD-display:

a. Procentdel af enhedens opladning

b. Oplysninger om den valgte hastighed

4. Beskyttelse af bladet

5. Leengdekamme 1,5 mm, 3,0 mm, 4,5 mm
7. Olie til vedligeholdelse af bladet

8. Renggringsbarste

9. Netledning

10. Opladningsbase

For farste brug:
1. Fjern al emballage og markedsfgringsmateriale
2. Brug en fugtig klud til at terre bladet og maskinens overflader af
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3. Pafer 2 draber olie (7) pa hovedklingen (1) til vedligeholdelse, og brug derefter et tart
stykke kekkenrulle til at fierne overskydende olie.

Brug af apparatet:

1. Oplad apparatet ved at ilslutte netledningen (9) til opladningsstikket pa apparatets fod
eller ved at placere apparatet pa foden (10), som skal tilsluttes med netledningen (9) til
opladningsstikket pa foden.

2. Nar apparatet er fuldt opladet, kan du bruge det uden leengdekamme.

3. Hvis du gnsker at bruge leengdekamme, skal du vaelge en passende kam og farst
placere kammen pa den skeerende del af bladet og derefter trykke, indtil den klikker pa
plads.

4. For at fierne kammen skal du bgje den nederste clips pa kammen og forsigtigt fierne
kammen.

BEMZARK: SKIFT IKKE KAMME, MENS ENHEDEN ER TANDT.

5. Nar kammen efter eget valg er monteret, skal du trykke pa kontakten (2) for at skifte
enheden fra nulstilling til ferste eller andet hastighedstrin: 7500 eller 8000 RPM.

Apparatet kan ogsa bruges, mens det er tilsluttet stremforsyningen. Samtidig skal
enheden have mindst 5% batterikapacitet fuld for ikke at beskadige det indbyggede
batteri.

Opladning af enheden:

Apparatet skal oplades efter hver brug for at sikre leengst mulig batterilevetid. Sadan ger
du:

1. Tilslut netledningen (9) til opladningsstikket pa enhedens base, og tilslut derefter
ledningen til en stremkilde pa kun 5V DC 1A - ellers kan du braende enheden af.
Enheden kan ogsa oplades ved at placere den pa basen (10), som skal tilsluttes via
netledningen (9) til opladningsstikket pa basen.

2. Displayet viser batteriets opladningsstatus fra 00% til 100%.

3. Batteriet oplades, indtil det nar 100 %.

4. Nar opladningen er feerdig, tages stikket ud af stramforsyningen.

Vedligeholdelse:

Apparatet skal renses for harrester efter hver brug ved hjeelp af den medfelgende berste
(8).
BRUG IKKE VAND TIL AT RENG@RE APPARATET.

Smer bladet af og til med den medfelgende olie (7) for at reducere slid pa bladet og for at
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forhindre, at bladet bliver for varmt. Pafer 2 draber olie pa det beveegelige blad, og brug
et tart stykke kekkenrulle til at samle det overskydende op.

Tekniske data:
Opladningsspaending: 5V DC 1 A
Batteritype: Litium-ion
Batterikapacitet: 1200mAh
Driftstid: op til 120 minutter
Opladningstid: 150 minutter

For miljeets skyld. Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr | henhold il artikel
13, stk. 1 0g 2, i loven om affald af elektrisk og elektronisk udstyr af 11. september 2015 vil vi gerne
informere dig om korrekt handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr:
1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald - dette
bekreeftes af maerkning i form af en "overstreget skraldespand”, der beordrer selektiv indsamling af
denne type affald.
2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som, nar
de kommer ud i miljget, kan udgere en alvorlig trussel mod menneskers og levende organismers
sundhed og liv. De kan fare il mange sundhedsproblemer, f.eks. syns-, hare- og taleforstyrrelser, og
de kan ogsa skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa
have negative virkninger pa andedraets- og forplantningssystemet og fere til kreeftsygdomme.
Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og af de produkter, der stammer fra dem, kan
resultere i de ovennaevnte sundhedseffekter.
3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr ber kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som
der findes en liste over pa den enkelte kommunes hiemmeside.
4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding, herunder
genanvendelse, af udtjent udstyr. Den spiller ogsa en central rolle i systemet til handtering af affald
af elektrisk og elektronisk udstyr pa grund af muligheden for direkte aflevering til autoriserede
indsamlingssteder og eliminering af ugnskede sociale vaner, der resulterer i at efterlade affald af
udstyr pa steder, der ikke er beregnet til sadanne formal.
Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. En distributer, der
leverer udstyr til husholdninger til en keber, er forpligtet til gratis at tage brugt udstyr fra
husholdninger tilbage pa leveringsstedet for dette udstyr, forudsat at det brugte udstyr er af samme
type og har de samme funktioner som det leverede udstyr.
Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til separat
indsamling af kommunalt affald i henhold til deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal
de fiemnes og bortskaffes separat pa et indsamlings- og opbevaringsanlaeg.

pp ma ikke bortskaffes i den k I ld: i
Service Hvis du ansker at kabe reservedele eller fremseette et krav, skal du kontakte den
forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.
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Pouzivatel'ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
POZORNE S| PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE
BUDUCE POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebicCa si precitajte navod na obsluhu
a dodrziavajte pokyny v iom uvedené. Vyrobca
nezodpoveda za Skody spdsobené pouZivanim spotrebica
v rozpore s jeho urenim alebo nespravnou manipulaciou.
2. Spotrebi¢ je urCeny len na pouzitie v domacnosti.
NepouZivajte ho na iné ucely nezlucitelné s jeho uréenim.
3. Pristroj by mal byt pripojeny iba k zasuvke USB 5V/1A
V z&ujme bezpecnejSieho pouzivania nepripajajte k
jednému portu USB viac elektrickych zariadeni sucasne.
4. Pri pouzivani zariadenia v blizkosti deti dbajte na
zvySenu opatrnost. Nedovolte detom, aby sa so
zariadenim hrali nedovolte, aby ho pouZivali deti alebo
osoby neznalé zariadenia.

5. UPOZORNENIE: Toto zariadenie mézu pouzivat deti
starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osoby
bez skusenosti alebo znalosti zariadenia, ak tak robia pod
dohladom osoby zodpovednej za ich bezpecnost alebo ak
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dostali pokyny o bezpe¢nom pouzivani zariadenia a su si
vedome nebezpecCenstiev spojenych s jeho pouzivanim.
Deti by sa so zariadenim nemali hrat. Cistenie a tdrzbu
zariadenia by nemali vykonévat deti, pokial nemaju viac
ako 8 rokov a Cinnost nevykonavaju pod dohfadom.
6. VAROVANIE: Zariadenie udrZiavajte v suchu.
7. VAROVANIE: Pred Cistenim zariadenia odpojte napajaci
kébel USB od zariadenia.
8. VAROVANIE: Nespravne pouzivanie zariadenia, mdze
mat za nasledok poranenia, ako napriklad porezanie alebo
odreniny.
9. VAROVANIE: Nenechavajte zariadenie zapnuté bez
dozoru.
10. VAROVANIE: Je zakazané vkladat prsty alebo
akékolvek iné predmety do lopatiek a otvorov krytu
zariadenia.
11. Pristroj nesmu pouzivat deti, osoby so zniZzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami bez
dozoru opravnenych alebo skusenych osob a vzdy v
sulade s tymito pokynmi.
12. Dbajte na to, aby napajaci kabel a zastrcka USB neboli
viditelne poSkodené.
13. Kabel, zastrku ani celé zariadenie neponarajte do
vody alebo inej tekutiny. Nevystavujte zariadenie
poveternostnym vplyvom (dazd, sinko atd')
14. Zariadenie nepouzivajte s poSkodenym napajacim
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kablom USB, ani ak vdm spadlo alebo bolo inak
poSkodené, pripadne ak sa pokazilo. Zariadenie
neopravujte sami. Poskodené zariadenie odneste na
kontrolu alebo opravu do prislusného servisného strediska.
VSetky opravy mozu vykonavat len autorizované servisné
strediska. Neodborna oprava méze predstavovat vazne
riziko pre pouzivatela.

15. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horfavych materialov.
16. Napajaci kabel USB sa nesmie dotykat horucich
povrchov.

17. Nenechéavajte zariadenie zapojené do zasuvky USB
bez dozoru.

18. Zariadenie nepouzivajte v blizkosti vody, napr. v
sprche, vo vani alebo nad umyvadlom s vodou.

19. Zariadenie nepouzivajte poCas nabijania batérie.

20. Nedovolte, aby sa zariadenie namocilo. V pripade, ze
zariadenie po¢as nabijania batérie spadne do vody,
okamzite vytiahnite sietovu zastrcku zo zasuvky.
Nevkladajte ruky do vody, kym je zariadenie zapojené do
elektrickej siete. Pred dalSim pouZivanim musi zariadenie
skontrolovat kvalifikovany elektrikar.

21. Pristroj ani napajaci zdroj neuchopuijte mokrymi rukami.
22. Spotrebi¢ sa musi vypnut pri kazdom odlozeni.
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VAROVANIE: NepouZivajte toto zariadenie
v blizkosti kupelov, spfch, bazénov alebo
podobnych vodnych ploch.

Popis zastrihavacieho zariadenia:

1. Hlavica . )
2.Vypinac / zmena rychlosti: 7500, 8000 OTACOK ZA MINUTU
3. LCD displej:

a. Percento nabitia zariadenia

b. Informéacie o zvolenej rychlosti

4. Ochrana ¢epele

5. Dizka hreberiov 1,5 mm, 3,0 mm, 4,5 mm

7. Olej na Gdrzbu Cepele

8. Cistiaca kefka

9. Napéjaci kébel

10. Nabijacia zakladia

Pred prvym pouzitim:

1. Odstranite vetky obaly a marketingové materialy

2. Vlhkou handrickou utrite epel a povrchy stroja

3. Na n6z hlavy (1) naneste 2 kvapky oleja (7) na Gdrzbu a potom suchou papierovou
utierkou odstrafte prebytok.

Pouzivanie spotrebica:

1. Nabijajte zariadenie pripojenim napajacieho kabla (9) do nabijacej zasuvky
umiestnenej na zakladni zariadenia alebo umiestnenim zariadenia na zakladriu (10),
ktora by mala byt pripojena napéajacim kablom (9) k nabijacej zasuvke umiestnenej na
zakladni.

2. Po (iplnom nabiti mdZete zariadenie pouzivat bez dizkovych hrebefiov.

3. Ak cheete pouzivat dizkové hrebene, vyberte vhodny hrebefi a najprv ho nasadte na
reznu Cast Cepele a potom stlacte, kym nezapadne na miesto.

4. Ak chcete hreben vybrat, ohnite spodny klip hreberia a jemne ho vyberte.
POZNAMKA: NEVYMIENAJTE HREBENE, KYM JE PRISTROJ ZAPNUTY.
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5. Po nasadeni vybraného hrebefia prepnite spina¢ (2), aby ste jednotku prepli z nulovej
polohy do prvého alebo druhého rychlostného stupria: 7500 alebo 8000 ot/min.

Pristroj mozno pouzivat aj vtedy, ked je pripojeny k napajaniu. Zarovef by zariadenie
malo mat minimélne 5 % kapacity batérie naplnenej, aby nedo3lo k poskodeniu
zabudovanej batérie.

Nabijanie zariadenia:

Zariadenie by sa malo nabijat po kazdom pouZiti, aby sa zabezpecila ¢o najdihSia
Zivotnost batérie. Za tymto ucelom:

1. Pripojte napajaci kabel (9) do nabijacej zasuvky na zakladni zariadenia a potom
pripojte kabel iba k zdroju napéjania 5V DC 1 A - inak mdzete zariadenie spalit.
Zariadenie mozno nabijat’ aj tak, Ze ho poloZzite na zakladriu (10), ktort pripojte
napajacim kablom (9) k nabijacej zasuvke umiestnenej na zakladni.

2. Na displeji sa zobrazi stav nabitia batérie od 00 % do 100 %.

3. Batéria sa nabija, kym nedosiahne 100 % nabitia.

4. Po dokonceni nabijania odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Udrzba:

Po kazdom pouziti by sa mal pristroj o€istit od zvySkov viasov pomocou prilozenej kefky
®). ) ..
NA CISTENIE PRISTROJA NEPOUZIVAJTE VODU.

Z Casu na ¢as naolejujte Cepel dodanym olejom (7), aby ste zniZili opotrebovanie éepele
a zabranili jej zahrievaniu. Na pohybliva éepel naneste 2 kvapky oleja a na zachytenie
prebytku pouZite sucht papierovu utierku.

Technické udaje:

Nabijacie napatie: 5V DC 1 A

Typ batérie: litium-iénova

Kapacita batérie: 1200mAh
Prevadzkovy ¢as: az 120 minut
Cas nabijania: 120 mindt: 150 mindt
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V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni V stlade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 zakona o odpade z elekirickych a elektronickych
zariadeni z 11. septembra 2015 by sme vas chceli informovat o spravnom nakladani s odpadom z
elektrickych a elektronickych zariadeni:
1. Je zakazané umiestiiovat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom
- potvrdzuje to oznacenie vo forme "preskrtnutej nadoby", ktoré nariaduje triedeny zber tohto druhu
odpadu.
2. Elektrické a elektronické zariadenia mozu obsahovat nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré pri
Uniku do Zivotného prostredia mézu vazne ohrozit zdravie a Zivot ludi a Zivych organizmov. Mézu
viest k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu a reci, a mozu tiez poskodit
oblicky, pecefi a srdce a sposobit kozné ochorenia. Skodlivé latky mozu mat aj nepriaznivé Gginky
na dychaci a reprodukény systém a viest k rakovinovym zmenam. Konzumacia rastlin rastdcich na
kontaminovanej pdde a produktov z nich ziskanych moze mat za nasledok vy$Sie uvedené
zdravotné Ucinky.
3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdéavat len na autorizovanych
zbernych miestach, ktorych zoznam by mal byt uvedeny na webovej stranke kazdej obce.
4. Doméacnost zohrava dolezitu Glohu pri prispievani k opatovnému pouZitiu a zhodnoteniu vratane
recyklacie odpadovych zariadeni. Kli¢ovi tlohu zohrava aj v systéme nakladania s odpadovymi
c E elektrickymi a elektronickymi zariadeniami vdaka moznosti priameho odovzdania na autorizovanych
zbernych miestach a eliminécii neziaducich spolocenskych navykov veducich k ponechavaniu
odpadovych zariadeni na miestach, ktoré na to nie st uréené.
Okrem toho, Odovzdavanie odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni na mieste
odovzdania. Distributor je pri dodavke zariadenia uréeného pre domécnost odberatelovi povinny
bezplatne prevziat odpadové zariadenie z domécnosti v mieste dodania tohto zariadenia za
predpokladu, Ze pouZité zariadenie je rovnakého typu a pinilo rovnaké funkcie ako dodané
zariadenie.
Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia je potrebné vkladat do prislusnych kontajnerov na
triedeny zber komunalnych odpadov podfa ich popisu. Ak sa v zariadeni nachadzaju batérie, musia
sa vybrat a zlikvidovat oddelene v zbernom a skladovom zariadeni.

Qnntrehis P |

nevyhadzujte do kontaj na alny odpad!!!

Servis Ak si zelate zakupit nahradné diely alebo uplatnit reklaméaciu, obratte sa na obratte sa
priamo na predajcu, ktory vam vystavil doklad o kipe.

Korisni¢ki priruénik (BS)

OPCI SIGURNOSNI USLOVI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU
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1. Prije upotrebe uredaja, procitajte uputstvo za upotrebu i
slijedite uputstva koja se u njemu nalaze. Proizvodac nije
odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu zloupotrebom ili
nepravilnim rukovanjem uredajem.
2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu. Ne
koristite ga u druge svrhe osim za one za koje je
namijenjen.
3. Uredaj treba biti spojen samo na USB uti¢nicu od 5V/1A.
Da biste povecali sigurnost koristenja, nemojte istovremeno
spajati viSe elektri¢nih uredaja na jedan USB prikljucak.
4. Budite izuzetno oprezni pri koristenju uredaja kada su
djeca u blizini. Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.
Ne dozvolite djeci ili bilo kome ko nije upoznao s uredajem
da ga koristi.
5. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija
od 8 godina i osobe sa ograni¢enim fizi€kim, senzornimili
mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju iskustva ili
znanja o uredaju, pod uslovom da ih nadgleda osoba
odgovorna za njihovu sigurnost ili da su im data uputstva o
sigurnom koriStenju uredaja i da su svjesni rizika. Djeca se
ne smiju igrati uredajem. Cidéenje i odrzavanje ne smiju
obavljati djeca osim ako nemaju 8 godina i viSe i nisu pod
nadzorom.
6. UPOZORENJE: Uredaj drzite suhim.
7. UPOZORENJE: Prije CiS¢enja uredaja, iskljucite USB
kabel za napajanje iz uredaja.
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8. UPOZORENJE: Nepravilna upotreba uredaja moze

uzrokovati povrede poput posjekotina ili ogrebotina.

9. UPOZORENJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen bez

nadzora.

10. UPOZORENJE: Ne stavljajte prste ili bilo koje druge

predmete u oStrice ili otvore na kucistu uredaja.

11. Uredaj ne smiju koristiti djeca ili osobe s ograni¢enim

fiziCkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima bez

nadzora ovlastenih ili iskusnih osoba i uvijek u skladu s

ovim uputama.

12. Molimo Vas da provjerite da li kabel za napajanje i USB

priklju¢ak imaju vidljiva oSteCenja.

13. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo

koju drugu tekucinu. Ne izlazite uredaj vremenskim

uvjetima (kia, sunce itd.).

14. Ne koristite uredaj s oSte¢enim USB kablom za

napajanje, ako je ispao ili oste¢en na bilo koji drugi nacin, ili

ako je neispravan. Ne pokuSavajte sami popraviti ureda;.

Osteceni uredaj vratite u ovlasteni servisni centar na

pregled ili popravku. Sve popravke trebaju obavljati samo

ovlasteni servisni centri. Nepravilno izvedene popravke

mogu predstavljati ozbiljan rizik za korisnika.

15. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

16. USB kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce

povrsine.

17. Ne ostavljajte USB uredaj priklju¢en bez nadzora.
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18. Ne Kkoristite uredaj u blizini vode, npr. u tusu, kadi ili
iznad umivaonika napunjenog vodom.

19. Ne Kkoristite uredaj dok punite bateriju.

20. Ne dozvolite da se uredaj smoci. Ako uredaj padne u
vodu tokom punjenja, odmah iskljucite napajanje iz zidne
uticnice. Ne stavljajte ruke u vodu dok je uredaj ukljuen u
struju. Prije ponovne upotrebe, neka uredaj pregleda
kvalifikovani elektricar.

21. Ne rukuijte uredajem ili napajanjem mokrim rukama.
22. Uredaj treba iskljuciti svaki put kada se odlozi.

UPOZORENJE: Ne koristite ovu opremu u
blizini kada, tuSeva, bazena ili slicnih
posuda koje sadrze vodu.

Opis uredaja za trimer:

1. Glava

2. Prekida¢ / promjena brzine: 7500, 8000 obrtaja u minuti
3. LCD ekran:

a. Procenat napunjenosti uredaja

b. Informacije o odabranoj brzini

4. Zastita ostrice

5. Cesljevi duzine 1,5 mm, 3,0 mm, 4,5 mm
7. Ulje za odrzavanje oStrice

8. Cetka za iscenje

9. Kabel za napajanje

10. Baza za punjenje
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Prije prve upotrebe:

1. Uklonite svu ambalazu i marketindki materijal

2. Koristite vlaznu krpu za brisanje ostrice i povrSina uredaja.

3. Nanesite 2 kapi maslinovog ulja (7) na oétricu glave (1) radi odrzavanja, a zatim
uklonite visak suhim papimim ubrusom.

KoriStenje uredaja:

1. Napunite uredaj spajanjem kabela za napajanje (9) na utinicu za punjenje koja se
nalazi na podnoZju uredaja ili postavijanjem uredaja na podnozje (10), koje treba biti
spojeno putem kabela za napajanje (9) na utiénicu za punjenje koja se nalazi na
podnozju.

2. Nakon $to se potpuno napuni, uredaj moZzete koristiti bez ¢eSljeva za produzavanje.

3. Ako Zelite koristiti CeSljeve za produzavanje, odaberite odgovarajuci ¢e$alj i prvo ga
stavite na dio za rezanje oStrice, a zatim ga pritisnite dok ne klikne na svoje mjesto.

4. Da biste uklonili ¢eSalj, savijte donju kuku ¢eSlja i paZljivo uklonite ¢eSalj.

NAPOMENA: NE MIJENJAJTE CESCEVE DOK JE UREDAJ UKLJUCEN.

5. Nakon postavljanja odabranog ¢eslja, prebacite prekidac (2) da biste uredaj prebacili iz
nultog polozaja na prvi ili drugi nivo brzine: 7500 ili 8000 obrtaja u minuti.

Uredaj se moZe koristiti i dok je priklju¢en na struju. Istovremeno, uredaj treba imati
najmanje 5% kapaciteta baterije napunjene kako bi se izbjeglo oste¢enje ugradene
baterije.

Punjenje uredaja:

Uredaj treba puniti nakon svake upotrebe kako bi se osiguralo Sto duze trajanje baterije.
Da biste to uginili:

1. Spojite kabel za napajanje (9) na utiénicu za punjenje na bazi uredaja, a zatim spojite
kabel na izvor napajanja s naponom od samo 5V DC 1A - u suprotnom mozete pregorjeti
uredaj. Uredaj se moZe puniti i postavijanjem na bazu (10), koja bi trebala biti spojena
putem kabela za napajanje (9) na utinicu za punjenje na bazi.

2. Na ekranu ¢e se prikazivati status napunjenosti baterije od 00% do 100%.

3. Baterija se puni dok ne dostigne 100% napunjenosti.

4. Nakon 3to je punjenje zavrSeno, iskljucite uredaj iz napajanja.

Odrzavanje:

Nakon svake upotrebe, uredaj treba oistiti od preostalih dlaka pomocu priloZene Cetke
(8). "
NE KORISTITE VODU ZA CISCENJE UREDAJA.
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Povremeno podmazite oStricu priloZzenim uliem (7) kako biste smanijili habanje ostrice i
sprijecili njeno pregrijavanje. Nanesite 2 kapi ulja na pokretnu otricu i obrisite viSak
suhim papirnim ubrusom.

Tehnicki podaci:

Napon punjenja: 5V DC 1A
Tip baterije: Litijum-jonska
Kapacitet baterije: 1200mAh
Radno vrijeme: do 120 minuta
Vrijeme punjenja: 150 minuta

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektricnoj i elektronskoj opremi. U skladu s
€lanom 13, stavovima 12 Zakona od 11. septembra 2015. o otpadnoj elektricnoj i elektronskoj
opremi, ovim putem vas obavje$tavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektriénom i elektronskom
opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koritene elektricne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom —
to potvrduje oznaka u obliku "precrtane kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste
otpada.

2. Elektriéni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako
se ispuste u okoli§, mogu predstavijati ozbiljnu prijetnju zdraviju i Zivotu ljudi i Zivih organizama.
Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su ostecenja vida, sluha i govora. Takoder
mogu oétetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti. Stetne supstance mogu negativno
utjecati i na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u
kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze predstavljati rizik od ovih zdravstvenih
posliedica.

3. Koritenu elektricnu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢ija
bilista trebala biti dostupna na web stranici svake opcinske kancelarije.

4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljuéujuci recikliranje,
koristene opreme. Ona takoder igraju kljuénu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za koristenu
elektriénu i elektronicku opremu, omogucavajuci direktan transfer otpada na ovlastena mjesta za
sakupljanje i eliminiraju¢i nezeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme
na nenamjenskim mjestima.

Pored toga , vratite koristenu elektri€nu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke
kucanskih aparata kupcu, distributer je obavezan besplatno preuzeti koristene kuéanske aparate na
mjestu isporuke, pod uslovom da je koridteni aparat iste vrste i da je sluZio istoj namjeni kao i
isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce posude namijenjene
za selektivno prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrZi baterije, treba ih
ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno
prodavcu koji je izdao racun.
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YnarcTtBo 3a ynoTtpeba (MK)

OnNwTW BE3BEHOCHW YCINOBW
BAXHW BE3BE[HOCHW NHCTPYKLIA
MPOYUTAJTE BHUMATENHO 1 3AYYBAJTE IO 3A
WOHA PEOEPEHLA

1. Mpep [a ro KOpUCTUTE YpeaoT, MpoynTajTe ro
ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba u cnefere rv ynatcrearta
COApKaHW BO Hero. Mpon3BOAMTENOT He e OArOBOPEH 3a
kakea BKno WTeTa npeam3BMkaHa o anoynotpeda unm
HenpaBWiHO paboTetbe Ha ypeaoT.

2. OBoj ypeq e camo 3a fomaluHa ynotpeba. He ro
KopucTeTe 3a Apyra HamMmeHa OCBeH 3a HameHeTarta.

3. Ypepot Tpeba fa ce nospaysa camo co USB npukny4ok
oa 5VMA.

3a fa ja sronemute 6e36eaHocTa npu ynotpeba, He
noBp3yBajTe noBeKe enekTpu4HN ypeaun Ha egeH USB nopt
NCTOBPEMEHO.

4. bugete UCKNYYMTENHO BHUMATESHN KOra ro KopucTuTe
ypenort Kora uma geua Bo 6nusuHa. He fo3sonysajte
fieuata fa cu urpaart co ypegot. He [o3BonyBajTe felara
UMW HEKOj LUITO HE € 3an03HaeH CO YPeaoT Aa ro KOpUCTM.
5. MPEAYMNPEOYBAHE: OBoj anapaT Moxe ga ro
KopuCTaT gela Ha Bo3pacT 0 8 roauHu 1 noctapu 1 nuua
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CO OrpaHM4eHN OU3NYKM, CEH30PHU UM MEHTANHM
CNOCOBHOCTM UMK NMLA Ha KOW UM HeocTacyBa UCKYCTBO
WNN NO3HABaK-E Ha anapaTtoT, NoA YCMoB fa ce nog
HaA30p Ha NuLe OAroBOPHO 3a HMBHaTa Ge3beHOCT Ui
[a UM ce JafeHu ynatcTea 3a 6e36eaHO KopucTere Ha
anapartoT W fa ce CBeCHM 3a puanuuTe. [leuata He Tpeba
[ia C1 uUrpaar co anapatoT. YMCTereTo 1 OAPKYBaHETO Of
CTpaHa Ha KOpPUCHUKOT He Tpeba fa ro BpLiaT gela OCBeH
ako Hemaart 8 roauHu 1 NoBeKe W ce NoA Haa3op.
6. NMPEOYMNPELYBAHE: Yysajte ro ypegor cys.
7. MPEAYNPEQYBAHSE: MNpep uncTerse Ha ypenor,
ncknyyete ro USB kabenoT 3a HanojyBawe 0f ypeaorT.
8. MPEAYMNPEOYBAHE: HenpasunHaTa ynotpeba Ha
YPEAoT MOXe [a pe3ynTupa co NoBpeay Kako LTO ce
NceyveHMLM Unn rpebHaTUHK.
9. NPENYMNPELYBAHE: He ro octasajTe ypeaoT BKny4eH
6e3 Hagsop.
10. MPEAYNPELYBAHSE: He ctaBajte npctvt unu apyrv
NPeAMETM BO CeyMnata unm 0TBOPUTE BO KYKULLITETO Ha
ypegor.
11. Ypenot He Tpeba fa ro kopucTar geua unv nuua co
OrpaHnyeHn r3nYKN, CEH30PHM UMW MEHTANHM
cnocobHocTv 6e3 Haa30p 0f OBNACTEHW UM UCKYCHU Nuua
W CeKorall BO COrMacHOCT CO OBME ynaTcTBa.
12. MNposepeTe fanu kabenot 3a Hanojysawe u USB
MPUKIYYOKOT MMaaT BUAMNMBY OLUTETYBak-A.
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13. He ro notonyBajte kabenot, NpuKIy4oKoT Unu LenmoT
ypez BO Bofa Unu pyra Te4HOCT. He ro nsnoxysajte
YPenoT Ha BPEMEHCKW YCNOBU (40X, COHLE UTH.).
14. He ro kopucTeTe ypenot co owTeteH USB kaben 3a
HanojyBatb€e, UK aKo € NagHaT UMK OLTETEH Ha Koj Buno
APYT HA4WH, UK ako e HeucnpaseH. He obuayBajTe ce
camu fja ro nonpasute ypefoT. BpateTe ro owteTeHnot
YPEeA BO OBNACTEH CEPBUCEH LieHTap 3a Npernes umm
nonpaska. Cute nonpasku Tpeba Aa rv BpLuaT camo
OBfaCTEHN CEPBUCHM LieHTpU. HenpaBumHoO U3BpLUEHNTE
nonpaeku MOXe [a NpeTcTaByBaaT CEPUO3EH PU3NK 3a
KOPWUCHUKOT.
15. He ro kopucTeTe ypeaoT Bo 6nmanHa Ha 3ananveu
MaTepujanu.
16. USB kabenot 3a HanojyBare He cmee Aa gonupa 4o
KELLKI MOBPLLMHW.
17. He octaBajte USB ypen Bkny4eH BO LwTekep 6e3
Haa30p.
18. He ro kopucTeTe ypenot Bo 6nn3nHa Ha BoAa, Ha np.
nog TyLW, Kafa Unn Hag MujanHUK MOMH CO Boda.
19. He ro kopucTeTe ypenoT fofeka ja nomnHure
baTepujaTa.
20. He posBonyBajTe ypeaoT Aa ce HaMokpu. AKo ypeaoT
NafHe BO BOfda [oJeka Ce MOMHM, BeAHaLL UCKNyYeTe ro
HanojyBakeTO 0f LTEKepoT. He rv cTasajTe paleTe BO
BOZa AofeKa ypenoT e BKIyyeH Bo cTpyja. [pes noBTOpHO
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Aa ro kopuctute, nobapajte og KBanuukyBaH enektpuyap
[ia ro nNpoBepu ypesor.
21. He pakyBajTe CO ypeoT Unu HamnojyBakeTO CO BIIAXHM

paue.
22. Ypepnot Tpeba fa ce UCKyyyBa CEKoj nart kora ke ce
TprHe HacTpaHa.

MPEOYNPELYBAHSE: He kopucteTe ja
OBaa onpema Bo bnuaunHa Ha kagw,
% TyLwesK, 6aseHn unu CrIMYHU CagoBm LUTO

copxat Boja.

Onuc Ha ypedoT 3a Tpumep:

1.Tnasa

2. NpekuHyBad / npomeHa Ha 6pauHa: 7500, 8000 BpTEXM BO MUHYTA
3. LCD pucennej:

a. MNpoueHT Ha nonHekEe Ha ypeaoT

6. MHdopmaumm 3a nsbpanata 6pantHa

4. 3awTuTa Ha ceunnoTo

5. OomkuHa Ha Yewnu 1,5 mm, 3,0 mm, 4,5 mm
7. Macno 3a oapxXyBatbe Ha Ce4nnoTo

8. YeTka 3a uncterse

9. Kaben 3a HanojyBatbe

10. Ba3a 3a nonHere

Mpen npeata ynotpeba:

1. OTCTpaHeTe M cUTE NakyBarba 1 MapKeTUHLLKM MaTepujani

2. KopucteTe BnaxHa kpra 3a Aa r u3bpuLieTe CEYNroTo U NOBPLUMHUTE Ha YPedoT.

3. HaHecere 2 kanku MacnvHoBO Macno (7) Ha ceumnoTo of rmasata (1) 3a ofpXKyBakbe,
a noToa OTCTpaHeTe o BULLOKOT CO CyBa XapTueHa kpra.
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Kopuctetse Ha ypegoT:

1. HanonHeTe ro ypegoT co noBpayBatbe Ha kabenoT 3a Hanojysarbe (9) Co NPUKNY4OKOT
3a NOMHEH:E LUTO Ce Haora Ha OCHOBATa Ha YPeaoT UM CO NOCTaByBak-e Ha ypeaoT Ha
ocHogara (10), koja Tpeba aa Gupe noBp3aHa npeky kabenoT 3a Hanojysatse (9) co
MPUKITYYOKOT 3a NOSHEH:E LUTO Ce Haora Ha 0CHOBaTa.

2. OTKaKo LIenoCcHO Ke e HamnomnHu, MoXeTe fja ro KopucTuTe ypenoT 6es yelnuTe 3a
NPOAOIKYBaH:E.

3. Ako cakaTe Aa KOPUCTUTE Yellenu 3a M3R0MmKyBatse, n3bepeTe ro CooaBETHNOT
Yellen v NPBO NMOCTABETE 0 YeLUENOT Ha eNOT 3a CeYetbe Of CeunnoTo, a NoToa
NPUTUCHETE 0 A0AEKA HE KNUKHE Ha CBOETO MECTO.

4. 3a pa ro 3BaAnTe YELLenoT, CBUTKA|TE ja A0NHAaTA Kyka 3a YELUen 1 HEXHO 13BadeTe
ro YeLuenor.

3ABENELWKA: HE ' MEHYBAJTE YELWENWUTE JOKONKY YPEAOT E BKNYYEH.

5. OTkako ke ro UHCTanmuparte n3bpaH1OT YeLlen, BKITy4eTe ro MPEKUHYBaYoT (2) 3a fa ro
BKITy4MTeE YPeaoT o4 HynTa nonox6a Ha npBo unn BTOpo HUBO Ha bpanHa: 7500 nnm
8000 BpTeXY BO MUHYTA.

YpenoT Moxe Aa ce KOpUCTM U JofeKa e BKIyYeH BO cTpyja. Bo ncto Bpeme, ypemot
Tpeba fa buae HanonHeT co Hajmanky 5% of kanauuTeToT Ha 6aTepujaTa 3a fa ce
n3berHe oLWTeTyBake Ha BrpagjeHata GaTepuja.

[NonHetse Ha ypenoT:

Ypepot Tpeba aa ce nonHu no cekoja ynotpeba 3a aa ce 06e3bean Hajoonr MoxeH Bek
Ha Tpaetbe Ha baTepujata. 3a ga ro HanpasuTe oBa:

1. Mosp3eTe ro kabenoT 3a HanojyBarse (9) CO NPUKIY4OKOT 3a MOMHEHE Ha OCHOBaTa Ha
Ype[oT, a noToa nosp3eTe ro kabernoT co U3BOp Ha HanojyBake Co HanoH oA camo 5V
DC 1A - BO CNpOTHBHO, MOXE A IO U3ropuTe YpeaoT. YPeLoT MoXe fja Ce NOfHN U CO
nocTaByBat€ Ha ocHoBarta (10), koja Tpeba aa buae nospaaHa npeky kabenot 3a
HanojyBatbe (9) Co NPUKITY4OKOT 3a NOMHEHE Ha OCHOBATa.

2. Ha ekpaHoT Ke ce npukaxe CTaTycoT Ha nonHewe Ha 6atepujata og 00% Ao 100%.
3. batepwujata ce nonHu gogeka He gocturHe 100% nonHerse.

4. OTKaKo Ke 3aBpLUW NOMHEHETO, UCKNYYETE T0 YPEAOT Of HanojyBarEeTo.

OppxyBarbe:

Mo cekoja ynoTpeba, ypeaoT Tpeba Aa ce CUMCTM Of NPeoCcTaHaTUTe BakHa co MOMOLL
Ha npunoxeHata 4YeTka (8).

HE KOPUCTETE BOJA 3A YACTEHE HA YPEOT.
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['IepMo,uMqu nonmaquBajTe 0 CEYUNOTO CO NPUNOXEHOTO Macro (7) 3a fa ro Hamanure
aberbeTo Ha ceunnoTo v ja cnpeynte nperpesare. HaneceTe 2 Kankv macno Ha
CeYnnoTo LWTO Ce ABWMXK U VI36pI/ILI.I9Te 0 BULLIOKOT CO CyBa XapTleHa Kpna.

TexHnykn nopaTouy:

HanoH Ha nonHerse: 5V DC 1A

Tun Ha 6atepuja: NuTuym-joHcka
KanauwteT Ha 6aTepujata: 1200mAh
PabotHo Bpeme: go 120 MUHYTH
Bpeme Ha nonHerse: 150 MuHyTYH

3apapy 3awWTuTa Ha XMBOTHaTa cpeanHa. UHdopMaumm 3a oTnagHa enekTpuyHa u
enekTpoHcka onpema. CornacHo unet 13, crasosu 1 v 2 og 3akoHoT o 11 centemspu 2015
TO/IHa 3a 0TNaHa enekTPU4Ha 1 eNeKTPOHCKa onpema, Co 0Ba Be MHA(OPMUpaMe 3a NpaBuUnHOTo
pakyBatbe CO 0TNaJHa eNekTPUYHa 1 eIEKTPOHCKa onpema:

1. 3abpaHeTo e hpnarbe Ha ynotpebeHa enekTpUyHa 1 eNEKTPOHCKa OMpPEMa 3aefiHO CO ApYr OTnag
— 0Ba e NOTBPAEHO CO 03HaKaTa Bo (hopma Ha ,MpeLipTaHa kopna 3a oTnagoLu’, co koja ce 6apa
CeneKTMBHO cobipatbe Ha 0BOj BIA OTNa.

2. ENeKTpU4HIUTE 1 eNEKTPOHCKUTE Ypean MOXe Aa COpXaT Onacku CyncTaHLuu, CMech 1
KOMTMOHEHTH KOW, [IOKOIIKY Ce UCTyLLTaT BO XVBOTHATa CPeAVHA, MOXaT f1a MpeTcTaByBaaT
Cepvo3Ha 3akaHa 3a 3ApaBjeTo W XVBOTOT Ha NyreTo 1 KUBUTE opraHuaMu. Te Moxat fa AoBeAaT
710 GpojHy 3npaBCTBEHM 3a60MyBatba, Kako LUTO Ce OLUTETYBakbe Ha BUAOT, CNYXOT 1 roBOpoT. Tue
VCTO Taka MoXaT Aia ' oLuTeTaT GyGpeauTe, LPHUOT Apob 1 CPLETO 1 Aa NPEAM3BIMKAaT KOKHI
3abonyBatba. LLITeTHUTE cyncTaHLyu, CTO Taka, MOXaT HeraTBHO Aia BniujaaT Ha pecnupaTopHuoT
1 PenpofyKTUBHUOT CUCTEM U [ia J0BE/AAT A0 pak. KOHCyMMpateTo pacTeHuja LTo pacTaT BO
KOHTaMWHUpaHa NoYBa v MpoM3BOAV AOGUEH Of HUB MOXe fia NpeTCTaByBaaT PU3NK OF OBUE
37paBCTBEHY NOCNEANLM.

3. YnotpeBeHaTa enekTpuyHa 1 enekTpoHcKka onpema TpeGa Aa ce npe/jasa camo Ha OBNacTeHI
MecTa 3a cobupatbe, Yuj cnucok Tpeba aa buae AocTaneH Ha Be6-CTpaHMLiaTa Ha Cekoja ONWTMHCKa
KaHuenapuja.

4. [loMakvHCTBaTa UrpaaT BaxHa yriora BO NPUAOHECOT KOH NOBTOpHaTa ynoTpeba i
06HOBYBAHETO, BKIY4UTESTHO 1 PELMKINParLETO, Ha ynoTpebyBaHaTa onpema. Tve ucTo Taka
1rpaaT Kiy4Ha yrora BO CUCTEMOT 3a yripaByBakbe CO 0Tnaj, of yroTpebysaHa enekTpuyHa i
€eMeKTPOHCKa Onpema, 0BO3MOXYBajiv IMPEKTEH NMPEHOC Ha 0TNajoT /10 OBNIACTEHN MecTa 3a
cobvpatbe 1 eNMMUHUPatbe Ha HEMOXENHUTE COLMjarnHN HaBUKY LUTO Pe3ynTipaart co ocTaBakbe Ha
OTrajHa onpema Ha HeHaMeHeTH MecTa.

[ononxutento , BpaTeTe ja ynotpeGeHata enekTpUyHa 1 eNeKTPOHCKa onpema 10 MecToTo Ha
vcnopaka. Mpy 1cropaka Ha onpema 3a JOMakvHCTBO [0 KynyBayoT, AUCTPUBYTEPOT € JOMKeH
6GecnnatHo Aa ja noaurHe ynoTpebeHaTa onpema 3a AOMakMHCTBO Ha MECTOTO Ha UcTopaka, Mof,
ycnos ynoTpebeHata onpema fja e of UCT TN 1 Aia CIIyXV 3a UCTaTa HaMeHa Kako 1 ucriopayaHara
onpema.

KapToHckaTa ambanaxa v nonuetunerckute (PE) kecu Tpeba aa ce chpnat BO COOABETHI
KOHTEjHEpY HaMEeHEeTH 3a CENeKTUBHO COBMpatbe Ha KoMyHaneH OTNag, Kako LITO € OMULLAHO.
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[lokonky ypeaoT coaipxv 6atepum, Tve Tpeba Aa ce OTCTPaHaT U Aa ce oAHecaT Ha noceGHo MecTo
3a coBupatbe U OTCTpaHyBatbe.

He ro chpnajre ypenoT Bo kKoHTejHep 3a koMyHaneH otnap!!

Cepsuc [lokonky cakaTe Aa kynuTe pe3epeHW [1eNnoBI UK ia noaHeceTe Buno kakea xanba, Be
MOMUMeE KOHTaKTMpajTe ANPEKTHO CO NPOAABAYOT KOj ja U3jan cMeTkata.

Korisni€ki priruénik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte upute za uporabu i
slijedite ih. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu
uzrokovanu zlouporabom ili nepravilnim radom uredaja.
2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu. Ne
koristite ga u druge svrhe osim za one za koje je
namijenjen.

3. Uredaj treba spajati samo na USB utiénicu od 5 V/1 A.
Za vecCu sigurnost koriStenja, nemojte istovremeno spajati
viSe elektrinih uredaja na jedan USB prikljucak.

4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja dok su
djeca u blizini. Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem.
Ne dopustite djeci ili bilo kome tko nije upoznao s uredajem
da ga koristi.
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5. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi
od 8 godina i starija te osobe s ograniéenim fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili osobe bez
iskustva ili znanja o uredaju, pod uvjetom da su pod
nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili da su
dobile upute o sigurnom koriStenju uredaja te su svijesne
rizika. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Cis¢enje i
odrZavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nisu u dobi od
8 godina i starija te su pod nadzorom.
6. UPOZORENJE: Uredaj drzite suhim.
7. UPOZORENJE: Prije CiS¢enja uredaja, iskljucite USB
kabel za napajanje iz uredaja.
8. UPOZORENJE: Nepravilna uporaba uredaja moze
uzrokovati ozljede poput posjekotina ili ogrebotina.
9. UPOZORENJE: Ne ostavljajte uredaj uklju¢en bez
nadzora.
10. UPOZORENJE: Ne stavljajte prste ili bilo koje druge
predmete u oStrice ili otvore na kucistu uredaja.
11. Uredaj ne smiju koristiti djeca ili osobe s ograni¢enim
fiziCkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima bez
nadzora ovlastenih ili iskusnih osoba i uvijek u skladu s
ovim uputama.
12. Molimo provjerite imaju li kabel za napajanje i USB
prikljuCak vidljivih ostecenja.
13. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo
koju drugu tekucinu. Ne izlazite uredaj vremenskim
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uvjetima (kisa, sunce itd.).

14. Ne koristite uredaj s oSte¢enim USB kabelom za
napajanje ili ako je ispao ili oste¢en na bilo koji drugi nacin
ili ne radi ispravno. Ne pokuSavajte sami popraviti uredaj.
Osteceni uredaj vratite u ovlasteni servisni centar na
pregled ili popravak. Sve popravke smiju obavljati samo
ovlasteni servisni centri. Nepravilno izvedeni popravci
mogu predstavljati ozbiljan rizik za korisnika.

15. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

16. USB kabel za napajanje ne smije dodirivati vru¢e
povrsine.

17. Ne ostavljajte USB uredaj prikljucen bez nadzora.

18. Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. u tusu, kadi li
iznad umivaonika napunjenog vodom.

19. Ne koristite uredaj dok punite bateriju.

20. Ne dopustite da se uredaj smoci. Ako uredaj padne u
vodu tijekom punjenja, odmah iskljucite napajanje iz zidne
utinice. Ne stavljajte ruke u vodu dok je uredaj ukljuen u
struju. Prije ponovne upotrebe, neka ga pregleda
kvalificirani elektri¢ar.

21. Ne rukujte uredajem ili napajanjem mokrim rukama.
22. Uredaj treba iskljuciti svaki put kada se sprema.
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UPOZORENJE: Ne koristite ovu opremu u
blizini kada, tuSeva, bazena ili sli¢nih
posuda s vodom.

Opis uredaja za trimer:

1. Glava

2. Prekidac / promjena brzine: 7500, 8000 okretaja u minuti
3. LCD zaslon:

a. Postotak napunjenosti uredaja

b. Informacije o odabranoj brzini

4. Zastita oStrice

5. Ceslievi duljine 1,5 mm, 3,0 mm, 4,5 mm
7. Ulie za odrzavanje ostrice

8. Cetka za ¢iScenje

9. Kabel za napajanje

10. Baza za punjenje

Prije prve upotrebe:

1. Uklonite svu ambalaZu i marketinSki materijal

2. Vlaznom krpom obriSite oStricu i povrsine uredaja.

3. Nanesite 2 kapi maslinovog ulja (7) na ostricu glave (1) radi odrzavanja, a zatim
uklonite viak suhim papirnatim ruénikom.

Koristenje uredaja:

1. Napunite uredaj spajanjem kabela za napajanje (9) na utiénicu za punjenje koja se
nalazi na podnoZju uredaja ili postavijanjem uredaja na podnoZje (10), koje treba spojti
putem kabela za napajanje (9) na utiénicu za punjenje koja se nalazi na podnozju.

2. Nakon $to se potpuno napuni, uredaj mozete koristiti bez ¢eSljeva za produzivanje.

3. Ako Zelite koristiti CeSljeve za produzavanje, odaberite odgovarajuéi ¢esalj i prvo ga
stavite na dio za rezanje ostrice, a zatim ga pritisnite dok ne klikne na svoje mjesto.

4. Za uklanjanje ¢eSlja, savijte donju kuku ¢eSlja i njezno izvucite ¢esalj.

NAPOMENA: NE MIJENJAJTE CESCEVE DOK JE UREDAJ UKLJUCEN.

5. Nakon ugradnje odabranog ¢eslja, prebacite prekidac (2) kako biste uredaj prebacili iz
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nultog polozaja na prvu ili drugu razinu brzine: 7500 ili 8000 okretaja u minuti.

Uredaj se moze koristiti i dok je prikljucen na struju. Istovremeno, uredaj bi trebao imati
barem 5% kapaciteta baterije napunjene kako bi se izbjeglo oSte¢enje ugradene baterije.

Punjenje uredaja:

Uredaj treba puniti nakon svake upotrebe kako bi se osiguralo $to dulje trajanje baterije.
Da biste to ucinili:

1. Spojite kabel za napajanje (9) na utiénicu za punjenje na podnozju uredaja, a zatim
spojite kabel na izvor napajanja s naponom od samo 5 V DC 1 A - u suprotnom mozete
pregorjeti uredaj. Uredaj se moze puniti i postavljanjem na podnozje (10), koje treba
spojiti putem kabela za napajanje (9) na utiénicu za punjenje na podnoZzju.

2. Zaslon ¢e prikazivati status napunjenosti baterije od 00% do 100%.

3. Baterija se puni dok ne dostigne 100% napunjenosti.

4. Nakon 8to je punjenje zavrdeno, iskljucite uredaj iz napajanja.

Odrzavanje:

Nakon svake upotrebe, uredaj treba odistiti od preostalih dlagica pomocu priloZene Cetke
(8).
NE KORISTITE VODU ZA CISCENJE UREDAJA.

Povremeno podmatzite ostricu prilozenim uljem (7) kako biste smanjili troSenje ostrice i
sprijecili njezino pregrijavanje. Nanesite 2 kapi ulja na pokretnu ostricu i obriSite viSak
suhim papirnatim ru¢nikom.

Tehnicki podaci:

Napon punjenja: 5V DC 1A
Vrsta baterije: Litij-ionska
Kapacitet baterije: 1200mAh
Radno vrijeme: do 120 minuta
Vrijeme punjenja: 150 minuta

149



Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi. Sukladno ¢lanku
13. stavcima 1. 2. Zakona od 11. rujna 2015. o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi, ovime
vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektricnom i elektronickom opremom:
1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektricne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom - to
potvrduje oznaka u obliku ,prekrizene kante®, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.
2. Elektricni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se
ispuste u okoli§, mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu
dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, poput o$tecenja vida, sluha i govora. Takoder mogu oStetiti
bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti. Stetne tvari mogu negativno utiecati i na disni i
reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i
proizvoda dobivenih iz njih moZe predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.
3. Rabljenu elektriénu i elektronicku opremu treba predati samo ovlastenim sabirmim mjestima, iji
popis treba biti dostupan na mreznim stranicama svakog Op¢inskog ureda.
4. Kuéanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, uklju€ujuéi recikliranje,
rabljene opreme. Takoder igraju kljuénu ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu
elektriénu i elektroni¢ku opremu, omogucujuci izravan prijenos otpada na ovlastena mjesta za

c € prikupljanje i uklanjajuéi neZeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavijanjem otpadne opreme na
nenamjenskim mjestima.
Osim toga , vratite rabljenu elektricnu i elektronicku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke
ku¢anskih aparata kupcu, distributer je duzan besplatno preuzeti rabljene kucanske aparate na
mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni aparat iste vrste i sluzi istoj namjeni kao i isporuceni
aparat.
Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce spremnike
namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi
baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.
Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!
Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno
prodavacu koji je izdao racun.

KepiBHuyreo kopuctyBaya (UK)

3ATAlbHI YMOBW BE3MNEKMK
BAXMBI IHCTPYKLIi 3 BE3MEKM
YBAXHO NMPOYNTAWNTE TA 3BEPITAVUTE [
NMOJANbLIOIro BUKOPUCTAHHA
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1. Mepen BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOLO NpoYUTanTe
IHCTPYKLitO 3 eKcrnyaTalii Ta JOTPUMYNTECH IHCTPYKLIR,
LLO MICTSATbCS B Hill. BUpoBHMK He Hece BiaNOBIAANbHOCTI
3a byab-sKi NOLUKOMKEHHS, CMPUYNHEHI HENPABUIBHAM
BUKOPUCTaHHAM abo HEeHanexHOI ekcnyaTaujieto
NPUCTPOIO.
2. Llew npucTpii npusHaYeHumn nuile 4ns 4OMaLlHbOro
BMKOPUCTaHHS. He BUKOPUCTOBYITE MOro Ans Byab-sikux
IHLLMX Linen, OKpiM TWX, 3a SIKUM BiH MPU3HAYeHNH.
3. Mpwucrtpii cnig nigkntoyatn nuwe go USB-pos'emy 5 B/1
A.
[Ans nigsuiieHHs 6e3nekn BUKOPUCTaHHS He NigKntoYanTe
KinbKa enekTpUYHWUX NpucTpoiB Ao ogHoro USB-nopty
O[HOYacHo.
4. bygpbTe Bkpan 06EPEXKHI, KOPUCTYIOUYMCH MPUCTPOEM,
KoMK NopyY € AiTu. He fo3sonsunTe 4itam rpatucs 3
npucTpoem. He fossonsinte aitam abo 6yab-komy, XTO He
3HaNOMWI 3 NPUCTPOEM, KOPUCTYBATUCS HUM.
5. MONEPEXEHHA: Len npunag MoxyTb
BMKOPUCTOBYBATH AiTW BikOM Bif 8 pokiB, a Takox 0cobu 3
obMexeHUMM i3MYHNMK, CEHCOPHIUMU ab0 PO3YMOBUMM
3aibHOCTAMK, aBo 0cobu, ki He MatoTb JOCBIAY UM 3HaHb
LoA0 Npunagy, 3a yMoBM, L0 BOHM nepebyBaioTb nig
Harnsaom ocobwu, BignoBiganbHoi 3a ixHo 6e3neky, abo iM
Byno HagaHo IHCTPYKLT Woao 6e3neyHoro BUKOPUCTaHHS
npunagy Ta BOHU YCBIAOMMIOKOTb NOB’A3aHi 3 LM PUSKKK.
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[itam He cnig rpaTucs 3 npunagoM. YnLeHHs Ta TeXHIYHe

06cnyroByBaHHs! He MOBWHHI BUKOHYBATUCS AiTbMM BiKOM

Big 8 pokiB i mig HarnsagoMm.

6. MONEPEKEHHA: TpumaitTe npucTpiit cyxum.

7. NMONEPEPKEHHA: MNepen 04MLLEHHSM NPUCTPOIO

Bin'eaHanTe kabenb xueneHHs USB Big npuctpoto.

8. MONEPEPKEHHA: HenpaBurnbHe BUKOPUCTAHHS

MPUCTPOID MOXE NPU3BECTU 0 TPaBM, Takix SK nopisu abo

cagHa.

9. MONEPEPKEHHA: He 3anuwante npuctpin

yBIMKHEHWUM Be3 Harnsgy.

10. NOMNEPEMXEHHA: He BcTaBnsinTe nanbli Yu byab-ski

iHWi npeaMeTy B ne3a abo 0TBOPM B KOPMYCi NPUCTPOLO.

11. MpnCTpi He NOBWUHEH BUKOPUCTOBYBATMCA AiTbMU ab0

ocobamu 3 0BMeEXEHUMY i3UYHUMM, CEHCOPHUMM abo

PO3YMOBUMM MOXITMBOCTAIMM Be3 Harnsgy ynoBHOBaXEHMX

abo gocBigveHnx ocib Ta 3aBxau BignoBigHO A0 LMX

IHCTPYKLIiN.

12. bygpb nacka, nepesipTe LWHYpP xuBneHHs Ta USB-

LUTEKEP HA HASIBHICTb BUAUMUX NOLLUKOLKEHD.

13. He 3aHyptonTe kabenb, Wwrekep abo BeCb NpUCTpIit y

BoAYy un Byab-aKy iHWY piguHy. He nignasanTte npucTpin

BMIMBY NOrOAHWX YMOB (LOLLY, COHLS TOLLO).

14. He BuKopuCTOBYITE NPUCTPIN 3 noLwkomkeHum USB-

kabenem XMBNeHHs, SKLO BiH ynaB abo OyB NOLIKOLKEHN

Oyab-SKUM iHLWUM YKHOM, ab0 AKLLO BiH HecnpaBHuiA. He
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HamarauTecs CaMOCTIIHO PEMOHTYBATU NPUCTPIN.
[OBEPHITb NOLIKOMKEHWIA NPUCTPIN O aBTOPU3OBAHOIO
CEPBICHOTO LIEHTPY ANs nepeBipku abo peMoHTY. Yci
PEMOHTHi pO60TM NOBWHHI BUKOHYBATUCS NULLE
aBTOPM30BaHUMW CEPBICHUMY LieHTpamun. HenpasubHO
BMKOHaHWI PEMOHT MOXe CTaHOBUTYW CEPI03HY Hebe3neky
ANS KOpUCTyBaya.
15. He BuKopuCTOBYNTE NPUCTPIN NoBmn3y
nerko3anMmucTx mMatepianis.
16. Kabenb xwvBneHHs USB He NoBKUHEH TopKaTUCA
rapsiumx NOBEPXOHb.
17. He 3anuwaite nigkniovesnn USB-npuctpin 6e3
Harnsgy.
18. He BukopucToBYTE NpUCTpiit NoBnmn3y Boawm,
Hanpuknag, y AyLli, BaHHi abo Hag yMMBAIbHUKOM,
HaNoBHEHUM BOAOI0.
19. He BUKOPUCTOBYNTE NPUCTPIN Nig Yac 3apsmKaHHs
akymynatopa.
20. He ponyckaiTe noTpansisHHS BOSIOTM Ha NPUCTPI.
AKWOo npucTpin ynage y Bogy nig Yac 3apsmKaHHs,
HeraiiHo Big'eqHaTe 6rok X1BNEHHs Big po3eTku. He
KnagiTb PykW y BoZy, KOMW NPUCTPIN NIgKI0YEHUA 4O
Mepexi. [epe NOBTOPHUM BUKOPUCTaHHAM NepeBipTe
NPUCTPIN KBanigikoBaHUM ENEKTPUKOM.
21. He BepiTb npuctpinn abo 610K XMBIEHHS MOKPUMM
pykamu.
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22. lNpucTpiit cnig BUMUKATK LLOpasy, Ko oro
npubupatoTb.

MONEPEKEHHA: He BukopucToByiTe

Q Le obnagHaHHs Nobrnnay BaHH, OyLWOBKX
% kabiH, 6aceHiB abo noaibHMx nocyanH 3

BO/I010.

Onwuc npucTpoto Ans TpiMMepa:

1.Tornosa

2. Nepemnkay / amina wamakocti: 7500, 8000 06/xs
3. PK-aucnnen:

a. BigcoTok 3apsgy npuctpoio

b. InchopmaLiis npo BubpaHy WBenakicTs

4. 3axuct nesa

5. [oxuHa rpebiHuis 1,5 mm, 3,0 MM, 4,5 MM
7. Onist ons gornsigy 3a ne3om

8. LLliTka Ang ymnLieHHs

9. WHyp *mBneHHs

10. 3apsaHa 6a3a

Meper nepLUMM BUKOPUCTAHHSM:

1. BuganiTb yci nakyBarnbHi Ta MapkeTUHIOBi MaTepianu

2. BukopucToByiiTe BONOrY TKaHWHY, 0B NpoTepTV NIe3o Ta NoBepXHi NPUCTPOIO.
3. HaHecitb 2 kpanni onvekoBoi onii (7) Ha ne3o ronosku (1) Ans gornsay, a noTiM
BUAANITb HAANWLLKI CyXVM NanepoBUM PYLUHUKOM.

BukopucTaHHs npucTpoto:

1. 3apsigiTb NPUCTPIlA, NigKMOYMBLLM Kabenb XMUBNEHHs (9) A0 3apsiAHOTO rHi3aA,
PO3TaLLOBAHOIO HA OCHOBI MPUCTPOLD, 360 NOMICTUBLLM NPUCTPIil Ha ocHoBy (10), sika
Mae ByTu migknoyeHa 3a gonomoroto kabento xueneHHs (9) [o 3apsaHoro rHisaa,
PO3TALLIOBAHOTO Ha OCHOBI.
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2. Micns noBHoI 3apsiAkY BY MOXETE BUKOPMCTOBYBATU MPUCTPIi 6e3 NO[OoBXYHYNX
rpe6iHuiB.

3. FAKLLO BK X04ETE BUKOPUCTOBYBATM NOJOBXKYHOYI rpebiHLy, BUBEPITL BiAMOBIAHWIA
rpebiHeLib | cnoyaTky noMicTiTb rpebiHeLb Ha pixydy YacTuHy Nne3a, a NoTiM HaTUCHITL Ha
HbOTO, AOKM BiH He KnauHe.

4. 11|06 3Hs1TM rpebiHeLlb, 3irHiTb HUXKHIN raqok rpebiHus Ta 06epexHo BUMMITL rpebiHeLb.
MPUMITKA: HE 3AMIHIOWTE MPEBIHLI, MOKX MPUCTPIN YBIMKHEHO.

5. Micnst BCcTaHOBNEHHst 06paHoi rpebiHku NepeMKHITL nepemukad (2), wob nepesecty
NPUCTPIil 3 HYNbOBOTO NONOXEHHS Ha NepLumit abo Apyruil pieHb WwauakocTi: 7500 abo
8000 06/xB.

[MpucTpil Takox MOXHa BUKOPUCTOBYBATH, MIAKMIOYEHMI A0 Mepexi. BogHouac, npuctpin
MOBWHEH MaTV 3apSIKEHII aKyMynATOp LoHaMeHLUe Ha 5%, W06 YHUKHYTK
MOLUKO/KEHHs BOYA0BAHOrO akymynsaTtopa.

3apsmKaHHs NpuCTpoIo:

MpucTpiit cnig 3apsmkaTin Nicis KOKHOTO BUKOPUCTaHHS, LWo6 3ab6e3neumnTi
MaKCUManbHO TpUBanuii TepMiH cryxbu 6atapei. [ns Lsoro:

1. MigkntodiTs WHYP XVBNEHHs (9) A0 3aPSAHOTO rHI3Aa Ha OCHOBI MPUCTPOLO, @ MOTIM
NiAKNIOYITE LWHYP A0 [Kepena XvBNeHHs 3 Hanpyroto nuwwe 5 B nocriitHoro ctpymy 1 A —
iHaKLLe BM MOXeTe nepenanuT NpUcTpin. MNpucTpiit Takox MOXHa 3apsaauTh,
po3MiCTUBLUM Horo Ha ocHOBI (10), sika NoBMHHA ByTK MigKMtoYeHa 3a JONOMOrOH LUHYpa
KUBNEHHs! (9) O 3apsiBHOIO rHi3Aa Ha OCHOBI.

2. Ha oucnnei BigobpaxaTnmeTbes cTaH 3apsgy akymynstopa Big 00% go 100%.

3. AkymynsaTop 3apsxactbcs, Aoku He gocsrHe 100% 3apsay.

4. Ticns 3aBepLUeHHs 3apsmKaHHs Bif'eaHaNTe NPUCTPIN BiA AKeperna XUBMNEHHS.

TexHiyHe 0b6CnyroByBaHHs:

[Ticns KOXHOro BUKOPUCTaHHS MPUCTPIN Cif OYNLLATH Bif 3anULLKIB BONOCCS 3@
A0MOMOrO0 LLiTKM (8), LLIO BXOAUTb A0 KOMMNEKTY.

HE BUKOPWCTOBYWTE BOLY AN OYMLLEHHA NMPUCTPOIO.

MepioanyHo 3malLyiiTe ne3o aogaHoko orieto (7), Wwob 3MEHLUTY 3HoC ne3a Ta 3anobirtu
ioro neperpisy. HaHeciTb 2 kpanni onii Ha pyxome Ne30 Ta BUTPITb HAZMLLKA CyXvM
nanepoB1M PYLLHUKOM.

TexHiuHi gaHi:
Hanpyra 3apsmxaHHs: 5 B nocTiitHoro ctpymy 1 A
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Tun 6atapei: niTiit-ioHHa
EMmHicTb akymynstopa: 1200 MAr
Yac po6otu: 1o 120 xBunmH

Yac sapspkaHts: 150 xBunmH

3apagn i tho ifl npo Bi €NeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOro 06NaAHaHHs.
BipnosiaHo Ao crarti 13, nyHkTie 1 1a 2 3akoHy Bin 11 Bepectsi 2015 poky npo Biaxoa
€MNEKTPUYHOTO Ta eNEeKTPOHHOTO 0BNafHaHHS, LM NOBIAOMASEMO BaC NP0 HaNexXHe NOBOKEHHS 3
BiIXOZlaMit €NEKTPUYHOTO Ta EIEKTPOHHOTO 06nafHaHHs:

1. 3a60POHSIETLCS PO3MILLYBATH BUKOPUCTAHE ENEKTPUYHE Ta eNeKTPOHHE 0BnaaHaHHs pasoM 3
iHLWMMK BigX0AaMU — Lie NIATBEPMKYETECA MapKyBaHHAM Y BUMMISAI «<NepeKkpecneHoro KoHTeiHepan,
L0 BMMarae po3ginbHOro 360py Liboro BUAY BiAXOAIB.

2. EnekTpuyHi Ta €neKTpoHHi NpucTpoi MOXyTb MICTUTH HebeaneyHi pe4oBiHu, CyMiLli Ta
KOMMOHEHTMW, SiKi y pa3i NOTPaNAAHHSA B HABKOMULLHE CEPEAOBMLLE MOXYTb CTAHOBUTY CEPII03HY
3arpo3y [ins 3A0POB'A Ta XUTTS MOAEN i XuBIX OpraHiamis. BoHn MOXyTb NPU3BECTM A0 YNCTIEHHIX
3aXBOPIOBaHb, TaKMX Sik NOPYLUEHHS 30py, CMyXy Ta MOBNEHHS. BOHM TakoX MOXYTb NOLKOAUTI
HUPKY, NeYiHKy Ta CepLie, a TaKoX CIPUYMHITI 3aXBOPoBaHHS WKipw. LLKinnuBi peyoBiHM Takox
MOXYTb HEraTVBHO BNMBATY Ha AUXambHY Ta PENpPOAYKTUBHY CUCTEMM Ta MPU3BOAUTM 10 paky.
BiuBaHHs pocnuH, L0 POCTyTb Ha 3aBpyAHEHOMY FPYHTI, Ta MPOAYKTIB, OTPUMAHNX 3 HUX, MOXe
CTaHOBUTY PU3NK LIX HACNifKiB AN 300POB'S.

3. BukopucTaHe enexTpuyHe Ta enexkTpoHHe obnaaHarHs chif 34aBaTi nuLLe 10 aBTOPU30BAHNX
NYHKTIB 360y, CNMCOK IKkMX Mae ByTi AOCTYNHMI Ha BEBCANTI KOXHOrO MyHILMNAnbHOTO yrPaBRiHHS.
4. [lomorocnoziapcTea BiairpaloTh BaMBY PoMb Y NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHI Ta yTunisaLli,
BKNI0Yat0uM nepepobiy, BXMBaHOrO obnaaHaHHs. BoHy Takox BidirpaioTb KNio4oBY ponb Y cucTeMi
YNpaBriiHHA BifIX0AaMM ANS BXUBAHOTO NEKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO 06naaHaHHS, 03BONSI0HN
6GesnocepeaHbO NepeaaBaTy BiAXoau 40 aBTOPU30BAHMX NYHKTIB 36OpY Ta ycyBatoun HeGaxaHi
coujanbHi 3BU4KY, ki MPU3BOASTL A0 3aNMLLIEHHS BiAXOAB 0BGNaAHaHHs Y HenepeaGayeHnx MicLsx.
Kpim Toro , noBepHiTb BUKOPUCTaHE eNEKTPUYHE Ta enekTPOHHe 0BnajHaHHs! 40 MiCLis JOCTaBKM.
Mig Yac focTaBku NoByTOBOI TEXHik NOKYNL0 AMCTPMG'ITOP 30608'A3aHMI BE3KOLITOBHO 3abpaTi
BMKOPUCTaHY NOBYTOBY TEXHiKy B MICLii JOCTaBKM, 33 YMOBM, LU0 BUKOPUCTaHA TEXHIka TOro X Tuy
Ta CNyXuTb Tiil camiit MeTi, Lo 14 JoCTaBreHa TexHika.

KapTorHy ynakoBky Ta nonieTuneHosi (PE) nakeTu cnig yTunisyaTin y BignoBigHi KOHTeHepu,
npU3HaveHi Ansi po3ainbHoro 36opy noByToBMX BIAXOAIB, Sk ONMCAHO. FAKLLO NPUCTPIl MICTUTL
6GaTapeliku, ix Cnify BUAHSTI Ta BIHECTY O NMyHKTY OKpemoro 36opy Ta yTunisavji.

He BUKMAaliTe NpuCTPIil y KOHTeNHep Ans nobyToBuX Biaxoais!!

Cepsic fAkwio Bn 6axaeTe npuabdati 3anacHi yacTuhm abo nopatv Byab-ski ckapry, 3BepHITECA
6e3nocepeaHbOo 10 NPOAABLS, KU BUAAB Ye.
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YnytcTBO 3a ynoTpeby (SR)

OnwTK YCNnoBW BE3BEAHOCTU
BAXHA BE3BE[JHOCHA YMNYTCTBA
MAXIbMBO MPOYNTAJTE U CAYYBAJTE 3A BYYRY
YNOTPEBY

1. Mpe ynoTtpebe ypehaja, npounTtajTe ynyTcTBO 3a
ynoTpeby v cneguTe ynyTCTBa Koja Cce Y keMy Hanase.
[Mpoussohay Huje 0AroBopaH 3a 6uno Kakey LWTETY
HacTany ycneq 3noynotpebe unm HenpasuiHor paga
ypehaja.

2. OBaj ypehaj je HamereH camo 3a kyhHy ynoTpeby. He
KOPUCTUTE ra HU 3a jeHy ApYry CBPXY OCUM 3a Kojy je
HaMeHbEH.

3. Ypehaj Tpeba nosesatn camo Ha YCB yTuyHnLy og
SV/I1A.

[a bucte nosehann 6e36eaHOCT ynotpebe, HemojTe
MCTOBPEMEHO NOBE3NBATH BULLIE ENEKTPUYHKX Ypeh)aja Ha
jegaH USB nopr.

4. bygute n3y3eTHO ONpe3Hu kaga kopuctute ypehaj kaga
cy aeua y 6nmanHn. He gossonute aeum ga ce urpajy
ypehajem. He gossonute aeum unu runo Kome Ko Huje
ynosHaT ca ypehajem fa ra KopucTu.

5. YNO3OPEHKSE: OBaj ypehaj mory kopuctuti gela
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y3pacra og 8 roguHa 1 BuLwe 1 ocobe ca orpaHnyYeHNM
(PU3NYKMM, CEH3OPHUM MM MEHTANHWUM CNOCOBHOCTUMA,
nnn ocobe Koje Hemajy UCKYCTBa UK 3Haka o ypehajy,
no ycroBoM [a Cy nog Haasopom ocobe 0AroBopHe 3a
1xoBY 6e36eHOCT nnn aa cy aobune ynyTcTea o
Be3benHom kopuwhetby ypehaja u fa cy CBeCHe puavka.
[eua He cmejy aa ce urpajy ypehajem. Yuwwhere
ofpxaBate He cMejy 0baBrbaTth AeLa 0CuM ako Hemajy 8
rOfVHa 1 BULLE M HACY NOA HAA30POM.
6. YITO30OPEHKE: Opxute ypehaj cyBum.
7. YNO3OPEH-E: lMpe unwhetsa ypehaja, nckrbyunte YCb
kabn 3a Hanajare 13 ypehaja.
8. YITO30PEHE: HenpasunHa ynoTpeba ypefaja Moxe
[OBECTW 0 NOBpeaa Kao LUTO Cy NOCEKOTUHE UM
orpeboTuHe.
9. YINO30PEHKE: He octaerbajte ypehaj ykrbyyeH 6e3
Haza3opa.
10. YNO3OPEHE: He yb6auyjte npcte unm 6uno koje
Apyre npeameTe y ceunsa unu 0TBOpe Ha KyhuwTy
ypehaja.
11. Ypehaj He cmejy aa kopucTe geua unu ocobe ca
OrpaHNyYeHNM PU3NYKIM, CEH30PHUM UM MEHTANHIM
cnocobHocTuma B6e3 Hagaopa oBnawheHUX Unm UCKYCHIX
ocoba v yBeK y ckragy ca OBUM ynyTCcTBUAMA.
12. Monumo npoBepuTe Aa nu kabn 3a Hanajarwe n USB
yTWKay uMajy Buasbuea owTehera.
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13. He notanajte kabn, yTukay unu ueo ypehaj y sogy unu
Buno kojy apyry TeyHocT. He nsnaxute ypehaj
BPEMEHCKUM YCroBUMa (KULa, CyHLe UTZ.).

14. He xopuctute ypehaj ca owteheHum YCB kabnom 3a
Hanajarbe, UNK ako je ucnywTeH unu owTeheH Ha Guno
KOjW OpYr HAYMH, UNK je HeucnpasaH. He nokyLluasajre
camu fa nonpasute ypeha|. Bpatute owrehexn ypehajy
oBnaLheHn CepBUCHM LieHTap Ha nperfies U nonpasky.
Cee nonpaske Tpeba fa obasrbajy camo osnaluheHm
CEPBUCHU LieHTPK. HenpaBuiHO 13BPLLEHE NomnpaBke Mory
npescTaBrbaTh 0361UrbaH pu3nK 3a KOPUCHMKA.

15. He kopuctute ypehaj y 6riusnnm sanarbmnemx
maTepujana.

16. YCB kabn 3a Hanajare He cMe fa foavpyje spyhe
MOBPLUKHE.

17. He octaBrbajte USB ypehaj npukrbyyeH 6e3 Hagaopa.
18. He kopuctute ypehaj y 6rmaunn Boge, HAp. y TyLuy,
Kagun Unu U3HaL yMUBAOHMKA HanyHEeHOT BOLOM.

19. He kopuctute ypehaj ook nyHute 6atepujy.

20. He po3sonute fa ce ypehaj noksacu. Ako ypeha;
nagHe y BOZY TOKOM MyH-€eHba, OAMaXx UCKIbYUUTE Hanajake
W3 3ugHe yTnyHuUe. He cTaerbajTe pyke y Body AOK je
ypehaj ykrbyyeH y cTpyjy. [pe Hero WwTo ra noHOBO
KopucTUTE, Heka ypehaj npoBepy KBannpUKOBaHH
enekTpuyap.
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21. He pykyjTe ypefhajem unu Hanajakem MOKpUM pykama.
22. Ypehaj Tpeba UCKIby4nTM CBAKM NYT Kaja ce OLTIOXKN.

YINO30OPEHKE: He kopuctute 0By onpemy
% y 6nn3unHu kaga, Tywesa, 6aseHa unu
CMNYHUX NOCYaa Koje caapxe Boay.

Onuc ypeRaja 3a Tpumep:

1. nasa

2. Mpekugad / npomena 6pauHe: 7500, 8000 obpTaja y MUHYTU
3. JIUA expaH:

a. MpoueHat HanyweHocTH ypehaja

6. MHdopmaumje o nsabpatoj 6pantu

4. 3awruta ceunsa

5. Yewrsesm ayxuHe 1,5 mm, 3,0 Mm, 4,5 Mm
7. Yrbe 3a ofpxaBare ceusa

8. YeTka 3a umwwherse

9. Kabn 3a Hanajare

10. basa 3a nywere

Mpe npBe ynoTpebe:

1. YknoHuTe cBy ambanaxy u MapkeTVHLUK/ MaTepujan

2. KopucTute BnaxHy kpny fa obpuLueTe ceunBo 1 noBpLunHe ypehaja.

3. HaHecuTe 2 kanu macnuHoBor yrba (7) Ha owTpuuy rnase (1) pagy ogpxasata, a
3aTUM YKITOHUTE BULLAK CyBUM Nan1pHUM yopycom.

Kopuwhetse ypehaja:

1. HanynuTe ypehaj noBeavBareM kabna 3a Hanajarse (9) ca yTUYHULIOM 33 MyHbetbe
koja ce Hana3u Ha 6a3u ypefaja unu noctaemareM ypehaja Ha 6asy (10), koja Tpeba Aa
Byne noBesaHa npeko kabna 3a Hanajarbe (9) ca YTUMHULIOM 3a NyH:Etbe Koja ce Hanasu
Ha 6asm.
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2. Kapa ce notnyHo HanyHu, MoxeTe kopuctuti ypehaj 6e3 yellrbesa 3a Npofyxasatse.
3. Ao xenuTe fia KOPUCTUTE YelUrbeBe 3a NPoaYxaBatbe, U3abepute oarosapajyhn
yeluars 1 NpBO ra NOCTaBUTE Ha A0 3a pe3atbe Ce4mBa, a 3aTUM ra NPUTUCHNTE 0K He
KNWKHE Ha CBOje MECTO.

4. [la 61CTe YKNOHUMM YelLarb, CaBujTe AOkbY KyKY Yelurba M NaxrbuBO ra M3ByLUTE.
HAMOMEHA: HE 3AMEHYJTE YELLEBE 10K JE YPEBAJ YKIbYYEH.

5. HakoH nocTaBrsarba 13abpaHor yelursa, npebauyte npekvaad (2) aa bucte ypehaj
npe6auuny 13 HynTor nonoxaja Ha Npeu Unu Apyr H1Bo 6panHe: 7500 unu 8000
obpTaja y MUHyTH.

YpeRaj ce Moxe KOpUCTUTM U [OK je NPUKIbYYEH Ha CTpyjy. McTopemeHo, ypefjaj Tpeba
Aa uma Hajmarbe 5% kanauwteta 6atepuje nyHe kako 61 ce usberno owrehere
yrpaheHe Gatepuje.

[Mywete ypehaja:

Ypehaj Tpeba nyHuTi HakoH cBake ynoTpebe kako Ou ce ocurypao LUTO Ayxku Bek
Tpajarba b6atepuje. [la bucre 10 ypagunu:

1. MoeexuTe kabn 3a Hanajakbe (9) ca yTMYHNLIOM 3a Nyketbe Ha 6asn ypehaja, a 3aTum
noBexmTe kabn ca M3BOPOM Hanajarba ca HanoHom of camo 5V DC 1A -y cynpoTHom,
MoxeTe nperopetyn ypehaj. Ypehaj ce Takofe Moxe MyHUTH nocTaBrbareM Ha 6asy (10),
koja Tpeba aa byae nosesaHa npeko kabna 3a Hanajarbe (9) ca YTUYHULIOM 3a NyHete
Ha Baan.

2. ExpaH he npukaausaTty cTatyc HanyweHocTv 6atepuje og 00% ao 100%.

3. batepwuja ce nynu gok He gocturHe 100% HanyrweHOCTY.

4. Kapa ce nymetbe 3aBpLun, nckrbyuuTe ypefjaj u3 Hanajarba.

OppxaBatbe:

HakoH cBake ynotpebe, ypefaj Tpeba ouncTti o npeoctane gnake nomohy
npunoxexe yetke (8).

HE KOPUCTUTE BOZY 3A YMLLREHE YPEBAJA.

[MoBpemeHo noama3syjTe CeumBo NPUNOXeHUM yrbeM (7) Aa 6ucte cmarunm xabare
CeYMBa 11 CIPEYNNIN HETOBO NMperpeBare. HanecuTe 2 kanu yrba Ha MOKPETHO CEYNBO 1
0bpuLLMTE BULLAK CyBIUM Nan1pHUM yopycom.

TexHuuKku nogavy:

Hano nyrewa: 5V DC 1A
Tun 6aTepuje: NuTujym-joHcka
Kanauutet 6atepuje: 1200mAh
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Bpewme papa: 8o 120 muHyTa
Bpewme nytbetba: 150 MuHyTa

3a 4obpoGUT KMBOTHE Cp I lje 0 0TNajHOj eNneKTPUYHO] U eNEKTPOHCKO]
onpemu. Y cknafy ca unaHom 13, ctas 1 1 2 3akoHa of 11. centembpa 2015. roguHe o 0TNaAHO]
€MEeKTPUYHO] 1 eNEKTPOHCKO] OMpeMM, OBUM Bac 06aBeLLTaBaMO O MPaBUITHOM PyKOBakby OTMagHOM
€MEKTPUYHOM 1 eNEKTPOHCKOM OMpeMOoM:

1. 3abpatbeHo je opnaratbe KopuLheHe enekTpUYHe v enekTPOHCKe onpeme 3ajeaHo ca ocTanum
0TMafoM — TO je NOTBpF)EHO 03HaKOM Y 0BMKY ,MpeLpTaHe KaHTe", Koja 3axTeBa CeNneKTUBHO
cakynrbatbe OBe BpCTe OTnaja.

2. ENeKTpu4HI 1 enekTpoHckv ypehajit Mory Aa Cafpie oniacHe CyncTaHLe, CMELLE U KOMMOHEHTe
KOje, aKo Ce UCMYCTe Y XUBOTHY CPeAMHY, MOTY NMPEACTaBIbaTU 036UIbHY MPETHY MO 3ApaBrbe 1
KVIBOT by M XKVBUX opraHusama. Mory foBecTit o 6pojHux 3apaBCTBEHMX Teroba, Kao LWTo cy
owreheksa BUAa, cnyxa v rosopa. Takohe mory owTeTtuTi Gybpere, jeTpy 1 cpue, 1 13a3BaTil KoxHe
GonecTw. LLITeTHe cyncTaHLie MOry HeraTUBHO yTUL{@TI 1 Ha PECTIMPATOPHIA U PENpOAYKTUBHI
CMCTEM 1 [JOBECTY 10 paKa. KoHaymupatbe Giurbaka koje pacTy Y KOHTaMUHUPaHOM 3eMIbULLTY 1
npou3soza AO6MjeRIX 0f kX MOXE NpeCTaBIbaT PU3NK OFf OBIX 3APABCTBEHMX NocreauLa.

3. KopuwwheHy enekTpuyHy 1 enekTpoHcKy onpemy Tpeba npeaath camo onatuheHuM MecTuma 3a
cakynrbatbe, Yvja nucta Tpeba fa byae AOCTyNHa Ha Be6 CTpaHULY CBaKe OMILTUHCKE KaHLenapuje.
4. [lomahuHCTBA MUrpajy BaxHY ynory y AONPUHOCY NOHOBHO] yNoTpedy 1 onopasky, ykrby4yjyhn
peumknaxy, kopuwheHe onpeme. OHa Takofje Urpajy KrbyyHy ynory y cucTeMy ynpasrbarba
0TNafoM oA KopuheHe enekTpUYHe 1 enekTPOHCKe onpeme, omoryhasajyin AupexTaH npeHoc
oTnaga Ha oenawwheHa MecTa 3a cakynrbakse 1 enMMUHNLLYAN HenoXerbHe APYLUTBEHE HaBKe Koje
[0BOZE [10 OCTaBIbatba 0TNajHe orpeMe Ha HerpeBufieHnM MecTuma.

Mopep Tora , BpaTuTe KOPULLREHY ENEKTPUYHY 1 ENEKTPOHCKY ONpeMy Ha MECTO UCTIopyKe.
Mpunukom ucnopyke kyhHUX anapata kyny, aucTpubyTep je obasesaH Aa 6ecnnatHo npeyave
KkopuwwheHe kyhHe anapaTe Ha MecTy 1Cnopyke, Mo YCroBoM Aa je kopuwheHa onpema ucTor Tuna
¥ a je CIyXuna 1CToj HaMeHM Kao M UCMIopyyeHa onpema.

KapToHcky ambanaxy u nonueunecke (ME) kece Tpeba oanaraty y onroeapajyhe koHTejHepe
HaMeteHe 3a CeNneKTUBHO CakyMnibatbe KOMyHaNHOT 0Tnaaa, Kao LWTo je onucaHo. Ako ypefaj
canpxu GaTepuje, Tpeba ux YKMOHUTI 1 OHETH Ha NOCEBHO MECTO 3a Cakynrbakbe U OAmarakse.
He 6auajte ypefaj y konTejHep 3a komyHannu otnap!!

CepBuc YKONMKO XenuTe Aa KynuTe pe3epBHe AeroBe Ui Aa noaHeceTe GUno kakee
peknamauyje, o6paTiTe ce AMPEKTHO NPOAABLYY KOju je U3AA0 padyH.
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Istifadagi talimati (AZ)

UMUMI TOHLUKSSIZLIK SORTLORI
Vacib TOHLUKSSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQSTLS OXUYUN Vo GaLaCaK iSTIFADS UGUN
SAXLAYIN

1. Cihazi istifade etmazdan avval talimat kitabgcasini
oxuyun ve orada olan telimatlara emal edin. istehsalgi
cihazin yanlis istifadesi va ya dlzgin islomamasi
naticesinda yaranan har hansi zerara gora masuliyyat
dasimir.

2. Bu cihaz yalniz evda istifade (i¢lindur. Onu tayinatindan
basqga he¢ bir magsad lgun istifads etmayin.

3. Cihaz yalniz 5V/1A USB yuvasina qosulmalidir.

Istifade tehlikesizliyini artirmagq (iglin eyni vaxtda birden
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cox elektrik cihazini bir USB portuna gosmayin.

4. Usaglar yaxinligda oldugda cihazdan istifade edarkan
son daraca ehtiyatli olun. Usaglarin cihazla oynamasina
icaza vermayin. Usaglarin va ya cihazla tanig olmayan har
kasin ondan istifade etmasina icaza vermayin.

5. XoBoRDARLIQ: Bu cihaz 8 yagsdan yuxari usaglar,
fiziki, hissiyyat va ya aqli imkanlari mahdud olan saxslar
va ya cihaz haqqinda tacrlibasi va ya biliyi olmayan
soxslor tarafinden, tahlikasizliklerina cavabdeh olan
soxsin nazarati altinda ve ya cihazin tehlikesiz istifadesi
ila bagl telimatlar verildiyi ve alagadar risklarden
xabardar oldugu halda istifade edila biler. Usaglar cihazla
oynamamalidir. Temizlama va istifadagi baximi 8 yasdan
yuxari olan va nazarat altinda olmadiqda usaglar
torafinden hayata kegirilmamsalidir.

6. XoBoRDARLIQ: Cihazi quru saxlayin.

7. XoBoRDARLIQ: Cihazi tamizlemazdan avval USB
elektrik kabelini cihazdan ayirin.

8. XoBoRDARLIQ: Cihazdan diizgin istifade edilmamasi
kasikler va ya aginmalar kimi xasaratlorle naticalana
bilar.

9. XoBoRDARLIQ: Cihazi isa salinmig vaziyyatde
nazaratsiz goymayin.

10. XoBoRDARLIQ: Cihaz korpusundaki bigaglara ve ya
deliklera barmaglarinizi ve ya har hansi digar agyalari
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daxil etmayin.

11. Cihaz salahiyyatli ve ya tecribali saxslarin nazarati
olmadan ve hamisa bu telimatlara uygun olaraq usaglar
va ya mahdud fiziki, duygu va ya aqli imkanlari olan
soxslar terefinden istifada edilmamalidir.

12. Zahmat olmasa, elektrik kabelinin ve USB stepselinin
goriinen zadalanmasini yoxlayin.

13. Kabeli, fisini va ya bltiin cihazi suya va ya har hansi
digar mayeya batirmayin. Cihazi hava seraitine (yagdis,
gunas va s.) maruz gqoymayin.

14. Cihazi zadalenmis USB elektrik kabeli ila, yaxud o,
yera dusmus va ya har hansi basqa sokilde
zadalanmisse ve ya nasazdirsa, istifade etmayin. Cihazi
0zUnuz temir etmaya ¢alismayin. Zadalenmis cihazi
muayina va ya tamir ti¢in salahiyyatli xidmat markazine
gaytarin. Butin tamir islari yalniz salahiyyatli xidmat
markazloeri terafindan aparilmalidir. Diizgun yerina
yetirilmamis temir istifadagi t¢lin ciddi tehllike yarada
bilar.

15. Cihazi yanan materiallarin yaninda istifade etmayin.
16. USB elektrik kabeli isti sathlera toxunmamalidir.

17. Qosulmus USB cihazini nazaratsiz goymayin.

18. Cihazi suyun yaxinliginda istifade etmayin, masalan.
dusda, kiivetda va ya su ile doldurulmus lavabonun
ustiinde.
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19. Batareyani doldurarkan cihazdan istifade etmayin.

20. Cihazin islanmasina icaza vermayin. Sarj ederkan
cihaz suya dusarsa, darhal elektrik enerjisini rozetkadan
ayirin. Cihaz elektrik prizine gqosulmus halda allarinizi suya
goymayin. Yenidan istifade etmazdan avval cihazi
ixtisasl elektrikciya yoxlayin.

21. Cihazi ve ya enerji tachizatini yas ollerla tutmayin.

22. Cihaz her dafa kanara qoyuldugda sondriimalidir.

XoBoRDARLIQ: Bu avadanligdan
vannalar, duslar, tizglcllik hovuzlari ve
% ya su olan oxsar gamilarin yaninda

istifade etmayin.

Trimmer cihazinin tasviri:

1. Bas

2.Switch / stirat dayisikliyi: 7500, 8000 RPM
3. LCD displey:

a. Cihazin yiiklanma faizi

b. Segilmis sirat hagginda malumat

4. Bigagin gorunmasi

5. Uzunluq daraglari 1.5mm, 3.0mm, 4.5mm
7. Bigagin saxlanmasi Uglin yag

8. Temizloma firgas|

9. Elektrik kabeli

10. Doldurma bazasi

iIk istifadeden avval:
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1. Bitiin gablagdirma ve marketing materiallarini gixarin

2. Bigagi va cihazin sathlerini silmak iiglin nem parcadan istifads edin.

3. Baxim iiglin basin (1) bigagina 2 damci zeytun yagi (7) ¢ekin va sonra artiqhgi quru
kagiz desmal ile ¢ixarin.

Cihazdan istifada:

1. Elektrik kabelini (9) cihazin altinda yerlasen doldurma rozetkasina gosaraq ve ya
cihazi elektrik kabeli (9) vasitasile bazada yerlegan doldurma rozetkasina qosulmali olan
bazaya (10) qoymagla cihazi doldurun.

2. Tam dolduruldugdan sonra siz cihazi uzadici daraglar olmadan istifade eda bilarsiniz.
3. 9ger siz uzadici daraglardan istifade etmak istayirsinizsa, uygun taragi segin ve
avvalca taragi bigagin kasici hissasina goyun va sonra Klik sesi ile yerina oturana
qadar basin.

4. Darag ¢ixarmaq (clin alt daraq ¢angalini buktin va daragi yumsaq bir sakilda gixarin.
QEYD: CIHAZ iSLaDiYDa DARAQLARI DaYISMaYIN.

5. Segilmis daragi qurasdirdigdan sonra cihazi sifir veziyyatindan birinci ve ya ikinci
stirat saviyyasina gevirmak liglin agari (2) dayisdirin: 7500 ve ya 8000 RPM.

Cihaz elektrik sebakasina gosuldugda da istifada oluna biler. Eyni zamanda,
qurasdiriimis batareyaya zarer vermamak (iglin cihazin batareya tutumunun an azi 5%-i
dolu olmalidir.

Cihazin doldurulmasi:

Muimkiin olan an uzun batareya émriinii tamin etmak liglin cihaz har istifadedan sonra
doldurulmalidir. Bunu etmak tglin:

1. Elektrik kabelini (9) cihazin altindaki doldurma yuvasina qosun va sonra kabeli yalniz
5V DC 1A garginlikli enerji manbayina qosun - aks halda cihazi yandira bilarsiniz.
Cihaz, hamginin elektrik kabeli (9) vasitasile bazadaki doldurma yuvasina gosulmali olan
bazaya (10) yerlasdirmakla da doldurula biler.

2. Ekran batareyanin doldurulmasi vaziyyatini 00%-den 100%-o gader gdsteracek.

3. Batareya 100% doldurulana gadar doldurulur.

4. Doldurma tamamlandigdan sonra cihazi enerji tachizatindan ayirin.

Baxim:

Har istifadedan sonra cihaz daxil olan firga (8) vasitasile qaliq tiiklardan
temizlanmalidir. o

CIHAZI TEMIZLEMEK UGUN SU iSTIFADS ETMSYIN.
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Bigagin aginmasini azaltmag ve onun haddindan artiq istilesmasinin garsisini almaq
Uciin bigagi daxil olan yagla (7) vaxtasir yaglayin. Harekat eden bigaga 2 damci yag
¢okin ve artighgi quru kagiz desmal ila silin.

Texniki malumatlar:

Doldurma gerginliyi: 5V DC 1A
Batareya novii: litium-ion
Batareya tutumu: 1200 mAh

s vaxti: 120 degigeye gader
Doldurma vaxti: 150 dagiga

Otraf miihit namina. Tullantih elektrik vo elek Janliqlar | | lumat. Tullantil
elektrik va elektron avadanliglar haqginda 11 sentyabr 2015-ci il tarixli Qanunun 13-cii maddasinin
1-ci va 2-ci bandlarina uygun olaraq, tullanti elektrik ve elektron avadanliglarla diizgiin
davraniimasi barada size melumat veririk:

1. Istifade olunmus elektrik va elektron avadanliglarin diger tullantilarla birlikde yerlesdiriimesi
qadagandir — bu, bu ndv tullantilarin segma gaydada yigiimasini telab edan “xatti ¢akilmis qutu”
soklinda isaralema ile tasdiglenir.

2. Elektrik ve elektron cihazlarin terkibinde atraf mihits atildigi teqdirda insanlarin va canli
orqanizmlarin saglamligi va hayati iiglin ciddi tehliike yarada bilen tehlikali maddaler, qarisiglar
va komponentlar ola bilar. Onlar gérma, esitma va nitq pozgunlugu kimi goxsayli saglamliq
xastaliklarina sabab ola biler. Onlar hemginin bdyraklera, qaraciyara va iraya zarar vera bilar,
dori xastaliklarina sabab ola bilar. Zararli maddaler tenaffiis v reproduktiv sistemlare de menfi
tosir edarak xarganga sabab ola biler. Girklanmis torpagda béyiiyan bitkilarin va onlardan alde
edilon mahsullarin istehlaki bu saglamliq naticalari iglin risk yarada bilar.

3. Istifade olunmus elekirik va elektron avadanliglar yalniz salahiyystii toplama mentegslerina
tehvil verilmalidir, onlarin siyahisi har bir Baladiyyenin internet saytinda yerlagdiriimalidir.

4. Ev tosarriifatlar: istifads olunmug avadanligin tekrar istifadasina ve barpasina, o climladan
tokrar emala tohfe vermakda miihiim rol oynayir. Onlar hemginin istifade olunmus elektrik ve
elektron avadanliglar iiglin tullantilarin idare olunmasi sisteminda asas rol oynayir, tullantilarin
birbasa icazali toplama mantagalarina étiiriilmasina serait yaradir va tullanti avadanhiginin
nazarda tutulmayan yerlarde qalmasi ile naticalanan arzuolunmaz sosial vardisleri aradan
qaldirir.

Bundan alava , istifads edilmis elektrik va elektron avadanliglari gatdirima ndgtesine gaytarin.
Maisat avadanligi aliciya verilarkan distribyutor islanmis maisat avadanliginin tahvil verilmis
avadanligla eyni tipda olmasi ve eyni magsads xidmat etmasi sarti ilo tohvil verildiyi yerda
temannasiz olaraq yigmaga borcludur.

Karton qablasdirma va polietilen (PE) torbalar tasvir olundugu kimi selektiv maisat tullantilarinin
yigiimas! liglin nezerde tutulmus miivafiq konteynerlers atiimalidir. Cihazda batareyalar varsa,
onlar gixariimali va ayrica toplama va utilizasiya manteqasina apariimalidir.

Cihazi maigat tullantilan qabina atmayin!!
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Xidmat Sgar siz ehtiyat hisseleri almaq ve ya har hansi sikayet etmak istayirsinizsa, gabzi veran
satici ile birbaga alaqe saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME PER SIGURINE
LEXONI ME KUJDES DHE RUAJENI PER REFERENCE
NE TE ARDHMEN

1. Pérpara se té pérdorni pajisjen, lexoni manualin e
udhézimeve dhe ndigni udhézimet qé pérmbahen aty.
Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér ndonjé démtim té
shkaktuar nga keqgpérdorimi ose funksionimi jo i duhur i
pajisjes.

2. Kjo pajisje éshté vetém pér pérdorim né shtépi. Mos e
pérdorni pér asnjé qéllim tjetér pérveg pérdorimit té synuar.
3. Pajisja duhet té lidhet vetém né njé prizé USB 5V/1A.
Pér té rritur siguriné e pérdorimit, mos lidhni pajisje té
shumta elektrike né njé porté USB né té njéjtén koheé.

4. Tregoni kujdes té jashtézakonshém kur pérdorni pajisjen
kur ka fémijé afér. Mos i lejoni fémijét té luajné me pajisjen.
Mos lejoni gé fémijét ose ndonjé person gé nuk éshté i
njohur me pajisjen ta pérdore até.

5. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té
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moshés 8 vjeg e lart dhe nga persona me aftési té
kufizuara fizike, shqisore ose mendore, ose nga persona
qé nuk kané pérvojé ose njohuri pér pajisjen, me kusht gé
ata té mbikéqyren nga njé person pérgjegjés pér siguriné e
tyre ose t'u jené dhéné udhézime se si ta pérdorin pajisjen
né ményré té sigurt dhe té jené té vetédijshém pér rreziget
e pérfshira. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.
Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té
kryhen nga fémijét, pérvec nése jané 8 vjeg e lart dhe té
mbikéqyrur.
6. KUJDES: Mbajeni pajisjen té thaté.
7. KUJDES: Pérpara se té pastroni pajisjen, shképutni
kabllon e energjisé USB nga pajisja.
8. KUJDES: Pérdorimi i gabuar i pajisjes mund té rezultojé
né Iéndime té tilla si prerje ose gérvishtje.
9. KUJDES: Mos e lini pajisjen té ndezur pa mbikéqyrije.
10. KUJDES: Mos fusni gishtat ose objekte té tjera né tehe
ose né hapjet né strehén e pajisjes.
11. Pajisja nuk duhet té pérdoret nga fémijét ose personat
me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose mendore pa
mbikéqyrjen e personave té autorizuar ose me pérvojé dhe
gjithmoné né pérputhje me kéto udhézime.
12. Ju lutemi kontrolloni nése kablloja e energjisé dhe priza
USB kané ndonjé démtim té dukshém.
13. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé pajisjen né
ujé ose né ndonjé Iéng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen
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ndaj kushteve té motit (shiut, diellit, et].).
14. Mos e pérdorni pajisjen me njé kabllo energjie USB té
démtuar, ose nése éshté rrézuar ose démtuar né ndonjé
ményré tjetér, ose nése nuk funksionon si¢ duhet. Mos u
pérpigni ta riparoni veté pajisjen. Kthejeni njé pajisje té
démtuar né njé gendér shérbimi té autorizuar pér
ekzaminim ose riparim. T€ gjitha riparimet duhet té kryhen
vetém nga gendra shérbimi té autorizuara. Riparimet e
kryera né ményreé té papérshtatshme mund té paragesin
njé rrezik serioz pér pérdoruesin.
15. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve té
ndezshme.
16. Kablloja e energjisé USB nuk duhet té prekeé sipérfage
té nxehta.
17. Mos e lini njé pajisje USB té lidhur né prizé pa
mbikéqyrje.
18. Mos e pérdorni pajisjen prané uijit, p.sh. né dush, vaské
ose mbi njé lavaman t€ mbushur me ujé.
19. Mos e pérdorni pajisjen gjaté karikimit té baterisé.
20. Mos e lini pajisjen té laget. Nése pajisja bie né ujé gjaté
karikimit, shképuteni menjéheré furnizimin me energji nga
priza. Mos i vendosni duart né ujé ndérsa pajisja €shté e
lidhur né prizé. Para se ta pérdorni pérséri, kontrolloni
pajisjen nga njé elektricist i kualifikuar.
21. Mos e prekni pajisjen ose furnizimin me energji me
duar té lagura.
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22. Pajisja duhet té fiket sa heré qé vendoset né vendin e
sa.

KUJDES: Mos e pérdorni kété pajisje
prané vaskave, dusheve, pishinave ose
enéve té ngjashme gé pérmbajné uje.

Pérshkrimi i pajisjes sé prerésit:

1. Koka

2. Ndérrimi i ndérrimit / shpejtésisé: 7500, 8000 RPM
3. Ekran LCD:

a. Pérgindja e karikimit té pajisjes

b. Informacion rreth shpejtésisé sé zgjedhur

4. Mbrojtja e tehut

5. Gjatésia e krehrave 1.5 mm, 3.0 mm, 4.5 mm
7. Vaj pér mirémbajtjen e tehut

8. Furcé pastrimi

9. Kablloja e energjisé

10. Baza e karikimit

Para pérdorimit t& paré:

1. Hiqgni té gjitha materialet e paketimit dhe marketingut

2. Pérdomi njé lecké té lagur pér té fshiré tehun dhe sipérfaqet e pajisjes.

3. Aplikoni 2 pika vaj ulliri (7) né tehun e kokés (1) pér mirémbajtie dhe mé pas higni
tepricén me njé peshaqir letre té thaté.

Duke pérdorur pajisjen:

1. Ngarkoni pajisjen duke lidhur kabllon e energjisé (9) me prizén e karikimit g& ndodhet
né bazén e pajisjes ose duke e vendosur pajisjen né bazé (10), e cila duhet té lidhet
népérmijet kabllos sé energjisé (9) me prizén e karikimit g& ndodhet né bazé.

2. Pasi té jeté karikuar plotésisht, mund ta pérdorni pajisjen pa krehrat zgjatues.
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3. Nése déshironi t& pérdorni krehéra zgjatues, zgjidhni krehrin e duhur dhe sé pari
vendoseni krehrin né pjesén prerése té tehut dhe mé pas shtypeni derisa té fiksohet né
vendin e duhur.

4. Pér & hequr krehrin, pérkulni grepin e poshtém & krehrit dhe higeni krehrin me kujdes.
SHENIM: MOS | ZEVENDESONI KREHERAT NDERSA PAJISJA ESHTE E NDEZUR.
5. Pasi té keni instaluar krehrin e zgjedhur, ndérroni gelésin (2) pér ta kthyer pajisjen nga
pozicioni zero né nivelin e paré ose té dyté té shpejtésisé: 7500 ose 8000 RPM.

Pajisja mund té pérdoret edhe ndérsa éshté e lidhur né prizé. Né té njéjtén kohé, pajisja
duhet té keté té paktén 5% té kapacitetit té baterisé sé saj t& mbushur pér té shmangur
démtimin e baterisé sé integruar.

Ngarkimi i pajisjes:

Pajisja duhet té karikohet pas ¢do pérdorimi pér té siguruar jetégjatésiné mé té gjaté té
mundshme té baterisé. Pér ta béré kété:

1. Lidhni kabllon e energjisé (9) me prizén e karikimit né bazén e pajisjes dhe mé pas
lidheni kabllon me njé burim energjie me njé tension prej vetém 5V DC 1A - pémdryshe,
mund ta digjni pajisjen. Pajisja mund té karikohet edhe duke e vendosur né bazé (10), e
cila duhet té lidhet népérmjet kabllos sé energjisé (9) me prizén e karikimit né bazé.

2. Ekrani do té shfagé statusin e karikimit t& baterisé nga 00% né 100%.

3. Bateria karikohet derisa té arrijé 100%.

4. Pasi té pérfundojé karikimi, shképuteni pajisjen nga furnizimi me energji elektrike.

Mirémbaijtja:

Pas ¢do pérdorimi, pajisja duhet té pastrohet nga ¢do gime e mbetur duke pérdorur
furgén e pérfshiré (8).

MOS PERDORNI UJE PER TE PASTRUAR PAJISJEN.

Vajosni periodikisht tehun me vajin e pérfshiré (7) pér té zvogéluar konsumimin e tehut
dhe pér té parandaluar mbinxehjen e tij. Aplikoni 2 pika vaj né tehun gé Iéviz dhe fshijeni
cdo tepricé me njé peshqir letre té thaté.

Té dhéna teknike:

Tensioni i karikimit: 5V DC 1A
Lloji i baterisé: Litium-Jon
Kapaciteti i baterisé: 1200mAh
Koha e punés: deri né 120 minuta
Koha e karikimit: 150 minuta
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Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike.
Né pérputhje me nenin 13, paragrafét 1 dhe 2 té Ligjit t& 11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve
elektrike dhe elektronike, me ané té késaj ju informojmé né lidhje me trajtimin e duhur t&
mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike:
1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbeturina té
tjera - kjo konfirmohet nga shénimi né formén e njé "kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen
selektive té kétij lloji mbeturinash.
2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té
rrezikshém gé, nése lirohen né mjedis, mund té pérbéjné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe
jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té gojné né sémundije té shumta
shéndetésore, té tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té té folurit. Ato gjithashtu mund té démtojné
veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe té shkaktojné sémundje té I€kurés. Substancat e démshme
gjithashtu mund té ndikojné negativisht né sistemet e frymémarrjes dhe riprodhuese dhe té gojné né
kancer. Konsumimi i biméve qé rriten né toké té kontaminuar dhe produkteve qé rriedhin prej tyre,
mund té paragesé njé mezik pér kéto pasoja shéndetésore.
3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara té
grumbullimit, njé listé e té cilave duhet té jeté e disponueshme né fagen e internetit t& secilés Zyré
Bashkiake.

c E 4. Familjet luajné njé rol té réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré

riciklimin, e pajisjeve té pérdorura. Ato gjithashtu luajné njé rol kyg né sistemin € menaxhimit t&
mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura, duke lejuar transferimin e drejtpérdrejté
€ mbetjeve né pikat e autorizuara té grumbullimit dhe duke eliminuar zakonet e padéshirueshme
shogérore qé rezultojné né I€nien e pajisjeve t& mbetura né vende té padéshiruara.

Pérveg késaj , kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e dorézimit. Kur
dorézoni pajisje shtépiake te blerési, shpérndarési éshté i detyruar té mbledhé pajisjet e pérdorura
shtépiake pa pagesé né pikén e dorézimit, me kusht qé pajisjet e pérdorura té jené té té njéjtit lloj
dhe té shérbejné pér té njéjtin qéllim si pajisjet e dorézuara.

Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet té hidhen né kontejneré té
pérshtatshém té caktuar pér mbledhjen selektive té mbeturinave komunale, si¢ pérshkruhet. Nése
pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té gohen né njé piké té veganté mbledhjeje dhe
asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi t& blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi té kontaktoni
drejtpérdreit shitésin qé ka léshuar faturén.

BuGOMIs0s (KA)

D50 MLOBOHMbMGdIOL 306HMdJd0
3600936903560 MLsgzOHPbMmgdols 0blE©Yd309d0
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9dm3535¢00 45dmy9bgdolimzoL

1. 80fgmdomdols 259mygbgdsdg Hoozombgom
0bLGHOMJ30s s J03ygz000 dsLdo Im 3999
0bLEHMMJ3090L. AHoMTMIGdGE0 56 5G0OL
359bolidygogero dmfiymdomdol sGILHMMO
39904969000 56 5M5L5MIbSM FMPomdom
39903999 ©5099 IHB0DJdDY.

2. 9L 3mfigmdOMds 4963936005 Fbmermo
Lol 306HMBYOT0 Q9TMVBoYgbgdEs©. 56
399099gbm0o 030 6036w 9doLAdM
3990ggb9d0L 206 Lbgs doBbgdolmzol.

3. 3mflgmd0EMmds Mbs 0ymL 3933060
dbmermeo 5V/1A USB bm 393 o;sb.

3990996900l MLOBOHPBMGIOL 2oLOBOEIWS,
9ONOOMNESE 56 F959MHMMm M5dgbody
994G ™ dmfymdowmds 9O USB 3mem@E bg.
4. 259m0b0bgm m300MMqLo LogMmbowg
9mfymdomdolL 59mygbgdolisl, Gm@gbag
05303900 sbemls 5606. 56 dol3gom 85393900
dmfymdomdom 153580l Ma3egds. 56 Jobgo
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05333900 96 bbgs 3069dL dobo godmygbgdols
MBEgds, MMAGI0E 96 03bmdgb
9mfigmdoEmdsL.

9. 298OMbOEGdY: 53 IMfYMdOWMdOL 459mygbgds
39190000 8 farob s MR®®bo sbs30L dogdzqdU,
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00 30690, MMAYOLOE 56 59300 2OTMEFEOWYdS
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00 306:M30m, ®MP 3500 BYIbY39MdSL
2f93L 3500 MLsROMNbMYdsBY 3slbolidygdgwro
3060 56 8093500 0bLEBHMW 305 BMfyMmdOWMdOL
MBoRMMbM 299mygbgdol dglobgd s 0zm©bgb
d9L5derm Mol 3gdol dglabgd. 053839035 56 b
0059530b dmfigmd0wMdLMb. ILWBRMS39ds
@5 3m3bTsMm9doL ZWs 56 bs Fgolitrmermb
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KARTA GWARANCYJNA
WARUNKI GWARANCJ| obowigzuja na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry
wydana jest niniejsza karta gwarancyjna | udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktora liczy sie od daty zakupu
sprzetu. Uslugi gwarancyjne Swiadczone sg po okazaniu prawidiowo wypelnione] karty gwarancyjnej. Wady lub
uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane bedg bezplatnie przez Serwis Centralny. W
przypadku zakupu sprzetu przez przedsigbiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi 12 miesigcy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie
jest zwigzany z profilem prowadzenej dziatalnosci gospodarcze] — weryfikacja w CEIDG
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo
od chwili dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant
wymienit czg$¢ rzeczy, przepis powyzszy stosuje sig odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant
zobowigzuje sig pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu na adres wskazany w karcie gwarancyjnej.
Jednakze uprawniony z gwaranciji powinien zachowac rozsgdek, wybierajgc srodek transportu. Uprawnionemu
z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztow dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy gwarancyjnej
, przekraczajgcy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wylgcznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objgte
czynnosci zwigzane z odkamienianiem, konserwacijg, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria
ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu
oraz wad i uszkodzen wyniklych wskutek:
-niewtasciwego Iub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania | konserwacji;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerobek i zmian konstrukeyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych | powstalych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajgcego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancijg nie sa objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze),
sznury przytaczeniowe, sieciowe, zardwki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tngcych, nasadki miksujace,
trzepaki, mieszaki, ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujgce, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i
odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z
Serwisu Centralnego przez Klienta.

Termin usunigcia wady moze zostaé wydluzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie
diuzszy niz 30 dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powi i klienta o wydiuzeniu
terminu naprawy gwarancyjnej. W zwiazku z keniecznoscig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o
nowym terminie usunigcia wady.

W przypadku stwierdzenia usterki nalezy jg zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona
2A, 01-237 Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl

W zgloszeniu prosze poda¢ swdj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dolgczenie kopii
dokumentu zakupu.

Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych

z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

SERWIS CENTRALNY d : i
c E 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzeda )')
tol 728-505-006 o s

serwis@adler.com.pl www.adler.com pl (pleczatka sklepu | podpis sprzedawcy)

adnotacie serwisu

W trosce o Srodowisko
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzucac do odp i ikow przezr do
zbiorki odpadow komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sie batene nalezy je wyjac i DGDI]FID oddaé do punktu
zbierania i skladowania. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu zbierania i skfadowania, gdyz znajdujace sig w nim
niebezpieczne substancie mogq stanowié zagrozenie dla zdrowia i Srodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze
urzadzenia nie nalezy wyrzucat do pojemnika z odpadami komunalnymi
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, kidre zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat | Srodowiska. Substancje te moga
doprowadzié do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez fo moga sig dostat do organizmu czlowieka i doprowadzic do
licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga rowniez doprowadzic do uszkodzenia nerek,
watroby i serca, oraz wywola¢ choroby skory. Substancie szkodliwe moga miec rowniez niekorzystny wplyw na uklad oddechowy i
rozrodezy oraz doprowadzic do zamian nowotworowych. Spozycie roslin resnacych na skazonych glebach, oraz produkiow powstatych z
nich moZe grozic wiw skutkami zdrowotnymi

Urzadzenia nie wyrzucac do po;eﬁzma na odpady komunalne !!!!




-+ AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

isdavusiu pardaveéju.

cB the receipt directly.
Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren maochten, wenden Sie sich bitte direkt an den

DE Verkaufer, der die Quittung ausgestelit hat.

FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis e regu

Es |5 desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.

PT Se vocé quiser comprar pegas de reposigé@o ou fazer alguma reclamagéo, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo

Lt |Jei norile jsigyli atsarginiy daliy ar paleikli nusiskundimy, susisiekite liesiogiai su kvila

Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, ludzu, sazinieties tiesi ar

KOHTAKTMPA|TE AMPEeKTHO CO NPOAABAYOT KOj ja nafan cmeTkata.

Lv - _ = f =
pardevéju, kurs izsniedza éeku.

EST K\{l Sjoovlte osta varuosi voi esitada pretensioone, votke otse Gihendust kviitungi valjastanud
miiijaga.

HU Ha poétalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlendl a
bizonylatot kiallité eladéhoz

BS [Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavaéu kaoji
je izdao ragun.

RO Ecnu Bel XOTUTE KYNUTE 3aMYacTy UNU NPeaLABUTE KaKNe-NGo NpeTeHann, NoxanyicTa,
CBAXWUTECE HANPAMYK C NPOASBUOM, BEIOSBWMM HEK.

cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery uétenku vystavil.

RU Daca doriti s cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugam sa
contactati direct vanzétorul care a emis chitanta.

GR Edav BéAeTe va ayopaoeTe avTalAakTIKA 1| va KAVETE OTIOIaSHTTOTE TTaparova, ETmKoIVWVIioTe
ameudeiag pPe TOV TTWANTA TTou eEEBWoE TNV amadeign.

MK KO cakaTe na kynuTe pesepBHM AeNOBV MM A3 NoAHEeceTe kaken Guno nonnaky,

Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks

NL  |contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vioZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal racun.
Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen
Fl myyjagn
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacii
nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
. Se desideri acquistare pezzi di ricambio o preseniare reclami, contatia direttamente il
venditore che ha emessao la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill kbpa reservdelar eller gora nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
sv = N N
utfardat kvittot direkt.
Hvis du ensker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakie saelgeren, som har
DK N . .
udstedt kvitteringen, direkte
UA FKILO B XaueTe NPUAGATH 3anyacTiHy abo noaaTy GyAb-AKi NPeTeHail, aBepHIThen
6e3N0cepenHLo A0 NPOAABLA, KW BUAAB YeK.
SR |P\KO WenuTe na KynuTe pe3epEHe AGNOBE WK 1a YNOKUTE peknamauujy, o6patuTe ce
AvpekTHO Ly Koju je nanao pauyH.
sK Ak si chcete kupit nahradné diely alebo uplatnit akdkolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory uétenku vystavil.
AR 5 pile Joadil aeal (g3 aildly Jiad¥) (o b ¢ (5 oS5 (o i ol e adai ol 58 b e 5 oS 13)
BG  |/AKO McKaTe Aa 3akynuTe Pe3epBHM YACTM MK Aa HANPaBUTe ONAKBaHus, MOMA, CBLPXeTe
Ce AWPEKTHO C NPoAaBaYa, KOWTO & M3Aan Kacosata Genexka.
AZ Ehtiyat hisseleri almaq ve ya her hansi sikayet elmek isteyirsinizse, gebzi veren satici ile
birbaga slags saxlayin.
ALB Nése déshiron blini pjesé k&mbimi ose t& bé&ni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén
KA o) 8LIMO Lems@afmnam Bafoangdol 83da6s o6 Mond) 3MmaGa6bos, smbmam @onyeadomeym

Bo8yoeznenls, HmBgmds aobis d3nomsn JnMms3nt.
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